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A nagystilü ember.
Budapest, a neuraszténikus ifjú, erö-

sen nagyzol; az a fontosság, amely-
lyel a községi választásokhoz lát, párat-
lan. Kerületi klubbjaink, az ö sokszor
burleszk képleleplezési ünnepeikkel, az
a sok száz kézmüves, aki este fekete ka-
bátot ölt és a polgári körben hazafiui
aggodalommal kiséri a keramitburkolat
kérdését, az a nagy gyülölködés, mely a
lokális nagyságokat ezekben a napokban
különösen éleszti és a jó Erzsébetváros,
mely az egyetemi ifjuság után szintén
megalkotta a „Reform"-pártot, — mind,
mind ezt a tüneményes hangulatot mu-
tatja. A polgári elem parlamentáris haj-
landóságú és ahányszor még megtréfál-
ták az abderitaságokat, mindig az volt
gyökere a gúnynak, hogy a foglalat nincs
arányban a tartalommal. Ez pedig követ-,
kezése annak, hogy nincs már tiszta de-
mokráczia seholse, csak az Úri nevü
kantonban. A képviseleti állam csak ki-
lencz mandátumot adott a székes fövá-
rosnak ; a polgár tehát az uj városháza
felé fordul, ahol több száz embernek
van joga parlamentálni. Szép, ha a köz-
ügyért lelkesedünk.

Az se budapesti hiba, hogy a városi
pártok, minden tagadás ellenére olyan
politikai csoportokat alkotnak, aminökre
a törvényhozás oszlik. Megszokott dolog,
hogy a lyoni községtanács royalista érzel-

mü, hogy Berlinben a porosz udvarmes-
terekkel szeret ujjat huzni a városi kép-
viselet, hogy Bécsben végül a „kleiner
Mann”, azaz a keresztény szoczialista
kézmüves számára foglalják le az auto-
nómiát. Ettöl a gyakorlattól nem lehet
eltériteni az autonom testületeket, a „Re-
form”-párt Budapesten is tulajdonképen
ellenzéki pártemberekböl ; a munkáspárt
pedig nemzeti és intenaczionális munká-
sokból szervezöödött, a városházára tehát
kompakt politikai pártok akarnak bejutni.

Nekünk mindegy, hogy mikép ala-
kul a föváros törvényhatósági bizottsága.
Egyiktöl se, másiktól se várjuk, hogy egy-
szerre világvárossá teszi Budapestet. Mert
már tiz év elött megmondta ugyan Aczél
Béla, hogy Budapest világváros és azt
hitte akkor, hogy tényt konstatált, de pe-
dig csak jósolt. A városi életben nálunk
még elég kedve-zö dolog, hogy a politikát
nem csinálják abszurd formában: a sza-
badelvü többség mellett eddig is meg volt
az ellenzéki kishivatalnokok tömege és
Budapest képviselete nem használta a sze-
lid nyomást a maga hatáskörében, ugy
mint például Luegerék Bécsben. Tessék
tehát csak belépni az ugynevezett politi-
kai integritással. Aválasztás után ugyis
higgadtabbak az emberek és akkor majd
meglehet látni az adminisztrácziót.

A helyzet ma a következö: A szé-
kesfövárosnak elsö a maga autonom joga,
amelyet senki se támad meg. Egy kis fiu-

mei szeparatizmussal szereti magát nem-
csak autonomnak érezni, hanem függet-
lennek is; közigazgatási bejárások alkal-
mával Budapest mindig összekap egy
kissé a kereskedelmi miniszterrel. Köl-
csönök alkalmával összekap egy kissé a
belügyminiszterrel. Telket nem ad, csak
ha harapófogóval huzzák, az autonomiát
rettentöen védi, a telekkönyvi jogokat
szintén, de hogy az Ujépület helyén egy
Hyde-park lett volna a város közepében,
azt most már hiába várjuk. A Károly-
kaszárnya kérdése még nem dölt el, de
az a hely se fog zöldelni nekünk; a nagy
rekonstrukczió alkalmából egy városrész
tönkretételét láttuk, a közélelmezésben
semmi bátor lépés nem történik; a vágó-
hidat purifikálták ugyan egy kissé, tehát
a rossz hus veszedelme nem fenyeget,
de a kenyér rossz marad és drága. Paris,
ugy látszik, igazán nagyobb város Buda-
pestnél, mert nem csak császárokkal és kirá-
lyokkal bánt el, hanem a pékekkel is. Az is-
kola drága; ugy tudom, a városi alkalmazot-
tak gyerekeit ingyen tanitják, a másét nem.
A Rókuskórházat tatarozzák egyre, ujat, na-
gyot majd épit az állam. A pótadó, igaz, ro-
hamosan nem emelkedik, de inkább rá-
fizetne a fövárosi ember egy kis fáért,
egy kis levegöért. Ne felejtsük azonban,
hogy a vizvezeték kitünö : ez az egyik
haladás az utolsó restauráczió óta, a
másik a várostisztogatás. Sok helyen
bizonyos, hogy áldozatkészség is mutat-

A szamár sine curában.
Irta: Mikszáth Kálmán.

(Vége.)

Otrokocsy pedig ellenkezöleg müértön né-
zegette a Timpi lábait, eröteljes lapoczkáit ép
fogait és azzal biztatgatta:

— Erös vagy, barátocskám.. Sokat fogsz
iolgozni, barátocskám.

Timpi egykedvüen csapkodta.. bojtos far-
kával a saját világosabb szinü hasialját. Szi-
lárd volt ö a maga programmjáhan.

De a pisetarius is. Vett *egy félholdas
Sres telket a kertje mögött, orvosi növényeket
ikart benne termeszteni s azért szerzett sza-
marat, hogy megszántassa vele. Már elöre csi-
náltatott neki egy Ms filigrán ekét*

A szomszédjai nevettek:
— Ne bolondozzék Otrokocsy ur. Hol

látott már maga szamárral szántatni?
Neki azonban épen ez tetszett. Persze,

még nem látott, de ha meghonositja, hát
atni fogja. Meglátják az urak is, milyen
udós növények dugják ki majd a fejüket a
izaraárszantásból. Nevetséges 1 Mért ne szánt-
latna a .szamár? A földnek mindegy akárki
szántja, a Timpinek is mindegy, hogy mit dol-
gozik, mert dolgoznia kell az világos — hát
Itf&lább olyat csináljon, ami dicsöségére válik,

volt egy peregrinus vendége, Petrás

nevü végzett theológus, együtt jártak valaha
iskolába. Elhatározta, hogy Petrás t fogadja meg
az eketartásra. Reszketett az örömtöl arra a
gondolatra, hogy egy peregrinust megdolgoz-
tasson. A legyek, az semmi. De a peregrinus!

A rongyos torzonborz alak meghökkent,
ielsápadt. Dolgozni! Szomorúan hajtotta le
a fejét.

— Nem nem, még szüz vagyok —
dohogta nyöszörögve. Tudod-e Mihály, hogy
az én . kezemet még nem fertöz tette meg
munka.

Otrokocsy a fogait csikorgatta dühében:
— Dolgozni fogsz, punktum, vagy agyon-

ütlek mint egy kutyát.
A peregrinus különben is panaszkodott,

hogy rosszul megy a mesterség, nagyon rosz-
szul megy.

— Ejh ostobaság! pattant fel a pisetarius.
Nem dolgozol, adót nem fizetsz. Nagyobb ur
vagy a beszterczei püspöknél.

Petrás önérzetesen emelte fel a fejét.
— Csak vo l t am. . . azelött . . * valami-

kor, de m o s t . . . zavartan vakarta nagy tor-
zonborz szakullát.

Otrokocsy ráförmedt.
— Eredj a pokolba, odaküun vakard a

szakálladat. . . és ne panaszkodj.
— Okom van — folytatá — igazán rosz-

szul megy. Egy az, hogy szegényednek az em-

berek, nem föznek fölöslegeset, de ami fö, az
ujságok . . . ezek a nyomorult ujságok . . ,

— Mit az ujságok?
— Végkép agyonütötték a peregrinus

mesterséget.
— Ne beszélj Petrás bolondokat. Azért

beszélsz, hogy én tartsalak a nyakamon. Majd
bolond vagyok. De amig fölszántod a földet,
itt maradhatsz. Nos, mivel ütöttek volna agyon az -
újságok?

A peregrinus sóhajtott.
— Azelött mindenütt szivesen láttak, a pap-

nál, a tanitónál vártak rám, hidd meg Mihály,
hogy vártak, mert én vittem meg a felföldröl
az alföldre s az alföldröl ismét a felföldre, M halt
meg, ki él még az ismerösökböl, mi lett ez
vagy az, s ha valami nagy dolog történt vala-
hol, botrány vagy gyilkosság, annak a hirét is
én hordoztam szét. De most mindent tudnak
az emberek az újságokból, és senki se várja a
Petrást, senki se kérdezösködik töle. Az isten
verje meg a sok újságiróját! Kiveszik a falatot
a szájamból. Az enyémböl. Nem hogy az Esa-
terházyéból vennék ki.

A peregrinus rá ált, hogy belefog más-
nap a szántásba a Timpivel, de esze ágában
se volt, éjjel megkisértette a szökést. Otrokocsy
idején észrevette és bezárta a fáskamrába,

igy aztán csakugyan meg kellelt ke.zdeni
reggel a szántást. A kis Timpit befogták és ki-
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kozik; a kaszarnyaépitések dolgában oly
bökezü a föváros, mint Montecuccoli.

Ellenben ha nagynak és munifizensnek
máskor kell látszani, akkor csak olyan
pazar a pompánk, mint a minö a német
császár fogadtatása alkalmával volt. Talán
a szegényeknek szólt a takarékoskodás?
Nem hiszem, hogy Középeurópában annyi
koldus volna akármelyik nagyvárosban,
mint Budapesten. Pedig idegen fejedel-
mek, nagyurak adományai és birságpén-
zek szintén jutnak a föváros szegényeinek.
Talán van is erröl valami kimutatás, de
sokak neheztelik, hogy a szétosztást
még senkinek se beszélték el nyomta-
tásban, Ah, körül lehet futkározni ezt a
várost és valamint nyiratlan a köruti
sarokkertecskék füve, ugy van gondozva
más is. Igaz, ültettek, ültettek sokat, de
a gyomlálást nem mindig cselekedtek.

Ezt az adminisztrácziót találja majd
az uj bizottság a portán. És. a leggyöke-
resebb mádon nem lehet segiteni ezen.
Ugyanis a restauráczión való „purifiká-
l á s n á l igazságtalanabb gondolat nincsen.
A tisztviselök maradjanak csak a régiek,
amin itt változtatni kellene, azon változ-
tatni az idö fog, az úgynevezett jó orvos.
Az állit majd a föváros élére egy gazdag
jnveczióju föpolgármestert, aki nem lesz
talán kitünö ismeröje a szabályrendele-
teknek és talán versekben se fogja bú-
csúztatni a föváros kedves halottait, de
ráver majd a bizottságok rozoga aszta-
lara: — A mikor itt három villamos
vasut szel át egy utcza sarkot, akkor a
nyárs. hegyénél- lásson tovább a polgár.
Én látok, mert az én szemem nem akadt
meg huszonöt esztendeig az asztalom
párkányában . . . És a bizottsági urak
komor ábrázattal jönnek majd le a lép-
csön és; beülnek a kocsijukba. . . nem,
beülnek majd egyfogatu bérkocsikba. Akkor
tudniillik már be lehet majd ülni az egy-
fogatuba; akkor már meglesz az a sza-
bályrendelet, hogy az egyfogatu is köteles
tiszta lenni.

Ez a nagystilü ember meglátná azt,
amit a választási pártok programmja nem
vesz észre. A vidék véréböl lett Buda-
pest magába szivott egy kis vidéki lassu-
ságot. Ezt a kényelmes társadalmat tehát
fel kell rázni; Berlinben (ez csak példa)
a weddingi menedékházat száz meg száz
munkátlan számára minden hatósági kez-
dés nélkül csinálták. A mi munkátlanaink-
nak, hogy egy városi feladatot emlitsünk
csak, a mi kifáradt, gazdaságilag csaló-
dott társadalmunk épp ugy nem tud
emelni menedékházat, mint a hogy a
magyar társadalom a harmadik egyetemet
se tudja felállitani. Hol van az a kemény
fövárosi nagyur, akinek nemcsak érzéke,
hanem keze is van ezekhez a dolgokhoz.
Még nem jött el. A „klikk "-párt és a
„Reform”-párt, meg a munkáspárt azon-
ban készül a nagy választásra. Csak ké-
szüljenek. Nem tudják, hogy se széthuzó,
se egyesült erövel nem fogják pótolni a
legnagyobb emberi eröt: azt, amely nem
egy mediumot, hanem a tömegeket szug-
gerálja.

. . . . . Különben arról nem va-
gyunk értesülve, hogy legközelebb melyik
pártkörben tartanak arczképleleplézést.

POLITIKAI HIREK.
Minisztereink Bécsben. Az osztrák fö-

városban ma délután Bánffy Dezsö báró kor-
mányelnöknél megjelentek Badeni gróf osztrák
miniszterelnök és Goluchovski gróf közös
külügyminiszter, s vele valamint Lukács László
pénzügyminiszterrel hosszabban tanácskoztak.
Goluchowski különben ma kihallgatáson is volt
ö felségénél. Minisztereink holnap este ismét
Budapestre utaztak, hogy a képviselöház; ülésén
jelen legyenek. Szerdán minisztertanácskozás
lesz, amelyen folyó ügyeket intéznek el.

A fiumei ügy, Perczel Dezsö belügymi-
niszter a minisztertanács határozata alapján
megbizta dr. Gaál Tibor kormányzó-helyettest,
a város ügyeinek a tanács utján való tovább-
vitelével. Egyben a pótválasztások mielöbbi ke-
resztülvitele érdekében felruházta a képviselö-
testületet és az állandó bizottságot megilletö
teljes hatáskörrel, mely alul a miniszter csak a
statutum nehány szakaszának rendezését vette ki.

A katholikus autonomiai A katholikus önkor-
mányzat szervezetének kidolgozására kiküldött hu-
szonhetes bizottság mára tervezett értekezlete el-
maradt. Gróf Szapáry Gyulának a delegáczióban
való elfoglaltsága miatt nem tarthatták meg. A bi-
zottságot érdemleges tanácskozás végett csak a de-
legáczió müködésének befejezése után, a jövö hónap
közepére hivják össze. A kongresszus második ülés-
szakát minden valószinüség szerint a jövö husvétra
hivják egybe s ennek a szervezet végleges megál-
lapitása, lesz az egyetlen tárgya. Nagy reménységet
azonban nem igen tüznek a kérdés sikeres megol-
dásához. Ha pedig az autonomia szervezésére egy-
behivott országos gyülés megint eredménytelenül
oszlik szét, az alsó papság nemcsak erkölcsi, hanem
anyagi oldalról kárát vallja. A kongnia kérdés vég-
leges megoldását ugyanis köztudomás szerint az auto-
nomia elé utasitották.. A javadalmak összeirásával
már legnagyobb részben el is készültek. A jövedelem
bevallási ivek egy-kettö kivételével mind az orszá-
gos kongrua bizottság asztalán feküsznek s Timon
Ákos miniszteri tanácsos néhány hét mulva össze
is hivja a bizottságot müködése folytatására. Ha az
autonomiai kongresszus megint ugy végzödik, mint
1871-ben, az egész kongrua-munka koraivá lesz,
s az alsó papság ismét hosszu ideig-várhatja fize-
tésének rendezését.

A magyar mise. Jézus Krisztus az. evangélium
tanusága szerint azt monda az ö tanitványainak:
menjetek és tanitsátok az embereket a világ minden
nyelvén. Az ö földi helytartója Rómában majd két-
ezer év multán megtiltja a magyar istentiszteletet,
s egyáltalában „egy élö és folyton fejlödö nyelvnek
sem engedélyezi ma már a lithurgia forditását és
használatát, mert a mult tapasztalatain okulva, azt
látta be, hogy ez legtöbb helyen hitszakadásra ve-
zet." Ugy tetszik, az ös-keresztények egyszerü, me-
leg, naiv hite nem volt olyan szakados, mint a
modern félpogányoké. A hitnek a dogmával, a
vallásnak az egyházzal való összétévesztése régi,
kedvenez bünöcskéje a római kuriának. Ez a hagyo-
mányos, konzervativ, mondhatni megrögzött irányzat
érvényesül abban a zsarnoki elbánásban, melyben
a hazafias: magyar ruthénoknak magyar misére való
derék törekvését ismételten részesitette a legföbb,
felebbezhetetlenül döntö fórum. Emberekkel, „érzéki
észlényekkel” a XIX. gzázad végén, a lelkiismereti
szabadság virágkorában igy. elbánni nem szabad,
nem lehet. Az egész magyar nemzet rokonszenve
s ha kell, politikai nyomatéka támogatja ruthén
testvéreinket derék, igazságos, évszázados gyakorlat-

vezették a szántóföldre. Otrokocsy nagy élve-
zettel nézte a kisérletet, megmutogatta Petrás-
nak, hogyan tartsa az eke szarvát s miképen
mélyitse be a lemest. Hiszen kicsiböl áll az
egész.”

—No most gyü Timpi!
S mély kolbászt csattantott ki ostorával a

Timpi keresztes hátán.
A szegény állat nagyot rántott a hám

köteleken, azt hitte, valami könnyed tréfáról
van szó, de amikor látta, hogy huznia
kell és a földet hasitani, hanyatt vágta magát,
lábait az ógfelé forditva és meg nem mozdult.
Gondolta magában, történjék akármi — impa-
vidum feriunt ruinae. Irtózatosan makacs volt
a kis Timpi.

Otrokocsyt elfutotta a méreg, elkezdte a
botjával piszkálni, ütni, de a Timpi állhatatos
maradt.

— Hamar kerits te is egy husángot
Petrás, üsd.

Petrás is ütötte, de a Timpi nem
volt rábirható aznap semmilyen aktiv mozdu-
latra, csak a füleit mozgatta és pislogott csen-
desen, türelmesen.

—Bolond órája van — vigasztalta magát
Otrokocsy — majd holnap ujra próbáljuk.

Egész összetörve vezették vissza istálló-
ba, a háta piszkos volt a földtöl, melyen
hentergett, s mikor a nyakát megrázta, kurta

sörényéböl csak ugy hullottak a bogáncsok.
Senki sem vakarta, fésülgette a szegény
Timpit.

A következö éjjel,megint meg akart szökni
a peregrinus, de most még jobban vigyázott rá
Otrokocsy és megint megfogta. Nagy szemre-
hányásokat tett neki a lelketlenségeért.

A peregrinus görcsös fuldoklással mente-
getödzött:

— Engedd meg, amice Mihály, de nem
tudok megbarátkozni a gondolattal, a rettenetes
gondolattal, hogy én szántsak.

— Bolond vagy ha mondom, rosszabb
vagy a Timpinél, de kell, mind a kettötöknek
kell . . . akarom. És a te dolgod kevésböl
áll. Kicsiség. Csak az ekét kell fogni és ballagni
a szamár után.

— Tudom, tudom, de az elv...
Másnap megint munkába állitották a Timpit.

Most már nem feküdt le a földre, hanem csak
ugrándozott egy helyben, ágaskodott fele-
letül az ütésekre, de minthogy az Otrokocsy
földje vizszintesen következett elöre és nem föl-
fele az égnek, a .szamár.fürge mozgásaiból
sehogysem keletkezhetett barázda.

Nagy szégyen volt ez. Sokan nézték a
szomszédok és nevettek, vihogtak a komédián.

— Tudod mit Petrás — hörögte a pise-
tárius szenvedélyesen —, befoglak a szamár
mellé. Ha te egyenest mégysz, ö is menni fog

melletted. Hidd meg Petrás, menni fog. Ketten
boldogulni fogtok, majd meglátod. És neked
nem kell huznod, ö húzzon csak.

— Nem vagyok én Szapáry Péter — el-
lenkezett Petrás.

—. Nem, mert csak Petrás vagy. No ne
okoskodj. Petrás, kedves Petráskám, tedd meg
n e k e m . . . .

Addig-addig könyörgött Petrásnak, hogy
megtette neki, behagyta magát fogni a Timpi
mellé.

A Timpi hamar végzett vele, nagyot
rugván rajta, mire rettentö orditással és jaj-
veszékléssel rogyott össze.

— Meghalok Mihály. A te lelkedre halok
meg. Pedig de szép az élet . . .

Lepedöben vitték haza, egész éjjel haldo-
kolt, de reggel mikor holttestét keresték, hült
helye volt: megszokottá vén imposztor és csak
tetette a rúgás fájdalmas voltát.

Otrokocsy le volt sujtva, hogy nem bir
a Timpivel.

— Úgy látszk, valami uri munkára lesz
alkalmas.

S kihirdette legott a kapuján, hogy ki-
rándulók. számára (mert sok turista társaság
fordul meg a városban, akik fölmentek a Szit-
nyára és a távoli tárnákhoz) egy hegyi szamár
kapható.

Akadtak is utasok, egy professzorné ki
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ban gyökerezö kivánataik kiküzdésében. Legcsudá-
latosabb. hogy a római szentszék tömérdek finom,
éles elméjü jezsuitája nem bir annyi tapintattal, be-
látással : bogy se Mária országának, se a sulyosan
rnegcsalatkozott csalhatatlan Rómának nincs sürgös
szüksége ujabb magyar egyházpolitikára. Ez irány-
ban bizony kitanitbatná Talliáni nnacziust Agliardi
bibornok. Lehet különben, hogy az a becsvágyó olasz
pap szintén a kardinálisságot sovárogja s legrövidebb,
legbiztosabb utnak, módnak véli, ha elödje példá-
jára összeakaszt Bánffyval, aki tudvalevöleg a
legsikeresebb protektor a birétum elnyerésére.

A delegácziók.
Ma a magyar delegáczió két albizottsága:

a tengerészeti és a hadügyi tanácskozott. Csön-
des és nyugodt folyású volt mindakét tanács-
kozás s a tengerészeti albizottság ebben az egyet-
len ülésben át is esett az ö dolgán. Nem vert
magasabb hullámokat a hadügyi albizottság sem,
söt általánosságban minden vitától is tartózko-
dott, csak a miniszteri válaszokra és a budget
egyes részleteire hangzott néhány tárgyilagos,
nyugodt megjegyzés. A vita ugyan ma még nem
fejezödött be, de a holnapi tanácskozáson való-
szinüleg ez is bekövetkezik.

A két albizottság üléseiröl bécsi teleg-
rammjaink a következöket jelentik:

A tengerészeti albizottság.
A magyar delegáczió tengerészeti albizottsága

ma délelött tizenegy órakor Pallavicini Ede örgróf
elnöklése alatt ülésezett s a tanácskozáson meg-
jelentek: a közös kormány részéröl Kállay Béni
közös pénzügyniiniszter s a magyar kormány részé-
röl Lukács László pénzügyminiszter, mig a hadi
tengerészetet báró Sterneck Miksa tengernagy,
Waclitel és Beck sorhajókapitányok és Budisav-
Jjevic tengerészeti vezérhadbiztos képviselték. Az
albizottság tanácskozásainak megkezdése elött egy
kis oyácziót is rendezett báró Sterneck- Miksa tenger-
nagynak, akit jubileuma.alkalmából az elnöklö Palla-
vicini biztositott a delegáczió rokonszenvéröl.

Maga.az ülés, mint nekünk Bécsböl telegra-
fálják, igy folyt le :

Az ülés kezdetén gróf Teleki Sándor elöadó
részletesen ismertette a költségvetés minden egyes
tételét s a tengerészeti kormánynyal szemben bizal-
mát fejezte ki.

Gróf Thoroczkay Miklós csatlakozott a biza-
lom nyilvánitásához s a következö határozati javas-
latot terjesztette be:

„A tengerészeti föparancsnokság utasittatik,
bogy a haditengerészet czéljaira szükséges czikke-
ket azon arányban, a melyben Magyarország a közös
kiadásokhoz hozzájárul, "Magyarországon szerezze
be és e tekintetben tett intézkedéseiröl, valamint
azok eredményeiröl évenkint tegyen jelentést a
magyar delegácziónak."

Báró Sterneck Miksa ezzel szemben hivatko-
zott arra, hogy az anyagbeszerzésnél mindig kellöen
figyelembe veszik Magyarországot, de a hadi tenge-
részet szükséglete nem olyan nagy, bogy egy magyar
hadihajógyár felállitását indokolhatná. Egyébiránt
megigérte, hogy érintkezésbe lép a magyar kereske-
delmi miniszterrel s gondja lesz rá, hogy a magyar
iparosok egyenesen a hadi tengerészeihez forduljanak
ajánlataikkal.

Rosenberg Gyula szólalt fel ezután. Kifejtette,
hogy az adott körülmények közt érthetönek találja,
hogy a tengerészeti kiadások konzekvensek és állan-
dóan emelkednek. Ha ezt az állami költségvetés
szempontjából általában nem tartja is örvendetes jelen-
ségnek, még sem foglalkozik a kérdésnek ezzel a részé-
vel, hanem hangsulyozza, hogy a haditengerészet nagy
kiadásai csak az által lesznek elviselhetökké, ha leg-
alább részben produktiv természetüek s ha az illetö
állam közgazdaságának támogatására szolgálnak.
Rámutatott egyébként a szép és tanulságos tengeré-
szeti évkönyv 108. lapjára, hol a 6. tétel alatt az
1884-töl 1896-ig elöfordult tengerészeti kiadások
foglaltatnak. Ez összeállitás szerint e 13 évb0n ezen
a czimen 66 millió frt volt a szükséglet. Ebböl
14 millió a külföldön s 52 millió a belföldön ada-
tott ki. Kérdés már most, hogy a belföldön történt
beszerzésekböl mennyi esik Magyarországra ? Meg-
jegyezte különben, nogy a kvóta arányában Magyar-
országra esö rész lehetöleg Magyarországon szer-
zendö be és hogy a nyerstermelés, az ipar. és a
kereskedelem megfelelö arányban veendö figyelembe.
Ha azonban a -magyar ipar nem volna abban a
helyzetben, hogy egyik vagy másik czikket elegendö
mennyiségben szolgáltassa, akkor a nyerstermelést
és a kereskedelmet megfelelö rekompenzáczióban
kell részesiteni ugy, hogy Magyarország részesedése
megfeleljen a kvóta arányának a tengerészeti be-
szerzések tekintetében iá.

Gróf Zichy Ágost ellenezte Thoroczkay javas-
latát, mely ugy fest, mintha bizalmatlansági sza-
vazat volna. - •

Gróf Thoroczkay Miklós tiltakozott e föl-
tevés ellen.

Még gróf Teleky Sándor elöadó is" kifejtette
álláspontját a határozati javaslattal szemben s aztán

az albizottság a javaslatot elejtette, de el-
határozta, Jiogy tartalmáról jelentésében meg fog
emlékezni. .

Általánosságban ezután a költségvetést el-
fogadták. " . . .

A részletes vita során Rosenberg Gyula kérte,
hogy az ösztöndijak kiosztásánál a magyar hono-
sokra is legyenek tekintettel, továbbá kérdéseket in-
tézett aziránt, hogy miért rendelik a vizicsö-kazáno-
kat a külföldön, s miért kell a tengerészeti kor-
mánynak Pólában vizhasználatért fizetnie, holott ez
közszükséglet, melynek terheit a községnek kellene
viselnie?

Báró Sterneck Miksa tengernagy felvilágosi-
tásai után a költségvetést részleteiben is megszavaz-
ták, s miután még egy erösbbitett partvédö hajó
épitésének megkezdésére a póthitelt is megszavaz-
ták, az albizottság ülése az elnök köszönö szavai-
val bevégzödött.

A hadügyi albizottság.

Délután három órakor a magyar delegáczió
hadügyi albizottsága is tanácskozásra ült össze. Az
elnöki széket Széli Kálmán foglalta el, mig az elö-
adói tisztséget Münnich Aurél végezte. A tanács-
kozáson a közös kormány részéröl gróf Goluchovski
Agenor, Krieghammer Ödön és Kállay Béni
miniszterek, Szentgyörgyi Gyula osztályfönök,
Zsoldos Ferencz altábornagy, Canisius, Glücksmann,
Nasswetter, Csipek, Elmayer, Krobotni, Klar és Gaal
ezredesek, Höchsmann föhadbiró, Krausz vezértörzs-
orvos, Rückemann lovag, vezérhadbiztos, osztály-
fönök és Dobruczky intendáns jelentek meg. A
magyar kormányt báró Bánffy Dezsö miniszterelnök,
Lukács László pénzügyminiszter és báró Jósika,
Samu felség személye körüli miniszter képviselték.

Miután Széli Kálmán elnök az ülést meg-
nyitotta,

Münnich Aurél elöadó behatóan ismertette a
költségvetést, s ekkor az albizottság, a költségvetést
általánosságban minden vita nélkül elfogadta.

Következett a tavalyi nyolcz határozatra adott
hadügyminiszteri válaszok tárgyalása.

Az elsö határozatnál Bolgár Ferencz kifogá-
-solta, hogy a müszaki katonai akadémiába kevés
magyar jut be.

Krieghammer Ödön hadügyminiszter szerint a
hadügyminiszterium nem gyakorolhat befolyást arra,
hogy több magyar ifju vétesse fel magát a katonai mü-
szaki akadémiába. Teljesen helytelen volna, ha a
Teréziánumban magukat felvétetni akarókat arra

az urával ment ki botanizálni a hegyekbe, ki-
bérelte a Timpit. A Timpi vitte egy darabig
nagy kényesen. Szép volt az asszony, — hát
mért ne vinné, — de egy negyedóra mulva
érezte, hogy egy kicsit nehéz az asszony, —
hát minek vinné?

A Szitnya alján kanyargó uton fölért egy
kis fennsikra, tele volt az csipkerózsa-bokrok-
kal, vadvirággal, melyek körül zöldaranyba
játszó legyek és bogarak udvaroltak. Ott kike-
reste a legszebb helyet, a legbujább vadszegfü
gruppot és akkor hirtelen összecsukta a há-
tulsó két lábát, mire a szép asszony egy nagy
sikoltással lefordult és leesett a' puha gyepre
— maga a Timpi pedig örült futásnak iramo-
dott hazafelé, nem törödve, hogy a nyereg is
lecsuszott a hasa alá.

Ezt még vagy kétszer-háromszor csele-
kedte meg, csakhogy nem ilyen udvariasan,
(mert jól tudta ö mit mikor kell tenni) és
olyan rossz hire lett a városban, • hogy soha
többé senki se ajánlotta a kirándulóknak. Köz-
mondás támadt a vidéken, ha valami léha
tökéletlen emberröl fordult szó, hogy „haszna-
vehetlen, mint az Otrokocsyék szamara”.

A pisetárius ujólag törhette a fejét mit
tegyen a Timpivel. Hát el kell adni — taná-
csolta a felesége és elvitték a vásárra.

De a vásáron se vette meg senki. „Ingyen
se kell" — mondták a vevök. Ekkor a diákok-

hoz fordult Otrokocsy, hogy jó volna a Timpit
kijátszatni az iskolában — egy hatos lenne egy
szám — mekkora ur lenne aki megnyerné! Én
magam köröztem az ivet a kis diákok közt és
mutatkozott is némi hangulat, az eszme tetszett,
hanem a diákok g o m b é r t é k b e n akartak
volna fizetni, (tiz gomb képezett a gombozás sza-
bályai szerint egy krajczár értéket) Otrokocsy
bácsi azonban nem akarta ezt a valutát elfo-
gadni — s igy Timpi a nyakán maradt.

Már-már elhagyta öt minden emberi le-
lemény a Timpi jövedelmezöségének kérdésében
— midön egy napon uj fotografus költözött be
a szomszédságunkba, valami Palásthy nevü.

Beszélték, hogy régi nagy familiából
származik, és daczára hogy csak fotografus,
nagyságos urnak hitt a a szolgálója.

Igen kevély, elökelö magatartásu ur volt
és maga is szerette elmesélgetni a családi le-
gendát, hogy ez egyik öse tartotta keresztvizre
szt. Istvánt. És amikor a Vajk keresztelésére
indult vala, asszonyostól, pereputtyostól, akkor
vettek fel egy nagyobb kölcsönt, amelynek a
következményeit maig is érzik és keserülik.

, . A legenda bizonytalan, de a következ-
mények ugy látszik igazak, mert hallot-
tam késöbb, azért költözött ide Besztercze-
bányáról mivel már ott nem volt maradása
a hitelezöi miatt.

Ötrokocsy hamar megösmerkedett vele,

sokat kvaterkázgattak együtt a „zöld szarvas”-
nál és egy ilyen alkalommal eldölt " a Timpi
sorsa. Megbeszélték egymás közt.

Volt a fotografus atellierje mellett egy
lombos eperfa, . másnap odavitték a Timpit és
hozzákötötték. Ott állt egész nap tétlenül, nyu-
galmasan az árnyékban (nagyon szerette az ár-
nyékot), ha elunta az álldogálást, lefeküdt, ha
meg viszketett a teste, hozzádörzsölte. az eper-
fához, ha megéhezett, harapott a gyepböl, ha
megszomjazott, ott volt elötte t egy dézsa viz.
Igazi sine cura volt ez rá nézve. Kellc-
metes és" szórakoztató. Gyakran jöttek kis
fiuk, kis leányok a mamájukkal (napjában
egyszer vagy kétszer) akik le akarták magokat
vétetni.

Palásthy megsimogatta ilyenkor a fejüket
és igy szólt egyikhez, másikhoz:

— Hátha a csacsin vennök le magát kis
pubika...

Minden kis pubika örült ennek, tapsolt a
kezeivel és kérte a mamáját:

— Mama a csacsin! Jaj a csacsin!

Hát - persze, hogy a mama megengedte,
hiszen csak egy forinttal lesz drágább a kép.
(A forint két harmada Otrokqcsyt illete.)

Néha valamennyi gyerek a szamáron akart
ülni — s egy egy fölvétel helyett, ha a gye-
rekek egy képre voltak is eredetileg tervezve,
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kényszeritenék, hogy a müszaki akadémiába men-
jenek. Ami azonban a müszaki iskola felvételi vizs-
gálata föltételeinek megkönnyitését illeti, ez csak az
elérendö eredmény kárára volna lehetséges. Egyéb-
ként a felvételi vizsgálatoknál kitünt, hogy Magyar-
ország müszaki iskolái nem állanak alacsonyabb
fokon, mint az osztrák iskolák. Ami azt illeti, hogy
tavaly aránylag sok osztrák és aránylag kevés ma-
gyar tisztet vettek fel a hadi-iskolába, a hadügy-
miniszter megjegyzi, hogy ez az arány a felvételi
vizsgák eredményétöl függvén, mindig ingadozó szám-
adatokat fog feltüntetni. Igy például ez az arány
két év elött Magyarországra nézve volt kedvezöbb.

Az ötödik határozatra adott válasznál, mely
a pótlovak beszerzésére vonatkozik, gráf Széchenyi
Imre, Horánszky Nándor s Miklós Ödön hangoz-
tatták annak szükségét, hogy ezen a téren uj rend-
szer hozassék be s több megyére kiterjedöleg léte-
sitsenek lóvásárló állomásokat.

Erre vonatkozólag Krieghammer Ödön had-
ügyminiszter azt felelte, hogy a lóbeszerzés most
felvetett kérdését a hadügyminiszterium igen kedve-
zöen fogadja és kijelentette, hogy igen szivesen
vásároltat a gazdasági egyesületek révén létesitendö
istálló-telepeken.

A nyolczadik határozatra adott válaszhoz az
egyéves önkéntesekre vonatkozólag] Bolgár Fe-
rencz fölhozta, hogy sokkal több magyar önkén-
test tartanak vissza a második évi szolgálatra, mint
osztrákot, Münnlch Aurél hangsulyozta, hogy a szám
évröl évre változik s ezt perczentuliter meghatározni
nem lehet. Különben nem minden megbukott ön-
kéntest hivnak be a második évi szolgálatra, hanem
csak azokat, a kiknek magaviselete ellen különben
is kifogás van.

Krieghammer Ödön hadügyminiszter annak a
meggyözödésének adott kifejezést, hogy egyéves ön-
kéntesek másodili szolgálati évének föltétlen meg-
szüntetése nem volna opportunus. Ez az esetleges
meghoszszabbitás föképen nevelö eszköz, hogy az
egyéves önkénteseket szigorubb kötelességteljesitésre
szoritsák. Hogy egyes önkéntesek a német nyelv
nem tudása miatt nem tudják letenni a vizsgát, ezt
a hadügyminiszter tagadja, mert hiszen a vizsgán a
a feleleteket anyanyelvükön is adhatják az ön-
kéntesek.

Ezután megkezdették a költségvetési többletek
és csökkenések tárgyalását.

A hadbiztossági kar béke állományának eme-
lésénél Horánszky Nándor kifogásolta, hogy nincs
kimutatva az összes szükséglet. Hegedüs Sándor
mint fizetésjavitást fogja fel a tételt és e czimen

minthogy szamár csak egy volt, annyi fölvételt
kellett csinálni, ahány gyerek van.

A Timpinek az volt a hivatala, hogy eze-
ket a csepp jószágokat türje meg egy két
perczig a hátán és meglehetösen mozdulatlanul
álljon a masina elött és minthogy a Timpi ugyis
esküdt ellensége volt minden mozgásnak, fénye-
sen töltötte be a hivatalát.

Ott lehetett látni évekig az eperfa alatt,
örökös pihenésben, sokszor jóizü kérödzésbe me-
rülve. Kedves diákkori emlékeim közt ott van
az ö jámbor szürke alakja is, szelid, türelmes
nézésével.

Elérte a legmagasabbat, amit egy szamár
elérhet. A tökéletes boldogságot. Csak még
egy dolog molesztálta: a legyek. Ezek az át-
kozott legyek. Csapkodnia kellett a farkával
ide-oda. De késöbb még jobban ellustult és
megunta a farkát is mozditani. Inkább a legyek
sétáljanak. S minthogy ez egészen magánügye
volt, jogosan dönthette el a kérdést ugy, amint
akarta.

Viszontagságos történetét érdemes volt
leirni, mert hasonlit az emberek által csinált
nagy és szerencsés karriérekhez — még azzal
is, hogy a szerencsés állással, amelyre a mi-
haszna tulajdonságaival vergödött, a halhatat-
lanság is vele jár — mert a Timpi arczképe
ezer és ezer példányban forgott szerteszét.

kifogásolja azt. Pulszky Ágost kimutatja, hogy ez
nem fizetésjavitás, hanem egyszerü létszámemelés,
mely épen ebben a karban történik a legutoljára.
Arról van ugyanis szó, hogy oda emeltessék itt a lét-
szám avancement tekintetében, mint a többi szakoknál.
miniszter megjegyzi, hogy a békeállomány (az elözö
évektöl való eltérés) a katonai intendaturai hivata-
loknál igen csekély és hiányosan bár, de ugy segi-
tenek a dolgon, hogy a rendszeresitett állásokat be-
osztott tisztekkal (az intendaturai tanfolyam végzett
hallgatóival) töltik be. Minthogy azonban a béke- és
hadiállomány közti különbség rendkivül nagy és a
hiány nincs fedezve, a szaporitás annál is inkább szük-
séges, mivel az intendaturának nincsenek tartalékos
hivatalnokai.

A negyedik és ötödik léteinél Bolgár Ferencz-
nek voltak kérdései, de a hadügyminiszter és Ho-
ránszky Nándor felszólalása után az elöirányzott
összeget megszavazlak.

A fogyvergyakorlatoknál szükséges százezer
forintos emelés dolgában Hegedüs Sándor nem el-
lenzi ezt az összeget, hanem szükségesnek látná,
hogy zárszámadásilag részleteztessék az egész
1.750,000 forint. Minthogy a zárszámadási bizott-
ságban azt mondták, hogy ezt részletezni nem lehet,
kéri tehát a részletezést az elöirányzatban.

Pulszky Ágost megjegyzi, hogy azt elöre egy
évvel nem lehet megállapitani.

Radó Kálmán védi a birtokosok érdekeit és
kéri a hadügyminisztert, hogy a hadgyakorlatoknál
adandó kárpótlások kiutalványozásánál ne legyen
szükkeblü, mert utóvógre sem lehet követelni, hogy
valamely vidék egyedül viselje a hadgyakorlatok
terveit.

Krieghammer Ödön hadügyminiszter megigéri
ezt s Hegedüs Sándornak azt mondja, hogy elöre
nem lehet az elöirányzatot megcsinálni. Ami pedig
a zárszámadási részletezést illeti, a lehetöség szerint
figyelembe vészi az e tekintetben felmerült óhajokat.

Ezután a táborszernagyi fokozatba tartozó ma-
gasabb tisztvivö rendszeresitése körül, volt kisebb
vita, amelyben Krieghammer Ödön hadügyminiszter
és több delegátus vett részt.

A tétel elfogadása után a mai tárgyalást be-
fejezték s a legközelebbi ülést, holnap délután két
órára tüzték ki.

A mersinai eset.
A mersinai esetröl, mely tudvalevöleg oka

volt az Ausztria-Magyarország és Törökország
közt felmerült, de már békésen elintézett kon-
fliktusnak, a következö mindén tekintetben hite-
les értesitést kaptuk:

Brazzafolinak, a Lloyd-társulat ágensének
az esete ismét szembetünö módon bizonyitotta
be azt a sokszor tapasztalt tényt, hogy milyen
durva eröszakosságnak vannak kitéve, idegen
állampolgárok a török hatóságok részéröl s
hogy ezek a hatóságok mily kevéssé respektálják
azokat a kötelességeiket, amelyeket a nemzet-
közi népjog reájuk diktál. A kisázsiai vilajetek kö-
zött különösen az adanai az amelynek hatóságai
a legszemérmetlenebb eröszakossággal bánnak
el idegen állampolgárokkal, leginkább pedig az
olyanokkal, akik bármilyen ártatlan összekötte-
tésben állanak az örményekkel. Ennek a rend1

szernek az áldozata Brazzafoli is, akit a temérdek,
szükséget szenvedö örmények iránt tanusitott em-
berséges és jótékony magaviselete miatt kevés
idövel Mezelött ersinából kiutasitott a hatóság.

A konstantinápolyi osztrák-magyar nagykö-
vetség ezért panaszt tett az adanai váli ellen s
bebizonyitotta ennek az eljárásnak a jogtalan-
ságát. Erre a török kormány utasitotta az ada-
nai válit, hogy engedje meg Brazzafolinak, aki
ez alatt az idö alatt Alexandriában tartózkodott,
hogy Mersinába visszatérhessen. Ez azonban
épenséggel nem gátolta meg az adanai viliit
abban, hogy ki ne adja a szigoru utasitást a
mersinai mutesarifnak Nazimnak, hogy Brazza-
foli visszatérését ha kell, eröszakkal is aka-
dályozza meg. Nazimsejttett valamit, hogy ez
az eljárás törvénytelen, de a válihoz ebben a
tárgyban tett minden elöterjesztésére az volt
az állandó válasz, hogy tartsa magát az
elsö utasitáshoz. Nazim arra kérte Darrast, a
mersinai osztrák-magyar alkonzult, hogy egye-
löre birja rá Brazzafolit, hogy ne térjen vissza

Mersinába, amit az alkonzul természetesen a
legerélyesebben visszautasitott. Hiábavaló volt
az alkonzul minden iparkodása, hogy a mute-
sarifnak megmagyarázza, micsoda kötelessége-
ket ró rá a népjog, minden fáradozása kárba
veszett, ami nemsokára kitünt, mikor Brazzofoli
Mersinában partra akart szállani.

Brazzafoli ugyanis a Natal nevü franczia
hajón érkezett meg s az osztrák-magyar kon-
zulátus két dragománja több kavaszszal az
osztrák-magyar hivatalos lobogóval ellátott
csolnakba szállott, hogy elhozzák öt. Alig szál-
lott Brazzafoli a csolnakba, egy mersinai rend-
örügynök megparancsolta a matrózoknak, hogy
rögtön szálljanak ki a esolnakból. Brazzafoli
és a dragománok ennek következtében
egy óra hosszat kénytelen voltak a háborgó
tengeren maradni s minden pillanatban attól
kellett tartamok, hogy a csólnak felborul. Mikor
azután Brazzafoli Miklós és Miksa a Lloyd ügy-
nök testvérei, kik egy másik csolnakban voltak
átszállottak a konzulátus csolnakjába s át-
vették a matrózoktól annak a vezetését, egy
rendör-ladik jött feléjök s bár a dragomá-
nok több izben is figyelmeztették a rendör
ügynököt, hogy a konzulátusi lobogót tisztelnie
kell s különben is bevárhatják, mig Brazzafoli-
partra száll s aztán is közölhetik vele a nekik
adott parancsot, a rendörügynök kicsavartatta
az evezöket a Brazzafoli testvérek kezéböl s a
konzulátusi csolnakot a magáé után köttette,
miközben a dragománokat és a konzulátusi
lobogót megsértette. Egyebekben kijelentette,
hogy nem törödik sem a lobogóval, sem az
osztrák-magyar konzulátussal, hanem teljesiteni
fogja a mutesarif parancsát.

Csak mikor a Mutesarif dragománja meg-
érkezett s megparancsolta neki, hogy bocsássa
szabadon a konzulátus csolnakját, köthetett az
ki a parton, ahol azután a török hatósági kö-
zegek ujabb eröszakosságokat követtek el. Ami-
kor ugyanis Brazzafoli, a Llyod-ágens rálépett
a kikötöhely lépcsöjére, a mersina-i rendörfö-
nök és egy rendör torkon ragadták s ugy
visszalökték, hogy ha görcsösen meg nem ka-
paszkodik a lépcsö karfájába, beleesik a
tengerbe. Erre ugyan szabadon eresztették,
de megtiltották neki, hogy Mersina területére
lépjen. Hiába hivatkozott a konstantinápolyi
osztrák-magyar nagykövetség értesitésére, mely-
ben tudatják vele, hogy a mersinai hatóság
utasitást kapott felsöbb helyröl, hogy engedje
meg neki a Mersinába való visszatérést, mindez
nem használt semmit. Ez alatt a szóváltás alatt
a parthoz érkezett Darras osztrák-magyar alkon-
zul, akinek Brazzafoli azonnal jelentést tett a
konzulátusi lobogón, a dragománokon és a rajta
esett sérelmekröl. Erre Darras alkonzul a karját
nyujtotta Brazzafolinak s felszólitotta, hogy
menjen vele a konzulátusra. Ez meg is történt.

Ezt a tényállást tiz tisztességes és telje-
sen megbizható tanu igazolta, többek között a
franczia konzulátus titkára is. Különben is az
egész jelenet, a lobogó megsértése, a drago-
mánok bántalmazása s a Brazzafolival való
eröszakoskodás nagy néptömeg jelenlétében
történt, akik természetesen élénken érdeklödtek
az iránt, hogy mi lesz ennek a verekedésnek
a vége. A mutesarif, aki utólag már kissé kelle-
metlenül érezte magát, megkisértette el-
hitetni az alkonzullal, hogy mindezek az
eröszakosságok, melyek az ö tudta nélkül
történtele, az ö közegeinek a tulbuzgóságából
származtak, de a saját ügynökei, söt a drago-
mánja is a szemébe mondták neki, hogy csak
a parancsai szerint jártak el.

Annyiban azonban a Mutesarif is ment-
hetö volt, amennyiben az egész botránynak a
tulajdonképem értelmi szerzöje mégis csak
Hussein Hilmi effendi, az adanai váli volt.

Meg kell még emlitenünk, hogy az osz-
trák-magyar konzulátus az egész ügyben kor-
rektül járt el s mindig igen nyugodt hangon
hivatkozott a konstantinápolyi nagykövetségtöl
kapott utasitásokra s folyvást rábeszélni ipar-
kodott a mutesarifot, hogy álljon el jogtalan
követelésétöl.

Hogy ezek után Ausztria-Magyarországnak
ügy kellett eljárnia Törökország ellen, mint
ahogyan eljárt s hogy az adanai válinak az
elbocsátását követelte, azt ezek után nem kell
bövebben indokolni.

Ebben bizonyosan mindenki egyetért a
külügyi kormanynyal.
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Ám a történtek után fokozott kiváncsiság-
gal tekintünk a jövö ködébe.

Ha majd egy magyar Brazzafoli forog
szóban, hasonló erélylyel és sikerrel fog-e föl-
lépni, eljárni a most folyton babérokat arató
közös külügyi kormány?

KÜLFÖLD.
A Dreyfus-ügy.

A Dreyfus-ügyben kétrendbeli igen neve-
zetes fordulat várható.

Az egyiket berlini levelezönk jelenti, amely
nem kevesebbröl szól, mint arról, hogy küszö-
bön áll magának a német császárnak a,
beleszólása a Dreyfus-tigybe.

Ennek elözménye az, amit már párisi és
londoni hirek alapján jelentettünk, hogy a né-
met császár már a Dreyfus-per idejében érdek-
lödött Dreyfus iránt és kifejezésre juttatta a
család elött, hogy Dreyfust ártatlanul itélték
el, söt a Dreyfus család a kapitány ártatlan-
ságának bebizonyitására oly nyomokon indult,
amelyekre a figyelmeztetést egyenesen a császár
parancsára kapták.

A „Rappel" is a következö, nagy szenzá-
cziót keltett hirével erösiti meg ma a német
császár személyes érdeklödését a Dreyfus-ügy
iránt.

A „Rappel* mai száma közli, hogy a
Dreyfus-affaire tárgyalásakor II. Vilmos német
császár Casimir Perrierhez, a köztársaság akkori
elnökéhez levelet irt, melyben kijelentette, hogy
Dreyfus Németország számlájára nem árulta el
Francziaországot. Casimir-Perrier ezt a levelet
meggyözödése daczára sem tudta érvlnyesiteni
és Dreyfust elitélték. Ezután II. Vilmos német
császár gróf Münster utján megkérdeztette az
elnöktöl, hogy hol fogták el azokat a bizonyos
okmányokat? És vájjon Némétországban-e ?
Casimir-Perrier ekkor az illetékes faktorok elött
szóba hozta a német császárintervenczióját,
minthogy azonban a hangulat általában Dreyfus
ellen volt, s minthogy semmiféle korrekczióra
módot nem tudott kieszközölni, hirtelen le-
mondott a köztársaság elnöki állásáról. Az
okát akkor mindenki találgatta, de hely-
telenül s e lemondás mind a mai napig
rejtély is volt. De a „Rappel"' szerint ez volt
az oka Gasimir-Perrier váratlan lemondásának.

E hirre vonatkozólag pedig a legfontosabb
az, amit lapunknak berlini, levelezöje táviratoz,
hogy a párisi lapoknak Vilmos császár beavat-
kozásáról szóló hireit a berlini mérvadó körök
megerösitik. Söt e tekintetben hivatalos nyi-
latkozatot is fognak tenni.

A másik meglepetés pedig az Esterházy
örnagy személyéröl szól, s a következö távira-
tunk mondja:

K-N. Fr. Pr. azt jelenti, hogy az el-
lene inditott vizsgálat lassan halad elöre,
mert az összehalmozott adatok alapos meg-
vizsgálása nagyon nehéz. A vádlók pártja azt
állitja, hogy az örnagy személye ellen intézett
vizsgálatok felette gyanus és bámulatot keltö
eredményeket hoznak majd napvilágra. Tény
az, hogy az örnagy szülöhelyéröl ki van utasitva
s hogy hivatalos müködésének fázisai csak 1867
óta ismeretesek. Azt is állitják vádlói, hogy
Esterházy nem is gróf, nem is hivják
Esterházynak, nem rokona a franczia Ester-
házyaknak, söt nem is franczia. Külföldröl jött,
s a franczia hadsereg kötelékébe mint franczia
honosságu lépett. Franczia iskolákba nem járt,
Miért jött Francziaországba, minö a multja,
hol született, hova illetékes ? Ezek a kérdések
a hivatalos vizsgálat tárgyai

Esterházy örnagyról a „Gáulois” azt
jelenti, hogy hatvan napi szigora kaszárnya-
fogságot kapott, és pedig a feccegése miatt,
amiben ezután majd alaposan meggátolják. Egy
más jelentés azonban azt mondja;, hogy ezt a
fogságot csak az ügy befejezte után fogja le-
ülni b ü n t e t é s k é p e n ;

Amaz ezred tisztikara pedig; amelyhez
Esterházy is tartozott, parancsot kapott, hogy
hirlapirókat nem szabad fogadnia.

Az „Echo de Paris” szerint a Dreyfus
ügy tárgyát képezö árulás a franczia kormány-
nak 1.200.000 frankjába, került , mert ennyi
volt a költsége annak, hogy egész uj mozgósi-
tási terveket kellett kidolgozni.

Esterházy örnagyot a „Pet. Rep.” azzal
jellemzi, hogy mindig kész az ilyenfajta kifaka-
dásokra: Lelövöm a gazembert! Agyonütöm!
Keresztül szurom.

Söt közöl leveleket, amelyeket például
hitelezöjének irt:

— Hogy mer ön velem ily hangon be-
szélni? Megérdemelné, hogy keresztüldöfjem a
kardommal!.

Vagy pedig egy másik levélböl, szintén a
hitelezöhöz:

— Az ön követelése injuria. Csak karddal
a kezemben adhatnék rá feleletet, erre pedig
ön nem méltó.

Dreyfus Mathieuról pedig a „Matin”-nél
ezt mondta:

— Ugy lövöm agyon mint egy kutyát, ott
ahol találom.

Persze se a fenyegetéseit, se az adósleve-
leit nem szokta beváltam.

A Figaroban megjelent most Forzinettinek
sokat emlegetett nyilatkozata, amelyre Rochefort
hivatkozott.

Dreyfusnak a fogházba történt beszolgáltatása
után néhány pillanattal bementeni hozzá — irja
Forzinetti — s azt láttam, hogy az örültségei hatá-
ros izgatott állapotban van. Azt hittem, hogy elvesz-
tette az eszét. Szeme egészen véres volt és sokáig
küzdött a szóval, amit nem birt kiejteni. Csak ne-
hezen tudtam öt annyira lecsillapitani, hogy egy
helyen megálljon s az a meggyözödésem támadt,
hogy Dreyfus föltétlenül ártatlan.

Október 24-dikén örületességgel határos álla-
pota oly aggodalmasnak látszott, hogy én azért,
hogy az én felelösségem födözve legyen, egyenesen
Mercier hadügyminiszternek és Saussier fökormány-
zónak jelentést tettem. • • • • . .

Paty du Clam örnagy október 27-kétöl fogva
naponkint eljött iráspróbák fölvétele végett s azért,
hogy a fogolytól vallomást csikarjon ki. Dreyfus
azonban a legnagyobb energiával tiltakozott ez ellen
és folyton azt erösitgette, hogy ártatlan s • hogy még
csak azt se tudja, mivel vádolják. A .vizsgálat sokáig
tartott és a legaprólekosabb részletekre terjedt ki és
Dreyfus oly kevéssé hitte; "hogy vád alá helyezik s
hogy elitélik, hogy azt mondta: Komponzáczióképen
a becsületrend tiszti keresztjét fogja kérni s azután
le fog mondani tiszti állásáról. Egy izben igy szólott
hozzám:

— Paty du Clam semmit sem tudott ellenem
bebizonyitani, mert semmiféle. gyanuok sem forog
fönn ellenem; biráim föltevésekböl indulnak ki és
nem tudják határozottan megmondani, hogy mivel
vádolnak. Az volt egyetlen bünöm, hogy zsidónak

születtem!
Meglátogatta öt védöje, Demange" is, néhány

perczig szorosan átölelve tartották egymást Demange
ezután ezt mondta:

— Kedves gyermekem, az ön elitélése szá-
zadunk legnagyobb gazsága!

Az elitélés után még egyszer bement hozzá
Paty du Clam, hogy Dreyfust bünének vagy legalább
annak bevallására birja, hogy vigyázatlan cselnek
lett az áldozata. Dreyfus azt válaszolta neki, hogy
senki' sem vetett neki cselt s hogy ártatlannak vallja
magát.

Három hónapig szenvedtem.. együtt a boldog-
talan emberrel. Huszonöt éven át voltam fogház-
felügyelö, sok tapasztalatot szerztem elitélt embe-
rekkel és hangosan merem kinyilatkoztatni, hogy
Dreyfus esetében borzasztó tévedést követtek cl.

Miként én, még igen sok polgár és katona
meg van gyözödve Dreyfus ártatlanságáról, s csak
az emberi gyávaság akadályozza meg öket abban,
hogy ezt hangosan és nyiltan hirdessék.; Én nem
akarok ezek közül való lenni. Egy igen kiváló.poli-
tikus azt mondta nekem: A Dreyfus-pör politikai
büntetten fölépült antisémita-pör — ez az én meg:
gyözödésem is.

Forzinetti ezekkel a szavakkal rekeszti be
nyilatkozatát:

— Adja Isten, hogy az a boldogtalan ember
valaliára rehabilitálva térhessen vissza családjához
és a hadsereghez!

TÁVIRÁTOK,
Vilmos császár a külügyi expozéról.
Berlin, nov. 22. Vilmos császár, mint már

tegnap jelentettem, hosszabb kihallgatáson fo-
gadta Szögyény-Marich László osztrák-magyay
nagykövetet, akit vendégül is meghivott reg-
gelire. Az udvari ebéden a császár hosszasab-
ban beszélgetett a nagykövettel Goluchovszlá
gróf külügyi expozéjáról s a legnagyobb elisme-
réssel nyilatkozott róla.

Az osztrák parlamentböl.
Bécs, november 22. Ma töltötték be két hónapi

tárgyalás után a birodalmi gyülés második alelnöki
tisztét. Megválasztották dr. Fuchs Viktort, a katholikus
néppárt tagját A többség melegen üdvözölte az uj
alelnököt, a ki rövid székfoglalót mondott. A bal-,
oldal tagjai üres szavazó czédulákat adtak be s a
választás után azonnal távoztak a teremböl. A vá-
lasztás után a ház. folytatta az inség javaslatok
tárgyalását és két paragrafust le is tárgyaltak- A
baloldal ismételten lehetetlenné akarta tenni a
tanácskozást. Zajos jelenetek voltak mikor az
elemi csapásokkal « károsultak - segélyezéséröl szóló
inditványt tárgyalták. Az ellenzék a segitség
összegét kicsinek tartotta s annak felemelését sür-
gette. A pótinditványt azonban elvetették. Klerikális
képviselök is szavaztak az, inditvány ellen. A sza-
vazás eredménye különben nagy elégüleüenséget kel-
tett és dr. Ebenhoch képviselö kérdést, intézett' az
elnökséghez,: hogy a szavazást befolyásolta-e, vagy
nem?

A külügyi expozé hatása.

Berlin, november 22. Goluchowski gróf expo-
zéjáról a „Börsenzeitung" igy i r : Nagy fontossá-
got tulajdonit, egész helyesen, Goluchovski gróf az
Oroszországgal való megegyezésnek. Kétségtelén, hogy
az Ausztria-Magyarország és Oroszország közt levö
viszony legújabb alakulása az állandó nyugtalanság
egyik momentumát szüntette meg. '

A „Post" irja: Gluchovszki gróf beszédének
az a része, a mely "Anglia magatartásával foglalko-
zik, elismerésre méltó kiegészitése Salisbury lord
legutóbbi beszédének. A lap kiemeli, hogy a béke
minden barátjánál ép oly élénk megelégedést kel-
tett az Oroszországgal való barátságos viszony
hangsulyozása, mint az a kijelentés, hogy Ausztria-
Magyarország politikájának alapkövét a hármasszö-
vetség alkotja.

Berlin, november 22. A „Voss. Vtg.” irja:
Goluchovszki gróf beszédének zárógondolata, tudni-
illik Európa népei szoros csatlakozásának szüksé-
gességét már mások is hangoztatták ugyan,de most
történt legelöször, hogy oly kimagasló hivatalos
helyröl, oly nyiltan és minden misztikus, tehát
félreértésre könnyen alkalmat adó czikornya- nélkül
jutott. Ezért Goluchovszki grófot ép ugy megilleti
az öszinte köszönet, mint az az erösen békés- hang,
a mely egész nyilatkozatának alapja.

Péteryár, november 22. A Novosti a külügyi
exposéröl igy i r : Osztrák-magyar miniszter-, régóta
beszélt oly öszintén és oly meggyözödéssel; mint
Goluchowski; gróf. Örömmel konstatáljuk, hogy
e ritka tulajdonságok az osztrák-magyar külügyi
miniszter Beszédében egyenes következményei az
Ausztria-Magyarország és Oroszország között létre-
jött szilárd és barátságos viszonynak. Ausztria-Ma-
gyarország; egyrészt a hármasszövetségre, 'másrészt
az Oroszországgal kötött megállapodásra támaszko-
dik, amely a: Ballián-félsziget népeinek ügyéibe; való
beavatkozást teljesen kizárja és ezért nyiltabban és
nagyobb meggyözödéssel mint valaha beszélhet az
európai béke, szilárdságáról.,

A német császár tengerészeihez.
Kiel, november 22. Vilmos császár jelenlété-

ben ma eskették föl a tengerész-ujonezokat. A csá-
szár rövid beszédet mondott, amelyben Frigyes Vil-
mos mecklenburgi herczegnek és a vele, a 26. számu
torpedónaszactdal elsülyedt legénységnek önfeláldozó
kötelességteljesitéséröl szólott. A császár utóbb még
egy beszédet tartott, amelyen az itteni kikötöben
levö „Wladimir Monomach" orosz czirkálóhajó le-
génységéröl és tisztjeiröl emlékezett meg. Emlékez-
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tetett arra is, hogy az orosz czár a német tenge-
részet tengernagya, kiemelte az orosz matrózok ké-
peséégéit és végül háromszoros, hurráht kiáltott az
orosz czárra.

A Stojlov-kormány ellen,
Szofia, november 22. A Radoslavoffpárt egyik

népes értekezletén, amelyen Nikolajev tábornok és
Savov ezredes is résztvett, a Stoilov-kormány mükö-
dését a legerösebben elitélték. Szemére vetették, hogy
kompromittálta az Ausztria-Magyarországgal fennálló
viszonyt, anélkül, hogy a viszonyt Oroszországgal
jobbá tette volna. A maczedoniai kérdést illetöleg
Konstantinápolyban mit sem tudott kieszközölni. Ra-
doslavov hivei bizton hiszik, hogy nemsokára eljön
az idejük, mert a Stoilov-kormány nem tarthatja
sokáig magát.

Viharok a Fekete tengeren.
Galao, november 22. A Fekete tengeren óriási

dühöngenek, melyek a Dunába: való behajó-
zási rendkivül megnehezitik. Egyes orosz hajókat a
vihar busz napi küzködés után Küstendse felé
hajtott.

HIREK.

Fény és árny.
Abba á csodálatos historiába, abba az izgatott

homályba, amely a Dreyfus ügy valóságát olyan
sürün födi, hogy három esztendö multán sem moz-
dult el a köd, mely talán a „század legnagyobb
igazságtalanságát" födi, ebbe a homályba ma már
egynéhány ragyogó vonás rajzol fényes silhouetteket
fényes jellemekröl.

Az egyik ragyogó silhouette a német csá-
száré.

Imperator rex, korának legnagyobb embere, a
hatalom csúcspontján, milliók olvadnak egy szürke
tömegbe a szeme alatt, milliók a saját, birodalmá-
ban, és a milliókon tul is ellát a szeme, idegen, el-
lenséges földre, és az imperator rex vasegyéniségé-
böl az érzö ember szivének sugallata száll egy
szegény szerencsétlen felé.

És a rideg hatalmas Imperator; rex nem is-
mer mértéket a szive sugallatának követésében, fel-
lázad egy igazságtalanságon, ö maga, II. Vilmos,
félretol minden kétes szinezetü diplomácziai inter-
vencziót, ö maga ir levelet Casimir Periernek
egy ember érdekében — nem a diplomácziai okok,
hanem az ember érdekében — hogy felemeljen egy
üldözöttet, akit az igazságtalanság üldözött.

És mikor nem tudta megmenteni, — mily
mólyen érzö nagy sziv nyilatkozik meg ebben — oda
fordul a szegény családhoz már most tisztán csak
aa emberi nemes érzés sugallatát követve és talán
az egyetlen igazán reménynek mondható vigaszt
nyujtja!

Ha Dreyfus ártatlansága kiderül: a legmaga-
sabb piedesztálon II. Vilmos fog állani.

A. másik fényes silhouette a Casimir
Perier-é.

Majdnem komikus, tehát a legöldöklöbb ha-
tás között vonult vissza egyszerre az elnöki.székröl.
Szinte szégyenletesnek tünt fel a megfutamodás a
fényes polczról, az elnöki székböl.

Gyávának mondták azt, aki a hatalom elsö
fokán ült. Szeszélyesnek azt, aki egy nép gondjait
vállalta. Ostobának azt, akinek a legokosabbnák
kellett lenni. Nevetségesnek azt, akinek imponálni
kellett volna.

És Casimir Perier mindezt, ami" az emberi
hiuságot vérig sérthette: nyugalommal, bátorsággal,
válasz nélkül türte.

És ma egyszere kitudódik, hogy az a csele-
kedet, amely miatt az egész nemzet gunyja zudult
rá : a korrektségnek a legfényesebb vonása volt.

Korrektség, amelylyel a franczia köztársaság
elnöke válaszolt a német császárnak.

Szebb duo nem is képzelhetö.
A német császár becsületszavára biztositja

Casimir Periert, hogy igazságtalanság történt.
De sem a császár, sem az elnök nem tudják

azt állani a tömeg „áruló” hajszájának.

De Casimir Perier, a korrekt ember, hono-
rálja II. Vilmos szavát: lemond,

Lemond korrektségböl, lemond a legfényesebb
gavallérságból, amelynél fényesebb semmiféle kodex-
ben nincs, lemond, hogy egy nagy, nemes szivü csá-
szár korrektsége elött meghajoljon!

Ragyogó duója a hanyatló századnak!

— Delegáczionális ebédek. A király, mint
bécsi tudósitónk telefonálja, a delegáczió tagjainak
csütörtökön és szombaton ebédet ad.

A. magyar nyelv ellen. A magyarországi
románok hazafias érzületének dicsöitésében még
nem sok irótoll kopott el, de a szerbeknek jó ideig
még a parlamentben is volt patrónusuk. Ez akkor-
tájt volt, amikor a szerb vidéket Magyarország tör-
vényhozásában — Visontai Soma képviselte. Visontai
nem hagyta öket befeketiteni s akárhányszor zengte
dicséretét a szerbek magyar érzületének! De amióta
Visontai Gyöngyösre ment (mit is keres ö Gyön-
gyösön?) a szerbek hazafisága is megrendült s
most már levelezönk olyan hirrel kopogtat, hogy
a zombori preparandia szerb diákjai tüntetnek
a magyar nyelv ellen. Megüzenték az intézet
-igazgatójának, hogy Ök ezentul nem járnak él
a Radics tanár elöadásaira, aki a magyar nyelvet
és irodalmat tanitja, mert ök magyarul nem
akarnak tanulni. És ugy cselekedtek, amint mondták.
A tanári testület ugyan kimondta, hogy aki a diákok
közül sztrájkol, annak kiteszi a szürét, de azért
csak nyolczan ijedtek meg, a többi diák ellenben
tovább is elmarad a magyar órákról és vigan tüntet
tovább. Igy jelenti levelezönk s mi csak azt tesszük
hozzá, hogy ha már elég vigyázatlanul elengedték
Visontait Gyöngyösre, legalább valami erélyes minisz-
teri figyelmeztetést menesszenek arra a vidékre,
ahol — ugy látszik — elkel az erélyesebb hang.'-

— A delegátusok tiszteletére. Bécsböl táv-
iratú2zák: Báró Jósika Samu a király személye
körüli miniszter és neje vasárnap és hétfön a dele-
gátusok tiszteletére ebédeket adtak, a melyben részt
vették vasárnap : Báró Nikolics Fedor, gróf Zichy
Jenö; gróf Szécsen Miklós, gróf Esterházy Miklós
Móricz, báró Uray Kálmán, báró Apor Gábor, gróf
Sztáray János, Rakovszky Géza, Spevecz Ferencz,
báró Tallián Dénes, gróf: Szapáry Tibor, Révy
Ferencz osztálytanácsos, Zeyk Gábor, gróf Teleki
Sándor és Fluger Károly. Hétfön: Gajári Ödön,
Hegedüs. Sándor, Kucsevics Szvetozár, Lukács Antal,
Miklós Ödön, Münnich Aurél, Radó Kálmán, Szerb
György, gróf Thoroczkay Miklós, Tolnay Lajos, Krieg-
Immer közös hadügyminiszter, Zsoldos altábornagy,
Röckenzaun osztályfönök, gróf Welsersheim oszlály-
fönök, báró Niczky és Wocher Miklós.

— Schlauch Lörincz az ujságiróknak. Schlauch
Lörincz nagyváradi biboros, 500 forintot küldött
Mikszáth Kálmán kezeihez, az Ujságirók egye-
sülete alaptökéjének gyarapitására. Az adományt
kisérö levélben a biboros azt irja, hogy ezentul is
szivesen fogja az Ujságirók egyesületének érdekéit
elömozditani.

— Az university extension. Tegnap tartotta az
university' extènsion elsö szakülését Ó-Budán s ennek
sikerén felbuzdulva, most a vezetöség, élén dr. Mar-
czaly Henrik egyetemi tanárral, elhatározta, hogy
a szaküléseket rendszeresiti s többször megismétli
a tél folyamán. A legközelebbi szakülés vasárnap,
28-án lesz Ujpesten;

— Sztrájkoló apáczák. Pécsi levelezönk irja:
A napokban a megyei árvaház igazgató választ-
mánya -ülést tartott, melynek egyetlen tárgya volt
az árvaházban elhelyezett református árvagyermekek
vallási oktatásának a kérdése. Az árvaház alapitó
oklevele értelmében ugyanis oda valláskülönbség
nélkül veszik föl az árvagyermekeket; minthogy
azonban a vármegye a felügyeletet . takarékossági
szempontból, a szent Vincze rendbeli irgalmas nö-
vérekre bizta, most kitört a konfliktus a miatt az
öt református árvagyermek miatt, akiket az apáczák
katholikus hittanra fogtak. E miatt a legutóbbi
közgyülésen meginterpellálták az alispánt, aki el-
rendelte, hogy az öt református gyermek hetenkint
kétszer járjon ki az intézetböl saját lelkészéhez
hittani órákra. Pulcheria fönöknö gráczi felettes
hatósága rendeletére ellenszegült ennek az intézke-
désnek. Az alispán azóta megyei hajdut küld be
minden kedden és pénteken délután, aki a reformá-
tus hittanra elkiséri az öt árvát, s óra után vissza
kiséri öket az intézetbe. A szent Vincze növérek fö-

vizitátora, Möngersdorf Vilmos, jezsuita páter,
ennek következtében az alispánhoz intézett átiratá-
ban fölmondta a növérek szolgálatát, akik e szerint
már az iskolai év végével odahagyják az intézetet.
Az árvaházi választmány azt határozta, hogy meg-
kisérti levélben fölvilágositani a pátert a vallási tü-
relemröl, s ha ennek nem volna foganatja ugy ra-
gaszkodik a fennálló szerzödéshez, melynek 7.
pontja értelmében a fölmondás mindig csak az is-
kolai év elején történhetik s igy az apáczák csak
1899. szeptember elején hagyhatják el az intézetet.

— Egyetemi tanszékek betöltése. A buda-
pesti tudományegyetem tanácsa deczember elsö nap-
jaiban ülést tart, s akkor fog intézkedni a megüre-
sedett egyetemi tanszékek betöltése tárgyában is.

— Négyszáznyolozvankét rendjel. Ugyan ki-
nek lehet ilyen sok rendjele ? A megboldogult Pos-
ner Károly Lajosnak sok volt, de ennyivel még sem
dicsekedhetett Ellenben van Európában valaki, aki
— ha talán maga nem is számolta meg sohasem —

a fejedelmi kitüntetésekböl ilyen csinos kis gyüjte-
ményt raktározhatott el hajlékában. Ez a valaki ter-
mészetesen Bismarck, aki most már pihen (ha
ugyan ez a vasember egyáltalán tudna pihenni), de
akinek még mostanság is ugy viszik a házához a
rendjeleket. Hiszen ismeretes, hogy Menelik király
csak a hetekben menesztett Európába direkt küldött-
séget, amely Bismarcknak megvigye Abesszinia-.királya
üdvözletét és rendjelét. Talán ez a körülmény ösz-
tökélte egyik olvasónkat, hogy statisztikát csináljon
a Bismarck kitüntetéseiröl. Kiszámitotta, hogy az
exkanczellárnak eddig négyszáznyolczvankét rendjele
van s ha|egyszer mind fel akarná öket tüzni, a
mellének huszonegy lábnyi szélességünek kellene
lennie. Ilyen melle pedig még a friedrichsruhei re-
metének sincs.

— Obstrukczió az ókorban. Annak idején
az ir Parnell, nemrégiben Lecher ejtették ámu-
latba a világot végnélküli szónoklatukkal. Ben Akiba
azonban megmondta, hogy semmi sem uj az ég
alatt, s hogy ez igaz, az abból tünik ki, hogy ezt
is állitólag már elöbb kimondta Salamon király. igy
nem csoda, hogy Parnell és Lecher is csak utá-
noztak. Ösapjuk az agyonbeszélésben Marcus Cato
volt, akiröl ezeket-jegyezte, fel a történet: A római
szenátus egyik ülésén Cato-ra került a felvetett kér-
déshez való szólásjog, ami mindegyik szenátort meg-
illetett. Cato azonban az államra nézve sérelmesnek
találta, ha megszavazzák a szóban forgó javaslatot
s szerette volna" lehetetlenné tenni, hogy szavazás
alá kerüljön; Ennélfogva az agyonbeszéléshez folya-
modott s . addig szónokolt, mig Cajus Cézár meg
nem .elégelte-a. dolgot, és parancsot nem adott a
liktoroknak, hogy vigyék ki eröszakkal a teremböl
és vessék börtönbe. Meg is történt, de a szenátus
követte Marcus Cato-t a börtönbe. Cézárt meglépte
ez a tüntetés és szabadon bocsátotta a foglyot. —
Idáig a történet. Most pedig fölmerülhet az a kérdés,
hogy mikor Lecher utánozta Catot, Badeni mért nem
utánozta Cézárt?

— A debreczeni polgármester gyásza. Deb-
reczen város polgármesterét Szimonffy Imre királyi
tanácsost, mint levelezönk irja, ujabb gyász érte.
Csak nem rég. temette el a növérét, néhai Könyves
Tóth Antal egyházkerületi és kollégiumi ügyész ne-
jét, tegnap pedig meghalt a neje is, született De-
recskey Julia. A köztiszteletben álló úrnö 64 éves
korában, házassága 43. évében, — három napi
szenvedés után halt meg. A városi tanács a város
nevében pompás koszorut helyez a koporsóra.

— Bosnyák kaszinó-avatás. Travnik-ból irják
lapunknak; hogy az odavaló Wlasics-hotelben
tegnapelött fényes estélylyel avatták fel a kaszinó
uj helyiségeit. Az ünnep nemcsak a bosnyák válik
egykori székvárosábóli de az egész vidékröl nagyon
érdekes társaságot gyüjtött össze: hivatalnokok és
katonák, magyarok, osztrákok és bosnyákok vegyest
sereglettek a felavatásra, melyhez Kállay Béni kö-
zös pénzügyminiszter táviratban küldte üdvözletét.

— Parlaghi Vilma, az állatvédö. A berlini
lapok, amelyek, ugy látszik még most sem tudják
megbocsátani Parlaghi Vilmának, hogy a német
császár a nagy arany éremmel tüntette ki, most nem
minden maliczia nélkül regisztrálják, hogy a jeles
festönö felcsapott állatvédönek. Parlaghi Vilma
ugyanis memorandumot irt az állatoknak elevenen való
bonczolása ellen, amelyben ugy látszik, a palettájáról
vett legélénkebb szinekkel ecseteli a viviszekczió
gyakorlataban rejlö barbarizmust s a tudománynak ezt
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segédeszközét egyszerüen a XIX. század fekélyé-
$ek nevezi. Felszólitja benne dr. Bosse porosz köz-
oktatásügyi minisztert, hogy terjeszszen a képviselö-
}iáz elé törvényjavaslatot, amely a legnagyobb bün-
tetéssel sujtsa azokat, akik egy állatot elevenen
bonczolni merészkednek.

— Berzeviczy Albert Pozsonyban. A képviselö-
ház alelnöke feleségével együtt — mint nekünk tá-
viratozzák, — vasárnap Pozsonyba érkezett, hogy a
Toldy-körben felolvasást tartson. Az illusztris állam-
férfiut Thaly Kálmán a Toldy-kör elnöke fogadta.
A felolvasásra megjelent Pozsony társadalmának
szine java, amely nagy éreklödéssel hallgatta a fel-
olvasónak vonzó elöadását, amely olaszországi uta-
zásának müvészettörténeti ás esztetikai impressziói-
ról számolt be. A felolvasás végével felzrugó éljenzés
után Pirchala Imre föigazgató köszönte meg Berze-
viczynek az élvezetet. Berzeviczy és neje ma reggel
visszautaztak Budapestre.

— Ékszer-tolvaj kisasszony. Bécsi tudósitónk
telefonozza : A Khärtnerstrasse egyik elökelö ék-
szerüzletében ma egy feltünöen elegáns hölgy jelent
meg a gyémánt fülbevalókat kért. Az ékszerész elébe
rakott egy dobozzal s a hölgy válogatott. Egyszerre
csak valami ürügy alatt hirtelen eltávozott. Az ék-
szerésznek gyanus volt ez a hirtelen távozás s egy
segédjét utána küldötte. Auztán utána nézett
a fülbevalóknak s konstatálta, hogy egy pár 400 fo-
rint értékü bouton hiányzik. A hölgy ezalatt betért
egy lámpakereskedésbe, majd egy kapu alá ment s
mikor kijött onnan az ékszerész-segéd rendört hivott
és igazolására szólitotta fel. A rendörségnél azt mon-
dotta, hogy Schaczka Máriának hivják, Budapest-
röl érkezett és nevelönöi állást keres. Ezalatt egy
karmesterné jelentkezett a rendörségnél s egy gyé-
mánt fülbevalót adott át, melyet a háznak a kapu-
jában talált. Schaczka Annát kikutatták s a fölbe-
való párját megtalálták a harisnyájában. A másikat
valószinüleg akkor veszitette el, mikor el akarta
rejteni öket a harisnyájában.

— A tiszti szolga vasárnapja. A vasárnap ün-
nep, az ünnepet pedig megülik. Már ki, ahogy tudja.
Az egyik a szinházban, más a lófejün vagy villa-
nyoson, ismét más a kávéházban, némely kiváltsál os
pediglen a — dutyiban cselekszi meg ezt az ülést.
Kerekes Mihály, 52-es baka ebbé az utóbbi kate-
goriába tartozik. A tiszti szolgák ösi szokása szerint
a vasárnap tiszteletére alaposan elázott s ebben a
rózsaszinü állapotban befordult a bakák mulatóhe-
lyére, a hársfa-utczai tánczterembe. De a mulatság
zaja dühbe hozta s kirántva panganétját, azzal a
kiáltással rontott be, hogy ö Kerekes Mihály és he-
tediziglen leöl itt mindenkit. A szegény tánczoló cse-
lédleány ok között hatalmas ribilliót keltett ez az
erös szándék. De Kerekes Mihály nem állhatott az
igéretének, mert mielött foganatosithatta volna, két
markos rendör pártfogásába vette. De nem könnyen.
Kerekes egy darabig berzenkedett, csakhogy egy pár
lapos vágás a sulyos rendörkarddal, kiütötte a ke-
zéböl a panganétot s a hetedik kerületi kapitány-
ságról csakhamar a katonai börtönbe került.

— A cziklon pusztitása. Melbourne-ból jelenti
egy mai táviratunk : A Viktória-gyarmat északnyu-
gati részén pénteken éjjel irtózatos cziklon dühön-
gött, mely óriási porfelleget kavart föl. Számos em-
ber járt szerencsétlenül és több város elpusztult.
Wimmota-kerületben sok templom és diszes épület
is erösen megrongálodott.

— Megszökött a halál elöl. Huppertz rabló-
gyilkost a duisburgi törvényszék halálra itélte s az
itéletet a legfelsöbb fórum is helybenhagyta. Hüp-
pertztet kitették a siralomházba s már ásták neki a
vermet. Az ösmert mondás szerint a nürnbergiek
csak azt a gazembert kötik fel, a kit elcsipnek. Igy
tettek a duisburgiak is, és Happertzet nem akasztot-
ták föl mert — megszökött. Most persze keresik.

— Turgenyev Iván szobra. Mint Szent-Péter-
várról irják, Turgenyev Iván emlékét valahára meg
fogják örökiteni. Tisztelöinek egyike kérvényt nyujtott
be a hatósághoz, hogy legalább a maga községén
emelhessen szobrot a világhirü irónak. A terv kivi-
telével állitólag már meg is bizott egy kiváló
szobrászt.

— Százesztendös bácskai templom. Kiszacs
bácsmegyei község tegnap fényes ünnopséggel ülte
meg evangelikus temploma felszentelésének századik
évfordulóját. Az ünnepi istentiszteleten, felszentelték
az uj keresztelö kutat s Dedinszky János glozsáni
lelkész, elmondta azt a bibliai szöveget, a melyei

száz évvel ezelött mondtak el a templom beszente-
lése alkalmával. Elénekelték ugyanazt a templomi
dalt, a melyet az egykori kulpini kántortanitó Rohon
György száz évvel ezelött, éppen erre az alkalomra
irt és melyet a hálás község most az ünnep alkal-
mából nyomtatásban kiadott Az ünnepi szónoklatot
Langhoffer Károly kiszácsi lelkész mondotta, ugyan-
azzal az alapigével, melylyel néhai Stehló András
volt petroviezei lelkész és bács-szerémi senior száz
évvel ezelött a templomot felszentelte és szent ren-
deltetésének átadta. Végül felolvasta a község száz-
éves történetét s egy imával berekesztette a szép
ünnepséget, mely után nagy bankettet rendezet
a község.

— A honvéd merénylete. Lugos-ról telegrafálják
lapunknak : A város legelökelöbb kávéházában m
gyilkos merénylet történt. Egy Váczi nevü honvéd-
káplár oldalfegyverével sziven szúrta Lauf Mártont,
mert ugyanannak a leánynak udvaroltak s féltékeny
volt reá, A szerencsétlen Lauf szörnyet halt, a gyil-
kos honvédet nyomban elfogták.

' — A honvéd-leány halála. Ma délután temet-
ték nagy részvét mellett Szaf Amáliát, bécsikapu-
tér 5. szám alatti lakásáról. Az elhunyt 97 éves
volt. A szabadságharczban tevékeny részt vett s
részint mint rnarkotányosnö, részint mint honvéd ott
volt a leghevesebb küzdelmek közepette. Buda ostro-
mánál, bécsikapu-téri lakásában ápolta a megsebe-
sült honvédeket. A különben gazdag leány állitólag
azért nem ment soha férjhez, mert jegyese a csatá-
ban elesett, s azóta a jótékonyság gyakorlásában
keresett vigasztalást. Az elhunyt után tekintélyes
vagyon maradt,

— A diva öngyilkossága. Lea d' Asco egykoron
ünnepelt diva volt s emlegették a világon, valamerre
csak kedvelöi vannak a pajkos múzsának. Az ope-
rettöl hóditotta el gróf Lagrange és mivel a gróf-
nak nagyobb volt a szerelme, mint a vagyona, a
fiatal házaspár a kellemest a hasznossal akarta ösz-
szekötni s nászutra nem Velenczébe indult, hanem
Ázsiába és Afrikába. Mert ugy vélték, hogy ezekben
a ki nem használt világrészekben még akadhatnak
egy kis aranyra. De kirándulásuk nem sikerült s
aranyat nem hoztak vissza magukkal, csak egy csomó
vadállatot, amelyekböl Nizza szomszédságában állat-
kertet létesitettek, hogy legalább ennyi hasznuk legyen
az afrikai utjokból. Hanem az állatkert sem akart beütni
Ekkor a hajdani diva, a méltóságos grófné vasutakat
kezdett épiteni, majd kávéházat is nyitott s minden
képen kergette a szerencsét. Hiába, Közben a férjét
is elvesztette s az özvegygyé lett diva közeledni látta
a nyomoruság fekete napjait. Utolsó kisérletképen
elment tehát Nizzába és játszott, de a szerencse ott
sem akart reá mosolyogni. Végsö elkeseredésében
aztán széngözzel még akarta magát mérgezni s rnint
Nizzából irják, e hónap 17-én este bezárkózott szobá-
jában, hogy a széngözben örökre elaludjon. Ugy
látszik azonban, hogy nagyon sok levelet irt még
búcsuzóul, mert még reggel is élt, mikor a szom-
szédok a széngöz szagára feltörték lakásának ajtaját.

— Ünnepelt egyetemi tanárok. Kolozsvárról
telegrafálja tudósitónk: Az egyetemi ifjuság ma
este fáklyászenével tisztelte meg azt az öt professzort,
akiket a király, a kolozsvári egyetem jubiláns ünnep-
sége alkalmából, elismeréssel tüntetett ki. Az ifjuság
fáklyás zeneszóval az egyetem elé vonult, ahol
Persina joghallgató tolmácsolta az ifjuság érzelmeit.
A tanárok nevében Csiky Viktor válaszolt.

— Kasszabetörök Belgrádban. Belgrádból táv-
iratozzák. A kereskedelmi negyedben a Száva partján
eddig még ismeretlen tettesek két üzletbe betörtek.
A betörök egy nagy pénzes szekrényt kifurtak s égy
6000 aranynyal telt zacskót elvittek. Azt hiszik, hogy
a rendörség a betörökkel összejátszott.

— Sikkasztó póstatiszt A budapesti pósta-
gazgatóság ma följelentést tett a rendörségnél, hogy

egyik alkalmazottja, Hcrzog Miksa a verseny-utezai
kézbesitö póstahivatal póstai megbizási ügyosztályá-
nak vezetöje nagyobb összeg elsikkasztása után meg-
szökött. Herzog Miksának az asszony és a kártya
okozta a vesztét. A sikkasztásra ugy jöttek rá,
hogy a mult szombalon, mikor Herzog köteles lett
volna a megbizási ügykezelésröl leszámolni, beteg-
nek jelentette magát s elmaradt a hivatalából.
Fönöke gyanusnak találta azt és csakugy fut-
tában átvizsgálta a számadásokat. Azonnal ki-
tünt, hogy Herzog több postai megbizásról

nem számolt el Közben keresték a lakásán Her-
zogot, ahol azt az értesitést kapta a postaigaz-
gatóság, hogy Herczog még tegnapelött elutazott,
A további vizsgalat után kiderült, hogy Herzog kezén
6268 frt 91 kr. veszett el Herczog vagyonos szülei
hajlandóknak mutatkoztak ugyan a kár megtérité-
sére, ha a postaigazgatóság nem teszi meg fiuk ellen
a büntetö följelentést, a már nyilvánvaló dolognak
szellöztetése azonban kényszeritette az igazgatóságot,
hogy megszökött tisztjének hütelen sáfárkodását
tudassa a rendörséggel és kérje országos köröz-
tetését.

— Pácor Vilmos temetése. Karstenfelsi Pacor
Vilmos altábornagyot ma délután temették Bécsben.
A végtisztességtételen nagy közönség volt jelen,
ennek soraiban a bécsi helyörség tiszti karának a
nagy része is. Báró Fejérváry Géza honvédelmi
miniszter gyöngélkedik s nem mehetett el a teme-
tésre, képviseletében Tallián százados parancsör-
tiszt tett koszorut a koporsóra. A ravatalra a sze-
gedi honvédkerület tiszti kara is küldött koszorut.
A halottat teljes katonai pompával a központi te-
metöben helyezték örök nyugalomra.

Napirend.
Naptár: Kedd, november 23. — Róm. kath.

Kelemen — Prot. Kelemen Görög-orosz (november
11.) Menua. — Zsidó: Marcheschwan. 28. — Nap kel:
7 óra 3 p. — Nyugszik: 3 óra 57 p. — Hold kel. 5 óra
58 perez reggel. — Nyugszik 2 óra 47 p. délután.

A földmivelésügyi miniszter fogad délután 4
órakor.

A horvát miniszter fogad reggel 8 órától 10
óráig.

Bemutató-elöadás a népszinházban.
Rejane asszony vendégszereplése a yigszin-

házban.
A Kisfaludy-szinház megnyitása esti 7 órakor.
A szabad liczeum felolvasó-estéJye a müegye-

tem pótépületében 6 órakor.
Ékszerek elárverése a belvárosi kir. zálog-

házban.
Nemzeti muzeum régiségtár, nyitva 9 órától

l-ig. Többi tárai megtekinthetök 50 krért.

Az ifjúság ideáliizmusa.
Stael asszony mondta, hogy az ember

csak a szive által lehet nagygyá. Amihez
hozzá tehetjük, hogy szive által viszont minden
ember nagygyá lehet.

Ilyen nagy dolgot, nemesszivü cseleke-
detet mivelt az egyetemi ifjuság tegnap a budai
munkások közt azzal, hogy nekik a hazafiság
tanait és követelményeit a hazai történetböl
vett ragyogó példákkal megmagyarázta.

Igaz, nehéz volt a feladat, bizonyos vak-
meröséget is követelt. Mert az ó-budai munká-
soknak az volt a hirök, hogy ök a legvadabb
nemzetközi szoczialisták, kik még az ember-
vértöl sem irtóznak.

Pedig a tapasztalás azt bizonyitotta, hogy
vannak köztük jó hazafiak is és ezek vannak
többségben.

Az ifjuságnak hazafias szellemben tar-
tott lelkes beszédei hasonló hazafias érzületet
szültek az okos szóra figyelmesen hallgató
munkásokban is.

Ez a tény nagy horderejü.
Ezzel az egyetemi ifjuság hazafias tevé-

kenységének sikere a munkások között bizto-
sitva van.

Örömmel tapasztaltuk, hogy a hazafias
szellem hazánkban általános nemzeti tulajdon-
ság, mely apáról fiura száll, s amelyet azokban
az egyszerü munkásokban is épugy feltalálunk,
mint a nagy urakban.

Ez a hazafias érzület, ez az általános
nemzeti tulajdonság az, mely a magyar mun-
kást a német munkástól megkülönbözteti.

A német szoczialdemokrata, a ki hazáját
elhagyva hozzánk jön kenyeret keresni,— azt
követeli a magyar munkásoktól, hogy ök se
legyenek hazafiak, hogy ök se legyenek ma-
gyarok, hanem csak munkások; hivei a szocziál-
demokráeziónak, mely politikai határokat nem
ismer.

Azt.kivánják a magyar munkásoktól, hogy
ök se szeressék hazájukat, mert ez a fogalom
ország és állam, különösen pedig ez a szó
haza és nemzetiség csak alárendelt elfogult-
ság, szokás, söt együgyüség. Ezek a fogalmak
csak korlátokat vonnak az emberek között
A munkáénak pedig — ugy mondják, az állam-
ból nincs elég joga, az országból, nincs
földje s abból, hogy magyar, nincs haszna.
Holott pedig ez a fö. A hol a haszon, ott a
hon. Ubi bene, ibi patria.
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. Örömmel láttuk azonban az ó-budai mun-
kások körében, hogy az ilyen haza a magyar
munkásnak nem kell. A magyar munkás nem
fordul az ö édes hazája ellen és töle el nem
szakad.

Hála és köszönet tehát a hazafias
szellemü egyetemi ifjuságnak. hogy az uralgó
társadalmi eszmék hatása alatt a munkások
közé vegyül: hogy bajaikat meghallgassa, ve-
3ük emberségesen beszélgessen, öket tanitsa,
vigasztalja, s az iránt felvilágositsa, hogy hely-
zetükön csak ugy javithatnak, ha államellenes
gondolataikkal felhagynak és együtt éreznek a
nemzettel, mint tagjai a testnek és bensö sze-
retettel ragaszkodnak hazájukhoz, mint ez
országnak hü fiai, édes gyermekei.

Szeretem, ha az egyetemi ifjuság nem
vesz részt a politikában, ennek izgalmaiban,
fontoskodásában, mulékony diadalaiban.

De midön az egyetemi ifjuság a társa-
dalmi eszmék mellett lelkesedik, és az iránt
érdeklödik, hogy egyes néposztályok sanyarú
sorsa a közrend és a fennálló törvények kor-
látain belül lehetöleg jobbra változzék : az ifjú-
ságnak e fajta mozgalmát, tüntetését, nemcsak
nem kárhoztatom, de ugyis mint hazafi, ugyis
mint rektor, fennen magasztalom.

Étt nem tudnám becsülni, nem tudnám
szeretni az olyan ifjuságot, mely nemzeti
czélokért, vagy nemzeti ügyekért nem lelke-
sülne. Az ifjuság hazafias lelkesedését ily érte-
lemben az egyetemen is ápolni kell. Mert az
egyetemnek nem csupán tudományos, de
hazafias és nemzeti missziót is kell telje-
siteni.

Az irány, melyet lelkünk az iskolában kap,
elkisér bennünket egész életünkön át és hatása
megmarad,; nemcsak késö vénségünk Összes
világnézletében, hanem kiiforradt lelkünk leg-
titkosabb vágyaiban is.

Tanári szent kötelességünk, hogy az egye-
temi ifjuságban ápoljuk, gyarapitsuk, erösitsük
a lelkesedést az eszmék, illetve az idealizmus
iránt.

Idealizmus nélkül •megromolnék minden,
a mi szép, jó és igaz. A vallás, mely kiirtha-
tatlanul él minden igaz ember szivében, kon-
zumáltatnék, a filozófia meghamisittatnék vagy
az eröhatalom szolgálatába szegödnék, hogy
annak nótáját fújja, kitöl a fizetését huzza.

Idealizmus nélkül a természettudományok
mesterséggé aljasulnának; a jogtudomány rabu-
lisztika, dialektika, szofisztika lenne, hogy jó
pénzért a törvényt is megkerülje és a hamis-
ságnak is az igazság látszatát adja.

Az idealizmusnak köszönhetjük, hogy az
emberiség nem stagnál, hogy az elmek ki nem
száradnak, hogy a szivek ki nem fagynak és
hogy a vallás és erkölcs, jog és igazság, köl-
tészet és tudomány bele nem sülyednek a
materializmus és naturalizmus marazmusába és
hogy az emberiség mindén akadályokkal szem-
ben folyton folyvást meg-megujuló erövel tör
ismételve az ö nagy és magas czélja: a hala-
dás és felvilágosodás felé,

Herczegh Mihály,
a tudományegyetem rektora.

Repülö iskolák.
— Bonnefois kisasszony kitüntetése. —

Ki emlékszik még a „Zemganno testvérekre”,
Goncourt Edmund gyönyörü regényére, melyben a
megbénult iró két clown-fiu érdekes történeté-
nek leple alatt saját és korán elhalt testvérének,
Jules-nek tragikus mozzanatokban gazdag irodalmi
együttmüködését festi. Meginditó képét adja az iró
a vándorkomédiáaok életének, akik a négy keréken
robogó komédiás-házban rejtik el százféle családi
bajaikat, nyomorukat, fájdalmaikat, betegségüket és
pitykés, sallangos ruhában mulattatják a közönsé-
get, mely a faluvégi sátorba özönlik, egy-két garasért
bámulni és mulatni.

Goncourt, mint a naturalista iskola egyik
mestere és a majdani esték föpapja, gondos tanul-
mány alapján irta meg elejétöl vógig vonzó és egyes
részleteiben elragadó szép elbeszélését. De azóta,
hogy ö a vándorló kötéltánczosok és csepürágók
viszonontagságait oly hiven lefestette, a világ nagyot
fordult. Az állatszeliditök, a kézböl olvasó jövendö-
mondók, a herkulesek, a négymázsás óriások és a

sötétbörü kigyótánczoltatók életé más szint öltött,
Családi életük megpolgáriasodott, nyomoruk enyhült;
jövedelmük rendezetté lett és megszaporodott: a
századvégi müveltség emberiebb helyet adott még a
csatangoló kóklereknek is a társadalom keretében.
A most elhalt Pezon millionárius volt, ügy mint a
többi hires állatszeliditö, Corvi, Delille és a csodált
Bidel, kinek Asniéresben pompás nyári laka van,
melynek falait Rosa Bonheur festette ki oroszlánok
és egyéb fenevadak érdekes csoportjaival.

A kóklereknek megvan a saját „müvészeti”
grémium-uk; vannak saját szaklapjaik, a L'industriel
forain és a Le Forian, melyek pontos értesülést
szolgáltatnak a közös mesterségre való minden ese-
ményröl, az üzlet minden fontos mozzanatáról.

Ha a franczia vásári komédiásoknak szemükre
vetik, hogy neveletlen, müveletlen emberek, akkor
büszkén mutatnak az ö vándor iskolájukra, mely vá-
sárról-vásárra, bucsuról bucsura költözködik át a
„müvészcsapatok” egész ármádiájával együtt.

Francziaországban a bucsuk az egyes váro-
sokban mindig három vagy négy hétig tartanak. A
müvész-bódé birtokosai tehát tömegesen érkeznek a
bucsu helyére és a város végén, külön nekik fön-
tartott nagy térségen fölállitják telepeiket a mézes-
kalácsokkal, a házinyul-lutrisokkal, a manduláspo-
gácsa pékjeivel együtt. De érkezésük után mindjárt
elsö dolguk az, hogy fölállitják a röpülö iskola
két bódéját, melybe aztán diadalmasan bevonul Bon-
nefois Eugénia kisasszony, az iskola legjelesebb ta-
nitónöje, ki azonnal behivja az egész kóklersereg
gyermekeit és folytatja velük a tanitást, melyet az
elöbbi bücsuhelyen az elköltözés napján megszaki-
tott. A miult évben ezekben a röpülö iskolákban 207
gyermek tálált oktatást; és a mostani montmartre-
bucsu iskolabódéi Párisban a Rue des Martyrs-ban
és a Boulevard de la Chapellen vannak.

Ezekben az iskolákban helyet és oktatást talál-
nak a legkülönfélébb vallásu gyermekek. Vannak
köztük zsidók és mahomedánok is, mert az édesség-
sütök többnyire Mózes és Mahomed vallásához
tartoznak; de a lóidomitók és a kötéltánczosok
között is van sok zsidó ; a clown-ok többnyire
lutheránusok, mert poroszok és angolok.

A múlt napokban nagy tisztelet érte a vásári
müvészek iskoláját: a franczia akadémia a 2500
frankos Monthion-dijat az idén egy röpülö iskola
tanitónöjének, az emlitett Bonnefois kisasszonynak
adományozta, mint erényeit megilletö kitüntetést.

Bonnefois kisasszony története épen olyan
érdekes, mint meginditó. Atyja iskolamester volt; de
megunván a tanitást, bábuszinházat nyitott és ezzel
járt vásárról vásárra. Leánykája Eugenia piros zub-
bonyban dobolgatott Bonnefois ur bódéja elött és
betanult mondókájával dicsérte az okos bábukat és
csalogatta a közönséget, hogy nézze meg öket.

Igy vándorolta be éveken át egész Franczia-
országot, szolgálván szülei érdekeit és megtartván
lelkében romlatlanul jámborságát és hitét. Az utolsó
nagy háboru alatt serényen gondozta a sebesülteket
az ország kórházaiban. Aztán atyja beteg lett; mos-
toha anyja meghalt; ö maga pedig uj kenyérkere-
set után volt kénytelen nézni. Panorámát nyitott és
abból éldegélt nyomoruságosan egy ideig. Mikor
aztán atyja is meghalt és senki másról többé gon-
doskodnia nem kellett, 1892-ben megnyitotta a ván-
dorkomédiások iskoláját azzal a pénzzel, melyet a
roueni érsek e czélra rendelkezésére bocsájtott. E
tanintézethez hozzácsatolta még a neuilly-i kisded-
óvót is, mert Neuillyben a bucsu négy hétig tart.

Most, hogy 2500 frank váratlan pénzt kapott;
ezért-az összegért emeletes mozgó palotát akar épit-
tetni, melynek alsó termében elemi tárgyakat; eme-
leti szobájában kézi munkát akar tanitani. E négy-
kerekü tanintézet föntartásához a franczia kormány
600 frank évi szubvencziót fog neki adni.

Mindezeket az akadémia igazgatója, Jules
Claretié, beszélte cl a fényes ünnepi ülésben,
mely a Monthyon-dijak kiosztásának volt szentelve.

Voltaképen a boldogult Meilhac-nak kellett
volna az idei erénydijakat ékes prózában elmagya-
rázni. A vig bohózatok, a borsos operette-szövegek
nagy tehetségü szerzöje, miután alapos tanulmányo-
kat telt a megénekelendö erényröl, az öt jellemzö

szellemes gúnnyal azt mondta: „Amióta a világon
vagyok, sohasem foglalkoztam az erénnyel”; és el
is bujt a kényes föladat elöl a föld alá, hol nincs
többé operette és nincs többé erény.

Igy jutott Claretie-nak a szép szerep, hogy a
lelkesülö Francziaországot megismertesse Bonnefois
kisasszonnyal, a vándor komédiás gyermekek tanitó-
nöjének érdemeivel.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
A szini akadémia estélye. A várszinházban

deczember 5-én az országos szini akadémia növen-
dékei elöadják a „Denise"-t. Bercsényi Béla tanár
vezeti az elöadást.

Réjane Budapesten. Réjane asszony tegnap
elutazott Bukarestböl és ma Budapestre érkezett.
Elsö föllépte a Vigszinházban tudvalevöleg kedden
lesz a „Szókimondó asszonyság”-ban.

A „Johannes" sorsa. Az irodalmi világban
annak idején nagy feltünést keltett, hogy Berlinben
a czenzura betiltotta Sudermann „Johannes" czimü
darabját, amely Keresztelö Szent Jánosról szól. Most
távirat jelenti a porosz fövárosból, hogy a tilalmat
legközelebb alkalmasint visszavonják.

* A „Bohémek" bemutatója. Leoncavallo ope-
rájának elsö elöadására, amely szombaton lesz, már
elkeltek az összes páholyok és földszinti ülöhelyek.
A zeneköltö itt marad még Budapesten a második
elöadásra is; ez a jövö hét keddjére van kitüzve.
Pénteken a maestro tiszteletére a lipótvárosi kaszinó
hangversenyt rendez. A müsoron kizárólag Leonca-
vallo kompozicziói fognak szerepelni.

* A nagybányaiak kiállitása. A nagybányai
müvésztelep tagjai, Thonna, Csók, Grünvald, Ferenczy,
Réthy, Faragó és mások a jövö hónap 15-ikén nyit-
ják meg kiállitásukat a Plasticonban.

A Baross-szobor. A vasut-miniszter szobra
nemsokára meglesz. Az erre alakult bizottság
már átvette Szécsi Antal szobrásztól ugy a föalakot,
mint a két oldalreliefet és intézkedett, hogy már
most öntsék. Az emlékmüvet Baross Gábor halálá-
nak évfordulóján, jövö évi május kilenczedikén lep-
lezik le ünnepélyesen.

FÖVÁROS.
A föváros költségelöirányzata. A pénzügyi és

gazdasági bizottság ma délután folytatta a székes-
föváros 1898. évi költségelöirányzatának a tárgyalá-
sát, Halmos János polgármester elnöklése mellett;
elöadó dr. Sacher István tanácsjegyzö volt.

A bel- és kültelki utak, hidak és árkok
jókarban tartása, tételénél elfogadták dr. Heltai
Ferencz amaz inditványát, hogy 1899. évi január
hó 1-étöl fogva, a kövezésnél az összes mészköve-
ket mellözzék, bárhonnan is származnak azok.

Az uj kövezetek és egyéb utczai burko-
latok cziménél dr. Rácz Károly kifogásolja a kö-
vezés mostani rendszerét, Steiger Gyula a hibákért
a mérnöki hivatalt teszi felelössé. Heuffel Adolf
középitészeti igazgató, azt állitja, hogy az utczák
olyan jö burkolattal vannak ellátva, mint sehol a
világon. (Ellentmondások.) Vosits Károly tanácsos,
továbbá Heltai Ferencz, Prohászka Ferencz, Rémi
Róbert és Halmos János polgármester felszólalása
után a tételt elfogadták.

A csatornák fönntartása cziménél a 87.825
frtos tételt 2000 frttal felemelték.

. Az utczák és terek tisztogatása és Öntö-
zése czimén 10.000 forint van felvéve. Ennél a
czimnél Rácz Károly azt kivánja, hogy tegyenek
intézkedést arra nézve, hogy a házmesterek
a gyalogjárókat gondosan tisztitsák. Heltai Fe-
rencz összehasonlitásokat tett, hogy mennyibe
kerül Budapest és Páris tisztántartása s a
beszerzett adatok alapján, az átalányozott ösz-
szegböl 20.000 forintot törölni inditványoz. Stei-
ger Gyula, Heltai Ferencz, Kurfürst Miksa,
Weisz Berthold, Lampel Hugó, Vaszilievits János,
Viola Imre és Halmos János polgármester felszóla-
lása után a tételt elfogadták.

A közvágóhid és marhavásártér költség-
tételét Lampel Hugo, továbbá Matuska Alajos, Stei-
ger Gyula, Weisz Berthold és Fenyvessy Adolf fel-
szólalása után Halmos János polgármester. Össze-
gezve fölszólalásokat kimondja, hogy az épületek
jókarban tartása fölvett összegböl 5000 forintot,
törölnek, ellenben a személyzet tételénél 4380 forintot,
a napszámosok bérének tételénél 6400 forintot, és a
jégberendezés tételénél 1900 forintot vesznek föl.

A zsibárus tözsdecsarnok tételénél Weisz
Berthold inditványára 5000 frtot törölnek.

A jótékony czélokra és segélyezésekre
kiadott tételt dr. Heltai Ferencz, Steiger Gyula.
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Fenyvessy Adolf és Rácz Károly felszólalása után
elfogadták. Ez ellen Steiger Gyula külön véleményt
jelentett be.

Az ülést kedden délután folytatják.

A községi választások.
A községi választások idejét ma tüzték ki,

még pedig deczember harmadikára és negyedikére.
Ez történt ma délelött az igazoló választmányban,
amely egyuttal megállapodott a választási helyi-
ségekre és a szavazás módjára nézve is.

Az értekezlet nem volt hiszján mulatságos jele-
néteknek sem. Az elnök gondoskodott ezekröl ismét.

A törvény rendelete szerint a szavazatokat
egy küldöttség szedi. Mérö János elnök a IV., VI.,
VU. és VIII. kerületben mégis kettöt szeretne látni.

A többség ellene volt. Megharagudott az öreg,
ö azt nem engedi, és elmegy a legmagasabb fórumig
is, a többség akarata ellen is.

— Vegyék jegyzökönyvbe a külön véleményt!
— Tessék, tessék ! kaczagott a választmány.

De Hüvös Jószef nem elégedett meg az elnök le-
szavaytatásával, hanem ki is oktatta, nehogy máskor is
külön vélekedjék olyan dologban, amelyben a vá-
lasztmány csak a törvényhez ragaszkodik.

Stern József a választás napjait deczember
negyedikére és ötödikére tüzte volna ki. Mellözték
az inditványt és Stern József is külön véleményt
jelentett be.

— Fogjon kezet Mérövel! kiáltották.
A kerületek szavazatszedö küldöttségeit azután

összeállitották békével.
Mikor a névsort felolvasták, a hallgatóság

mozogni kezdett. Az elnök megrázta a csengetyüt, s
elült a zaj, hogy annál élesebben hallatszék a pub-
likum sorából jövö kritika:

— Nem eljárás, elnök ur, ez rut visszaélés a
hatalommal.

Sümegi Vilmos cselekedte meg ezt a kis köz-
beszólást.

Mérö János elfehéredett és kijelentette, hogy
a sértésekért följelentést tesz a biróságnál.

A szavazatszpdö küldöttségeket igy ala-
kitották meg:

I. kerület: Elnök : dr. Kiss Áron, alelnök:
Garancsay Mihály, rendes tagok: Mauks János és
dr, Kömley Nándor, póttagok: Wolf Márton és Dra-
gon János.

II. kerület: Elnök: Hampel Sándor, alelnök:
Freyberger Pál, rendes tagok; Lindmayer Ferencz
és Szabó M. Ferencz, póttagok: dr. Ernyei Mór és
Oetsits Márk.

III. kerület: Elnök Palotai Rezsö, alelnök
Láng György, rendes tagok: Firtz Károly és Geb-
hard Józsefi, póttagok Gernedl Mihály és Berger
Armin. .

IV. kerület: Elnök Morlin Imre, alelnök
Sigray Pál, rendes tagok: Forgó István, Véry Károly,
póttagok Hegedüs Károly, Kövári Armin.

V. kerület: Elnök Hüttl Tivadar, alelnök dr.
Stiller Mór, rendes tagok: dr. Bródy Samu és dr.
Schreyer Jakab, póttagok: Fränkel Sándor és Zsig-
mondy Jenö.

VI. kerület: Elnök Szohner Lajos, alelnök
Wolfner József, rendes tagok: Örley Lajos, Kállay
Gyula, póttagok: Vuk Lajos és dr Feleki Béla.

VII. erület: Elnök Paksy Béla, alelnök Lád
Károly, rendes tagok: Hartenstein Zsigmond és
Milasin Mihály, póttagok: dr. Kovács Béla és Szécskay
István. . .

VIII. kerület: Elnök dr. Heltai Ferencz, al-
elnök dr. Ebner János, rendes tagok: dr. Kiss József
és Weinszeeisz Lajos, póttagok: Pórszász Gyula és
Seenger Béla.

JX—X. kerület: Elnök Hindy Kálmán, alel-
nök Bálint Sándor, rendes tagok: Baumann Antal és
Kleineisel Jakab, póttagok: Burgh Ferencz és Hor-
váth. József

A virilista szavazó-ezédulák összeszámlálá-
lására kiküldött bizottság elnökéül Hüvös Józsefet,
alelnökéül Németh Tituszt választották.

A választás helyiségei a következök lesznek:
7. kerület: a várbeli városháza; II. kerület: az elöl-
járóság épülete; III. kerület: a városháza; IV.
kerület: a régi városháza tanácsterme; V. kerület:
az elöljáróság épülete; VI.. kerület: az érsek-utezai
elemi iskola; VII. kerület: a Kazinczy-utczai pol-
gári fiúiskola; VIII. kerület: a Bczerédi-utczai
elemi iskola; IX. kerület: a Bakács-téri elöljáró-
sági helyiség,

A szavazás mind a két napon reggel 8 órakor
kezdödik s este 8-ig tart. Háromféle szavazó czédula
lesz, az egyik a kerületi választmányi tagokra, a
másik a virilista, a harmadik a szabadon választ-
ható törvényhatósági bizottsági tagokra szól.

VIDÉK.
* (A székesfehérvéri szinház megvétele.) Szé-

kesfehérvár város mai rendkivüli közgyülését báró
Fiáth Pál föispán lázas érdeklödés közepette nyi-
totta meg délelött 10 órakor. Ismertette a székes-
fehérvári szinházügy állását. A szinház-részvénytár-
saság, amely három évtized óta anyagi áldozatok
árán is fentartotta a székesfehérvári szinházat, most
a költséges épületjavitások küszöbén csödbe jutott
és a szinház épületének árverése is ki van tüzve.
A szinházra 69,000 frt követelés van bekebelezve,
ez összegböl azonban 12.000 forint az örökös páholy-
tulajdonosok 1500—1500 forintos követeléséböl áll.
A föispán örömmel tudatja, hogy abban az esetben,
ha a szinházat a város veszi meg, Szögyény Marich
László, Zichy Nándor gróf, Karl József, özv. Fel-
mayer Istvánné, Krentzer Sándor, dr. Szendefi Jó-
zsef és Wertheim Armin lemondanak egyenlcin*-
1500 forintos követelésükröl, Kégl György azonban
még nem nyilatkozott. — Kéri a bizottsági tagokat,
hogy szavazataik leadásakor a hazafiságot ne té-
vesszék szem elöl. Havranek József királyi taná-
csos hatalmas beszédet mond a szinház megvétele
mellett; szerinte ez nemcsak a hazafiság, hanem
egyenesen a becsület kérdése, Dinballa György szintén
a megvétel mellett van. Pénzes Imre folytonos eláll!
kiáltások között a megvétel ellen beszelt. Lasits
István Ielkes beszéde után nagy izgatottság között
megkezdödött a névszerint való szavazás. A köz-
gyülés 65 szavazattal 28 ellenében kimondta, hogy
az árverésen a szinház épületért 69.100 forint
erejéig árverez, és igy remélhetö, hogy a majdnem
száz esztendös székesfehérvári szinészet ügye meg
lesz mentve. A közgyülés az örökös páholy-tulajdo-
nosoknak iegvzökönyvi köszönetet szavazott és a
föispán és polgármester éltetése közepett, lelkes
hangulatban oszlott szét.

* (A szegedi körtöltés.) A nagy árviz puszti-
tása után Szeged népe hatalmas körtöltést készitte-
tett a város megvédelmezésére, de a lakosság nagy
része folyton agódott,. hogy ez a töltés, a mai álla-
potban, esetleges-' árviz: esetén, nem birja feltartóz-
tatni a veszedelmet s két évvel ezelött egy szakér-
tökböl összeállitott bizottság megállapitotta és ki-
mondta, hogy a körtöltést a vasúti töltésböl ki kell
kapcsolni s a Tiszáig vezetni és azontúl szélességben
és magasságban meg kell erösiteni, hogy a várost
egy ujabb árviz meg ne ostromolja. A megerösités
ötszázezer forintot igényelt. A körlöltést tudvalevö-
leg az állam épittette fel s most az e hó 27-én
tisztelgö küldöttség arra kéri Darányi minisztert,
hogy a töltés megerösitését hasonlókép az állam
teljesitse.

* (Vasúti internátus Szatmáron.) Nagy József
kereskedelmi miniszteri titkár Szatmárra érkezett és
tárgyalásokat folytat a városi hatósággal egy a va-
súti alkalmazottak gyermekei számára felállitandó
országos állami táp- és nevelö-intézet létesitése ügyé-
ben. Az internátus 200—300 gyermeket lesz képes
befogadni s vagy kétszázezer forintba fog kerülni.
A költségeket a város fedezi és az állam garanczi-
ája mellett törleszti. A tanitókat az állam fogja
fizetni.

TÖRVÉNYKEZÉS.
Vadászat emberekre. Érdekes bünperben

folytatja most a vizsgálatot Búcz Alajos dr., a pest-
vidéki törvényszék vizsgálóbirója. A budakeszi kincs-
tári uradalom egyik napidijasa, Ilier Mihály
ellen egyszerre többen panaszt tettek emberölés
miatt. Azzal vádolták, hogy idönként vállra veszi
puskáját, bejárja vele az uradalomhoz tartozó erdö-
segeket és azokat a szegény ördögöket, akik tar-
gallyakat szedegetnek, egyszerüen lepuskázza. Igy
az idén junius 12-én a bokrok közül rálött Schil-
ling Károlyra, nki a kapott sebébe három nap alatt
bele is halt. Ugyanigy rá lött Zsinszki Istvánra
is, nki a lövés következtében hosszabb ideig
élelhalál közt feküdt a községi kórházban. A följe-
lentök kifejezést adnak annak a gyanúnak, hogy
Hier Mihály az a bizonyos „ismeretlen teltes”, aki
ellen emberölés miatt több vizsgálat folyik a pest-
vidéki törvényszéknél. A vizsgálóbiró e panaszokra
maga elé idözte Hier Mihályt, és kihallgatása után
letartóztatta.

— Egy szoczialista sajtópere. Kiss Károly
egy röpiratban, melyet „Elvtársak”-nak czimzett,
mérges szavakkal kelt ki a kormány ellen, amely
„golyóval és szuronynyal avatkozik bele a mun-
kásmozgalomba.” Megirta benne azt is, hogy a
nép, ha nem adják meg neki a választói jogot,
tagadja meg az adófizetést és a katonai szolgálatot,
Kiss Károly, aki különben szabólegény és a szabók
újságját szerkeszti, e röpirata miatt ma az esküdt-
szék elött állott. Az esküdtek azonban kimondották,
hogy nem vétkes, mire a sajtóbiróság is fölmen-
tette.

— Kegyetlen szülök. Egy hajtsár-utczai ház
lakói a tavaszszal jelentést tettek a rendörségnél,
hogy az egyik lakóházban csaknem félholtan hever
egy öt esztendös kis leány. A szülei éheztették és
kinozták agyon. A lelketlen embereket, Truka Igná-
czot és feleségét a törvényszék ma vonta felelös-
ségre. A tárgyaláson Ajtay tanár, mint szakértö,
ugy nyilatkozott, hogy a klinikán a gyermek sérü-
lései valóságos szenzácziót keltettek. A biróság a
gonosz szülökre egyenként hat évi fegyházat mért.

= A párisi katasztrófa. Az egész müveit
világ részvéte Páris feló fordult a tavaszszal, mikor
a förangú társasággal telt Charité-bazár leégett és
számtalan áldozat közt egy királyi vérböl származott
asszony iá a lángok martaléka' lett. A szerencsétlen-
ségért elsö sorban Mackau bárót, a bazár fören-
dezöjét vonták felelösségre, akit az eskütszék el is
itélt. Mackau azonban felebbezett és a felebbviteli
törvényszék — mint Párisból jelentik — e hónap
26-án fog ügyével foglalkozni

— Végtárgyaláasok. E hó 23-ától 27-éig a követ-
kezö bünperek kerülnek végtárgyalásra :

23-án Medovánszki , Samu pénzhamisitás.
Arany József zsarolás, Czirák István hatóság elleni
eröszak, Jancsik Gusztáv emberölés.

24-én: Schwarcz Simon sikkasztás Blum
József sikkasztás, Tóth Aladár és társai párviadal,
Rosenberg Sándor sikkasztás, Tóth József és társai
hamis vád.

25-én: Keller Ágoston okirathamisitás, Flesch
Lipót csalárd bukás, Weisfelder Mór sikkasztás Hege-
düs Apollonia családi állás elleni vétség.

26-án: Hoffer Béla magánokirathamisitás, Kohn
Ernö emberölés, Demetrovics István emberölés, Szta-
nek János emberölés, Wald Ármin hatóság elleni eröszak,
Feldhaus György sikkasztás.

27-én: ,Friedbauer Ignácz sikkasztás, Thiele
Antal sikkasztás,. Szmolnek Antal sikkasztás, Pnotk
Ferenc sikkasztás, özv. Giger Józsefné orgazdaság,
Fein Oszkár csalás, Molnár Maas Ignácz csalás, Ma-
gyar László sikkasztás, Stern Géza sikkasztás, Weisz
Miksa sikkasztás, Herskovics Ábrahám sikkasztás.

Az erzsébetfalvi rablógyilkosok.
Néhány hónappal ezelött történt, hogy egy

agg házaspárt: Adelmann Ignáczot. és feleségét
Erzsébetfalván meggyilkoltak. Ugy jöttek rá a gyil-
kosságra, hogy Adelmannék lakásának ablakaiból a
reggeli órákban sürü füst gomolygott ki, mire a
falubeliek eloltandó a tüzet, az ablakokon keresztül
betörtek a lakásba, ahol Adelmannt és feleségét a,
földön elterülve, meggyilkolva találták.

Megkezdték a nyomozást, de ez kezdetben
eredménytelen volt, késöbb azonban sikerre vezetett
és négy gyanús embert" kisérték a vizsgálóbiró elé.
Eleinte mindannyian tagadtak, néhány napi fogság
után azonban Varga Györgyné jelentkezett a biró
elött és kijelentette, hogy vallani akar. Elmondta,
hogy a gyilkosságot Dobos és Dienes erzsébetfalvi
lakosok követték el. Ö adta nekik a fejszét és mi-
alatt azok odabenn „dolgoztak", ö künn az utczán
lesben állt estétöl hajnalig. Két órakor, jött ki az
utczára Dobos és e szavakkal „meggyilkoltuk az
öregeket!” hivta be magával.

Benn. a szobában szörnyü dolgokat látott. Az
öreg asszony nagy vértócsában feküdt az ágy mel-
lett. Adelmann még mozgott és kinosan hörgött.
Dobos és Dienes felhánytak a szobában mindent,
majd neki estek a Wertheim-szekrénynok, hogy fel-
törjék, de nem boldogulhattak, pedig fejszével pró«
balták kifesziteni. Varga Györgyné ezalatt összecso-
magolta a fehérnemüeket. és . elvitte Kossutfalván
levö lakására, a hová a vele vadházasságban élö
Vella Menyhérthez e szavakkal nyitott be c

— No apjuk megöltem A delmannékat ! Itt ho-
zok egy csomó fehérnemüt, és most sietek vissza
pénzért, hogy reggel bevásárolhassunk.

És sietett vissza a gyilkosság helyére. Nemso-
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kára njra megjött és átadott Vellának hetven forin-
tot, amit Dobostól kapott. A vizsgálóbirónak arra
Kérdésére, hogy Vella Menyhért elött, miért vette
magára a gyilkosságot, aszal felelt, hogy mikor átadta
neki Dobos a pénzt, ráorditott:

— Arról pedig, hogy mi gyilkoltuk meg Adel-
manékat, Vellának egy kukkot so szólj, különben te
is igy fogsz majd végig terülni, mint ez az öreg
asszony!

A pénz átadása után harmadszor is visszatért
különbözö ingóságokért Adelmannék lakására, s ek-
kor. Dobos és Dienes még mindig a Wertheim-szek-
rénynél foglalaskodtak. Hogy a két gonosztevö mit
v i t t el a meggyilkoltak lakásából, nem tudja. Mielött
elmentek, fel akarták gyújtani a házat, de tervüket
a falubeliek meghiúsitották. A vizsgálóbiró Vella Meny-
hértet is letartóztatta, aki azzal védekezik, hogy nem
volt része a gyilkosságban, hiúba unszolta rá Varga
Györgyné.

— Nem nekem való az ! Mondogattam neki.
Én könnyen elszédülök.

Dobos és Dienes váltig erösitgetik ártatlansá-
gukat, de Varga Györgyné vallomásain kivül számos
terhelö adat bizonyitja bünösségüket.

Letartóztatott gyáros.
A budapesti büntetö törvényszék egyik vizs-

gálóbirája ma vizsgálati fogságba csukatta Marton
József cognacgyárost, akinek a Károly-körút 9
számu házban van nagyobb üzlete. Marton József
ellen okirathamisitás büntettére való felbujtás, csalás
és uzsora vétsége miatt tett följelentést egy Rosen-
berger Gyula nevü „magánzó". Följelentésében ugy
mondta el a dolgot, hogy pénzre lévén szüksége,
Spitzer Adolf ügynök ajánlatára fölkereste Marton
Józsefet, aki a cognac-gyártás mellett „jövedelme-
zöbb" kölcsönügyletek kötésével is foglalkozik. Marton
hajlandónak is mutatkozott Rosenbergert szorult
helyzetéböl kisegiteni, de kikötötte, hogy a leszámi-
tolás végett átadott 3000 forintos váltóra irja alá
szülei nevét is. Rosenberger nem nagyon kérette
magát. A váltóra rápingálta szülei nevét, mire ka-
pott a gyárostól 200 forint készpénzt és körülbelül
1500 forint értékü cognac-ot. Marton József ezek
után értesitette a szülöket, hogy a 3000 forintos
váltót leszámitolta. Természetesen arra számitott,
hogy a könnyelmü fiatal ember hozzátartozói majd
sietve rendezik az ügyet. De bizony csalódott. Ro-
senberger szülei egyszerüen bejelentették az esetet a
rendörségnél, aminek Rosenberger Gyula neszét vette,
és ö is panaszt emelt Marton ellen okirathamisitásra
való felbujtás, csalás és uzsora miatt.

Marton József azonban a rendörség elött más-
képen mondta el az esetet. Azt mondja, hogy Rosen-
berger és Spitzer Adolf öt a hamis váltóval egysze-
rüen megcsalták. A váltó hamis voltáról csak akkor
tudott, amikor Rosenberger szüleitöl megkapta a
feleletet. Ekkor követelte vissza a 200 irtját és a
cognacot. Rosenberger azonban már nyakára hágott
a pénznek, s igy voltaképen ö az áldozat. Minden
esetre érdekes, hogy Rosenberger Gyula hamisitotta
a váltót, (ö maga is beismeri), a károsult csakugyan
Marton József és Rosenberger mégis szabad lábon
van, Martont-pedig vizsgálati fogságba csukták.

A rendörség ugyanis a nyomozás befejeztével
áttette az iratokat az ügyészséghez, hol Sántha
alügyész a vizsgálat sürgösen való elrendelését in-
ditványozta. Zelenka biró tegnap megkereste a ren-
dörséget, hogy állitsa eléje Marton Józsefet és Spitzer
Adolfot. Ma délben aztán a vizsgálóbiró ugy a cognac-
gyárost, mint az ügynököt letartóztatta. A vizsgálati
fogságot elrendelö végzést kihirdette Marton védöje
elött is, a ki az ellen fölebbezést adott be és kérte
védenczének szabadon bocsátását. Kérelmét azzal
okolja meg, hogy Rosenberger vallomásán kivül
semmisem igazolja azt a vádat, hogy Rosenberger
Gyulát az okirathamisitásra Marton fölbujtolta. Uzsora
Vétségéröl sem lehet szó, mert Marton József még
a följelentés megtevése elött vissza kinálta a váltót
a 200 forint visszafizetése és a cognac-áruk vissza
adása ellenében s igy az uzsoratörvény értelmében
ellene uzsora vétsége miatt bünvádi eljárást nem is
indithatnak. A védö fölebbezése tárgyában holnap

a törvényeszék.

ÜZENETEK A KÖZÖNSÉGNEK.
R. K. Budapest. Minden kérdésre szivesen fele-

lünk, mely az olvasó hasznára vagy tájékoztatására
szolgál, de a léha kérdéseket, az illetlenséget és sület-
len naivitásokat mellözzük. És ha ama bizonyos szte-
reotip „Kis barna" vagy „Csintalan menyecske" olyas
valamit talál kérdezni, hogy mit jelent az, ha a vis-á-
vis ülö férfi kenyérgolyóbisokkal dobálja, vagy az
asztal alatt a lábát nyomogatja, ez iránt nem világo-
sitjuk fel.

L. M. Arad. Szives érdeklödéséért fogadja kö-
szönetünket. Intézkedtünk, hogy a kiadóhivatal utána
küldje az Országos Hirlapot Belgrádba is.

L. O. Brassó. Józscf-utcza 17. sz. a. lakik. Most
Budapesten tartózkodik.

Fortuna, Uraságod a miatt panaszkodik, hogy
noha az osztálysorsjáték részvénytársaság által kiadott
terv szerint minden második sorsjegynek nyernie kell,
ön semmit sem nyert, pedig három sorsjegyet vásárolt.
Hogy mi a véleményünk? Tanácsoljuk, hogy jövöre
olyan sorsjegyet méltóztassék vásárolni, mely abba a
bizonyos .második" kategóriába tartozik, különben
megeshetik, hogy akkor sem jut nyereményhez, ha nem
három, de háromszáz sorsjegyet is vásárol.

Kolozsvári. Ügyvéd dolga.
K. J . Kassa. Intézkedtünk. Köszönjük.
Kiváncsi. Meg nem engedhetö a valódiság bizo-

nyitása (exceptio veritatis) még a sértett fél kivánatára
sem, ha az inkriminált kifejezések vagy ténybeli állitá-
sok a nöi becsületet érintik. A magyar büntetö törvény
ebben lovagias.

G. S. Miskolcz. Forduljon egyenesen hozzá.
Hálálkodó. Ha közleményei megütik a mértéket,

szivesen teret nyitunk. Kéziratok visszaadására nem
vállalkozunk.

G. Ö. Szeged, Küldje el a Nemzeti Szinház igaz-
gatóságához, ott megbirálják, s ha csakugyan olyan jó,
mint a milyennek ön mondja, el is fogadják elöadásra.
2. Intézkedtünk. 3. Bátran elfogadhatja.

Kereskedö — Pécs. Sorsjegyét nem húzták ki.
Orestes. 1. Az „Országos Hirlap" minden párt-

tól teljesen független ; s e függetlenségét mindig, minden
körülmények között meg is fogja örizni. 2. A kiadóhiva-
tal elküldte a mutatványszámokat. 3. Nem közölhetö.

A. M. Beregszász. Sorsjegyére negyven korona
nyeremény esett.

NYILT TÉR.

az összes zálogkölcsönzö intézetekhez.
E hó 10 és 17-ikc kö/iü éjjelen Szolnokon óra- és ékszer-

fizjetembe-betörtek és azt kirabolták. Eddig a következö tárgyak
hiányát állapitottam meg;:
46 drb egyszerü és kcttösfedelü ezüst- és tulaóra;
22 drb ezüst és tulalánrz. körtük egy ezüstlánci, mely egy ni'gy vö

niti és zöld kö betéte által különösen Mtünik:
85 drb aranyóra
24 drb) zománczos aranyozott gyiirü;
10 drb zsuzt-u (koinpapz, medaillon cs egyéb függelék);
40 pár kis arany fülbevaló;
4Ü pár arany fülbevaló különféle kövel;
88 pár kis ezüst fülbevaló
üö egyéb ezüsfgyüm kövei és kö nélkül.

Daczára annak, hogy káromat a

Hazai ált. biztositó részvénytárs. Budapest,
hol iizleit'in betörés ellen volt biztositva, teljesen kiegyenlitette ós
azonnal ki is lizotte. mindazonáltal indittatva érzem magam arra,
hogy az összes zálogköJcsöiizd intézeteket a betöréskor ellopott tár-
gyakra iigyolmoztes-seni és felkérjem, hogy ha ezek esetleg megke-
rülünk, engem a betörök, nyomára vezessenek, különösen meri a z a s
általános biztonság érdekében vau.

Jigyuttal felhasználom az alkalmat, hogy a

Hazai sit, biztositó részvénytársaságnak
irányomban lanusitoll elözékc:n>é<rét!rt halas köszönetet monfjjafc és
szükségesnek tartom, hogy az emiitett társaság berendezte betörés
ullon biztositást ftoletbarátaimnak é< ismeröseimnek küMniis figyel-
mébe ajánljam, meri ezzel bárki vágyónál csekély dijért betörés ellen
mefnéuheli.

KOHN ANTAL,
órás-, és Ckaserces. Sr.olnoJc.

kik feltünö, olcsó és szép

ruhaszövet, bársony és selymeket
óhajtanak (már karácsonyi ajándékoknak isi
vásárolni, kérjék levelezölapon az ország legnagyobb
divrttáruliáizünak legújabb mintagyüjteményét, - ia
mely meglopó oecasio-czikkeket tartalmaz s melyei

ingyen és bérmentye küld meg.

Jffldiydd Bpest, Andráasy-ut 3. ftz.

KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági táviratok.

Bécs, november 22. (Esti távirat) Miután a
petróleum kartell létrejötte meghiúsult, a petróleum
piaczon árhanyatlás állott be. A petróleum ára 14½
frtra csökkeni, a mi a finomilóknak 2 frt. árkülönbö-
zetet, jelent. A benzin ára is nagy mértékben olcsób-
bodott.

Berlin, november 22. (Tözsdei tudósitás.) A
tözsde ma szilárdan indult, de üzlet nem igen

volt. — Jegyzések: Osztr. hitelrészv. 922.60, Dis-
conto 198.75, Darmstadti baok 156.82, Deutsche
bank 204.87, Drezdnerbank 156.75, Handelsgesellsch.
171.60. Nationalbank 149-25, Osztr.-magy. allamva-
sut 142.90, Déli vasút 34.80, Varsó.Béesi , vasút
259.75, St.-Gotthardi yasut 147.50, Svájczi Észak-
keleti vasút 106.25, Unió-bank —.—, Svájczi köz-
ponti vasút 137.80, Olasz vasutak 133.80, Olasz Ko-
zéptenger-vasut 97.60, Olasz járadék 94.—, Török-
sorsjegy 115.75. Mexikói 95.40, Laui-akobó 173.2a,
Dortmundi 94.50, Bochumi 194.40, Gelsenkirchen
185.50, Harpeni 187.60, Hibemia 201.80, Trust
102.75. Északnémet Lloyd 111.12, Magánkamatláb
4Vi°/o.' Ulümópénz 43/4°/o.

Párls, november 22. (Tözsdei tudósitás.) A

irányzatú. Török papirok közül B. sorozat 43*40,
G. sorozat 24.62, D. sorozat 22.10. Olasz járadék

106.52, Franczia bank 37.75, Credit Foncier 657,
Suez részv. 3268, Spanyol külföldi kölcsön 61.—,
Magyar aranyjár. 104.70, Olaszjár. 95.35, Orosz
kölcsön 102.50, Uj orosz konzol 94.—, Portügál
kölcsön 209/io. Ottomán bank 589.50, Oszti-ák Lan-
derbank 483.—, Osztr. magyar államvasut 726, Déli
vasút 186, Rio Tinto 619.50.

Hamburg, nov. 22. (Esti tözsde.) Osztrák bitel-
részv. 300.50.

Mezögazdaság.
Tályai szüret. A Tokaj-Hegyaljád -a filoxera

által elpusztitott szölök felujitása igen szép sikerrel
folyik. Bizonyitja ezt egyebek " között Tályán most
befejezett szüret. Itt az idén a rekonstruált szölök-
ben nem kevesebbet mint 2744 hektoliter bort szür-
tek. Biztató körülmény a Tokaj-Hegyalja jövöjére,
hogy a bor oly jó minöségü, hogy az uj termés
nagy része 70—100 frtjával kelt el hektoliteren-
kint. Ez a siker bizonyára buzditásul fog szolgálni
a szölöbirtokosokra általában, hogy ugy mint eddig
a kiválóbb gazdák tették, mindenki folytassa a
telepités bár költséges, de a mint látszik, nem ered-
ménytelen munkáját.

Vetések a külföldön. Berlini fökonzulunk
jelentése szerint a német birodalom nagy részé-
ben a nedves idöjárás miatt az ösziek vetését ezek
késön tudták megkezdeni; de az ujabban beállt
kedvezö idöjárásban a vetést elvégezték. Az elvetett
mag nehezen kél és ami ki is kelt, a hüvös idöben
rosszul fejlödik. Sok kárt tesz a csiga. — Az
amerikai Egyesült-Államokban chicagói fökonzu-
lunk ujabb jelentése szerint. 27 év óta nem volt
oly meleg és száraz ösz, mint az idén. Ez az
abnormis idöjárás máris érezheti káros hatását. A
vetésekkel megkéstek és e végett a farmerek nagyon
panaszkodnak.

Amerikai vörös heremag. Azt tartjuk, hogy az
amerikai vörös heremag nálunk nem ád oly értékes
termést, mint a hazai és e mellett klimánk alatt
sokkal könnyebben is kifagy, mint a mienk. Tekin-
tettel arra, hogy vörös heremagban Amerikában az
idén óriási termés" volt és Európába máris több
mint 12 ezer bált szállitottak, jó lesz gazdáinknak
résen állani és -a magkereskedökkel szemben ki-
kötni, hogy csakis hazai vörös heremagot adjanak.

A drótféreg pusztitásai. Mint lapunknak Nyir-
egyházaról jelentik, Szabolcsmegye egy részében a
drótféreg a vetéseket annyira tönkretette, hogy új
vetés válik szükségessé.

Ipar és kereskedelem.
A szerb marha behozatala. A múlt télen már 500

darabnál több szerb marha került a budapesi piaczia,
miután megszüntnek hitték a Szerbiában uralkodott
száj- és körömfájást: A behozatal azonban aligha-
nem ujabb fennakadást fog szenvedni, mért tegnap-
elött Szerbiából Zimonyba 30 waggonból álló olyan
marharakomány érkezett, amelyben száj- és köröm-
fájós állatok is voltak. A rakományt természetesen
azonnal lefoglalták. Zimonyban azt hiszik, hogy a.
beteg állatokat valamely önzö érdekböl csempészték
be a küldeménybe. A szerb kormány nyomban szi-
goru vizsgálatot inditott és Weisz Soma budapesti

szerb alkonzult küldte ki azonnal a vizsgálat meg-
e j t é s é r e . .

Uj bányatelepek. Mint lapunknak Miskolczról
irják, a szendröi járásban ujabban gazdag termé-
szeti kincseket fedeznek fel. Martonyi községben
dús vasércztélepet tártak fel és ma már naponta 10
waggon vasérczet adnak fel Szalonna állomásnál a
krompach-hernádi vasmü részére, több
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mészkövet pedig a szerencsi czukorgyár sámára
A Jósafö és Perkupa közötti völgyben századok
óta heverö dús ércztartalmu vassalakot találtak. E
telepet külföldiek szerezték meg; a salak kiszállitáisa
rövid idö múlva kezdetét fogja.venni. A szendröi
szénbányatelepek feltárására nézve, most folynak a
tárgyalások. " ...

Az Iparegyesület akcziója. Tegnap ismét ülése
volt annak a bizottságnak, amely az országos ipar-
egyesület kezeményezésére az uj iparágak megho-
nositása végett inditott a közjó elökészitö munkálatait
végzi. A bizottságnak ezen az ülésén Matlekovics
Sándor v. b- t, t. elnöklete alatt folytatták a rövid-
áru üzlet körébe tartozó iparágak-tárgyalását. Szóba
kerültek a következö czikkek:. pamutfonál, orsó-
czérna, kötopamut, gyapjúfonal, kötött és szövött
áruk pamutból, amely, árukból a behozatal körül-
belül 25 millió forintra rug. A . paszomány-árukra a
bizottság megállapitotta, hogy itthon versenyképes
módon készülnek de a. kereskedelem mégis körül-
belül 17 millió forint értéküt importálja külföldröl.
A jövö héten a kézmüáruk, azután a posztógyártás
czikkei kárülnek, sorra és ezzel a bizottság befejezi
a tánácskozások elsö cziklusát. . I

Az európai czukortermelés 1897—98-ban.
A .L'Agricultiure rationelle legutóbbi számában egy
érdékes becslés foglaltatik az európai czukorterme-

lésröl az 1897—98-iki campagneröl, amely csak
most van folyamatban. Ezen beütés szerint Euró-
páiban a répával bevetett terület kitesz 1,517.261
hektárt, amelyen hektáronkint átlagosan 24,927 kiló
répatermelö számittatik, ugy hogy az összes répa-
termés 37,821.000 tonnára tehetö. A tavalyi termés
nem volt olyan jó, mivel csak 24.712 kilogramm
répa; termett átlagban hektáronkint. Mivel azonban
a bevetett terület nagyobb volt 21.706 hektárral, a
tejfelt répamennyiség is nagyobb volt 704.000 ton-
nával az idöinél. A nyers czukoriermélést az ide-
zett közlemény a következöleg becsüli:

12,00.
12,00
13,00
13,50
12,50
12,60

Hollandia, .
Németország

95,000
50,000
35,000

tonnáiban

825,000
215,000
110,060

1.940,000
$00,000

. OrtóZörszág. . », .
SródorsZág . . . . .
Dánia . . . . . . . . 12,00
Egyéb államok . . . . 12..00

figéfcái Európára üé&vú teháá, ó teiillélés l2,82°/ó.
középes hozadék mellett 4.Ö5Ö.ÖÖ0 tonna, holott
tavaly tényleg termelték 4.864.000 tonnát 12:63*0.-06
kofcep.es hozadék-mellett

Osztrák kiviteli ankét. Az osztrák kereskedelmi
muzeum. helyiségében, mint Bécsböl jelentik, ma
vette kezdetét az a szál. tanácskozmány, amelyet
az osztrák iparosok központi szövetsége hivott össze
oly célból, hogy javaslatokat tegyen a kormánynak
a kivitél, emelése tárgyában. Lellensbergerr Frigyes
báró megnyitó beszéde nem nélkülözte a politikai
szinezetét, amenyiben azt mondotta, hogy ez az
ankét, ha az egybegyültek nézete szabadon jut-
hatna kifejezésre, nem volna egyéb, mint tiltakozás
a makövetett gazdasági politika ellen.

Budapesti sertés-konzumvásár. November 22;
A ferenczvárosi Sertés-konzumvásárra nov. 20-án,
Érkezett 64 drb, Sertéslétszám növ. 19-éröl 580 drb.
Összes felhajtás '664 darab. Elszállittatott budapesti
fogyasztásra 193 darab, eladatlan'771 darab. Napi
árak: 120-160 klgr. súlyban 4 8 - 5 2 krig. 2 2 0 -
280 klgr. súlyban 51—52½ krig, 320—380 klgr,
sulyban 50—52½ krig. Malaczok 40 kivág, ár
53—54 krajezárig kilogrammonkint;. . A vásár han-
gulata lanyha volt. • ,

Köbányai sertéspiac nov. 22. I. Magyar elsö-
rendü; Fiatal nehéz (páronkint .32.0 kilogrammon
felüli súlyban) 51—53 krajczárig. Könnyü (páronkint
250 klgrig terjedö súlyban) 54—55 krig. Szerbiai:
Nehéz (páronkint 260 klgr, felüli, súlyban): 5 1 V I - ^ 5 3
krajöiArig, közép (páronkint 2l30«v-26Ó kilogranim
sidybán) 62—53 krajezárig. — Köúnyü (páronkint
260- Kilogrammig terjedö sulvban) 5&— 54 krajezárig^
Sertéfitótszám: november 20. napján volt készlet
2 l # 6 i dby nov. hó 21-ik napján olszállittatott 8é7
d&rftb, 1Ö97-. évi nov. hó 22-ik; napjára maradt
készlótbeti 20,374 darab. A hizótt se.tós üzlotirány-
záfa lanyha.

jBIrkavásár. November 22, Folhaitatott 785 db.
tiuáaH ÜrU, t3Sl darab fcljaviioU juh, 5 darab ki-
sÓi(St kofe, 40 drb kiverö juh, ,62 . darab kécsk^
224-darab szerbiai, összesen 2454 darab. A vásár
löfolvása lassú volt. . ... ,

Bécsi szarvasmarhavásár, nov. 22. A mai fel-
hajtás állott 3436 drb magyar, 392 drb galicziai,
246 drb bukovinai, 590 drb német fajú, összesen
4664 drbból, amely között volt 1643 drb sovány
marha, I. min. ma jobb keresletnek örvendett és 100
kilónkint 1 frtlal drágábban fizettetett. Egyéb minö-
ségek múlt heti árban voltak. JegyozlefeU 'I0Ö' ki-
lónként élö súlyban: magyar hizó I. min. 38—40,
frt, II. min. 31—36 irt, 111. min. 28—30 frt; ga-
licziai hizó I min. 38—40 frt, II. min. 32—36 frt,
III. min. 29—31 frt; német hizó I. min. 41—43 frt,
II. min. 36—39 frt. 111. min. 31—35 frt. Legelöökör
20—28 frt, bika és tehén 19—31 frt.

Közlekedés.
A déli vasút köszénszükséglete. A déli vasút-

társaság köszénszükségletének fedezésére a
Graiz-köflachi vasúttal nagyobb szabású szerzödést
kötött. A legközelebbi három év alatt a déli vasút
évenkint 600,000 métermázsa köflachi szenet fog
fogyasztani. Eddigelé csak esetröl-esetre fedezte ott
szükségleteit. A déli vasút összszükséglete mintegy
6 millió métermázsára, rug. A nagyobb fele
t. i. 8 és fél millió, a trifaili bányákból rendeltetik,
1.2 millió métermázsa ostraui, 600,000 pedig köfla-
chi fezén. A maradék kisebb bányáknál, söt egy ré-
sze még Angliából is szállittatik. A gyorsvonatok
östraui, a tehervonatok trifaili és köflachi szenet
fogyasztanak. A grácz-köflachi vasúttal legújabban
mégkötött szénszállitási szerzödés közeköi érdekel
minkét is. Eddigelé a déli vasút köszénszükségleté-
nek ellátásában a magyar köszénnek is kijutott vala-
melyes csekély része. Ezentúl azonban a itiagy&r
szén alighanem teljesen ki van zárva a, déli
vasút fögyasztásáhólé

Pénzügy.
Brassói bánya és kohóegylet. Mai lapunk

táviratai között emlitettük, hogy azok a tárgyalások,
amélVék egy külföldi konzorézium- és .a Brassói
bánya- és kóhöégylet között az ti utóbbinak^, tulaj-
donát képezö vállalatok megvétele iránt folyamatba
tétettek, eredményre vezették. A brassói báttya- és
kohómüegylet igazgatósága, mint ujabban Bécsböl jer
lentik, deczémbéi hóra közgyülésre fogja a részvényé
seket -összehivni,á melyén el fogják '- határozni a társa-
ságimüveknek % Vsmillió. forint vételárért való eladá-
sát. A müvelet megvásárló-kónzorczitinii miút emlitet-
tük, uj részvénytársaságot fog alakitani Budapest. E
Székhelyivel tranzákczióvál még fog szünni az az ano-
molia, hogy e részvénytársaság, amelynek telepei kizá-
rólag Ma gyarországon vannak, ószü'ák törvények alatt
álló ésBécsben székelö vállalát legyen.A'társaság nag)--
részvényesei már ismételten megkisérelték, hogy a
vállalat igazgatásának súlypontját Magyarországra
helyezzék át., de az osztrák hatóságok ellenkezése
miatt, ez nem sikerült. Legutóbb-, mintegy 2 óv elött,
amidön ugyanis a társaság a birtokában volt petro-
zsényi köszénbányákal eladta, a salgótarjáni kö*
szénbányának, a vállalatot újjászervezni és szék-
helyét Budapestre áttenni akarták, de as osz-
trák belügyminisztérium a tervet nem hagyta, jóvá,
A megoldásnak mostan nincsen más módja, mint
az,.' hogy a Brassói bánya- és kohómüegylet,
mint osztrák részvénytársaság teljesen felszámol és
Magyarországon egy uj társaság alakul, esetleg más
elnevezés alatt. A társaság "részvénytökéje, miután a
petroz^ényi bányák vételárából részvényenkint 100
irtot- visszafizettek, már .>csak 2 millió, forint/ fel*
osztva 20,000 drb. l'OO.frl'os részvényre, amelyek
ezidöá-zérint 164 frton jegyeztetnek a tözsdén. Az
utóbbi "években a vállalat 10 frtos osztalékot fizetett!

Amerikai pénzügyi reformok. Londoni lapok
jelentése szerint Mac Kinleyya kongresszushoz inté-
zendö' üzenetében nem fogja a valuta általános re-
formját követelni, hanem felfogja hivni a koiigresz-
sZust, intézkedjék, mikép az a törvény, a mely a
kincstári titkárt kötelezi papirpénz kibocsátására
mihelyt ezek aranynyal visszavásároltatnak, szüntet-
tcsséls. ineg és moiidaüsék ki, hogy a kincstár által
visszavásárolt greenback-ok csak azon esetre adaU
nak ki újra, ha azok helyébe megfelelö öss2egü
arany deponáltatik.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, nov. 22. .

A tartósan szép idö kezdi aggasztani a gaz-
dákat, akik nagyon óhajtanának egy kis esöt. Dó
nem is a j5vÖ évi termés esélyéi hatnak ma döntö*
lég az üzletre, mert mostanában mely erre .nézve
prognosztikonba bocsátkozni nem lehel, hanem a

mindinkább észlelhetö áruhiány adja meg az irány-
zatnak a jellegét. Sem az 'argentiniái „mumus"
sem egyáltalában az idegen provenienczák sokat
emlegetett „beözönlése* nem képes ellensúlyozni
e fontos tényezöt. Nézzük csak a szombati bécsi
hetivásárt;. hogy keltek ott versenyre a fogyasztók
a felsöniagyarországi gabonáért. Pedig Ausztriában
ugyancsak kinálgatják az orosz, amerikai éB • nemét
terméket. Ugy vannak a lajtántuli malmok evvel az
idegen gabnával, hogy egyelöre mindent csak-.pró?
bakép vettek, mert nem ismerték a külföldi búzái?
minöségét és mig ezzel aztán tisztában voltak, ren-
desen az illetö tétel már elkelt, ugy, hogy megint"
más fajtákkal kellett experimentálni. . ;

Búza. ~
Kószáruüzlet: A lisztüzlet igen kedvezötlen

l'ülyaniátu. Finom fajták • egyáltalában nem, kenyér-
lisztek csak nyomott árak mellett kehiek, a malT.
mok csak félerövel dolgoznak. Fiúméba örleményt
nem küldenek, mert a refakeziák kérdése még el-
döntve nincsen. Mindezek daczára búzát venniök
kell és mivel nagyon: is' gyér a Itinálat, magasabb
árakat kénytelenek fizetni. igy- elkelt ma vagy 15.000
métermázsa búza hét és fél krajczárral javult ára.k;
mellett. A legmagasabb árt (13.— 2̂0 frtot) egy fejér-
megyei 78 klgos lételón fizetlek. Forgalomba került
1000 métermázsa oláh búza is. • - •

Elöfordult eladások. ,
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Raktárállomány: A fövárosi fcözraktátban
160.500 métermázsa búza és 92.600 métermázsa
liszt; a nyugati pályaudvari raktárban 64,6000- nié*
termázsa búza és 5200 métermázsa liszt; a Silús.
ban 63.500 métermüzsa búza.

Határidöüzlet: A spekuláczió fölocsudotf
tétlenségéböl'és bár hijján voltunk minden nyomó-
sabb iulpulzusnak,: derekasan hozzálátott a • vásár-*
láöhoz. Az üzlet föleg tavaszi búzára szoritkozott,,
öszi búzára nézve :is volt vidékire Vásárlási meg*
bizás, de álig akadt eladó, kötés tehát a" határidö-
ben csak szórványosan'fordult elö.- Délután a hán«
giüat lanyhább volt, mert telefonon. megtudták,
hogy esik'az esö — Berlinben, pedig a német iö^
Város aszfaltja kevésbé sinyli a szárazságot^ niiut
a bácskai és alföldi humusz.

Elöfordult kötések.
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Hivatalos jegyzések.

12.0I

l',03

Határidö

rúárcz.-ápr.

szept. l-

Deli tÖKsclo zárlata
nov. 22. "

12.00
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12.11

nov. 20.

11.08 12.05

árfolyamolf >

Roit.
Készáruüzlet, Jla ismét csak a • helyfitit

fogyasztás, vásárolt valamit, szilárdan . föntartott
árak mellet, " '
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Raktúrállomány : a fövárosi közraktárakban
46700 métermázsa ; a nyugati pályaudvaron 18.573
métermázsa rozs.

Elöfordult kötések.
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Hivatalos jegyzések.
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Takarmányfélék.
Készáraüzlet. Árpa és zab változatlan ma-

radt, mig tengerit tartósan keresnek, de már alig
akad eladó. A termelök igen magas árakról álmo-
doznak. Maláta-árpát keresnek bajor számlára, de
kevés a készlet.

Elöfordult eladások.
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Raktárállomány: a közraktárakban 173.500
métermázsa tengeri, 99.500 métermézsa árpa és
13,800 métermázsa zab; a nyugati pályaudvarban
802 métermázsa árpa és 145 métermázsa zab ; a
Silosban 23.300 métermázsa tengeri és 2000 méter-
mázsa zab.

Határidö-üzlet: Zabban riem Volf forgalom,
mig tengeri iránt kitünö vélemény uralkodott, meg-
lehetösen erös forgalom és emelkedö árak mellett.
Ma különben fölmondtak 1000 métermázsa tengerit.

Elöfordult kötések.
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Gabona- és lisztforgalom.
Az orez. m. kir. statisztikai hivatal az 1807. évi noveniberhö 19-én
este 6 órától november 21 -ón eslo 6 óráig Budapestre vasúton és hajón
•érkezett a innen elszállitott gabonaküldeményokról és a budapesti
Jövámhivatalnál elöjegyzett gabona- és lisztmennyiségekröl a követ-

kezö kimutatást teszi közé:
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BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, nov. 22.

Nálunk, ugylátszik, az üzletvilág nagyon meg
volt elégedve a külügyminiszter szokatlanul iényes
számadó beszédével. Ügy gondolkodtak, hogy: erre
már iszunk egyet! Kezdték is vásárolni az osztrák
hitelt már korán reggel a megnyitásnál, söt már
tegnap is a rövid vasárnapi tözsdén. És kétségtelen,
hogy a budapesti vételkedv fölverte volna a nem-
zetközi értékek árfolyamát 1—2 forinttal, ha a ber-
lini déli tözsde elértette volna a magyarok lelkese-
dését. De a burkusok mintha elszoktak volna a sza-
vak után való indulástól. Nekik egy kövér osztalék-
hir kedvesebb egy akó mézes-mázos politikai kilá-
tásnál, igy hát nem igen mozdultak a magyarok
fölpezsdülésére; és minthogy náluk, saját érdekeik-
ben valami nagy kereslet nem mutatkozott, hátegy-
kedvüen fogadták a bécsi és pesti telefon-hireket,
melyet a hausse-kedvet jelezték. Bécs sem követte
a magyarokat ; ratifikálta ugyan és fön is tartotta a
nálunk jelentkezett árakat, de a maga részéröl a
vásárlás koczkázatának esélyeit viselni hajlandóknak
nem mutatkoztak. Ily körülmények között a lendület
nem lehetett tartós; és az osztrák hitel, mely reg-
gel 355.50-töl indult, délután négy órakor ugyanez
áron zárult. Az államvasut lépten követte a hitelt
és vele együtt állt meg a 335.75-ös árfolyamon. A
jelzálog és leszámitoló bank ismét keresettebb volt
a többi helyi értékeknél. Közútiakban és villamosok-
ban szintén,némi szilárdság mutatkozott. Egyébként
csönd a helyzet jellegmutatója.

Az elötözsdén magy. hitek. 388—388.75
osztr, hitelr. 355.40—355.90, "jelzálogbank 283,25—
284.—, leszámitoló bank 253.50—253.75, rimamu-
rányi 250,25—251.75, osztrák-magyar-államvasut
336.-336,50, keresk. bank 1442.—1445 frton köt-
tetett.

Délelött 11 óra 25 perczkor zárultak:

murányi vasmü 336.50, osztrák-inágyár államvasut
S0.— forinton.

A délitözsdén elöfordult kötések: korona-
járadék 100.07V2, magyar föld. tehermentesités
'98.05, Bankegyesület 105.50, Drasche 625—627,
közúti vasút 383.—383.50, villamos városi vasút
285.65—286, magyar hitelr. 388.—388.50, jelzálog-
bank 283.25—283.75, leszámitolóbank 253—253.30,
Rimamurányi 251.25—251.75, osztr. hitelrészvcny
355.20—35o.70, Osztrák magyar áilaniv. 336.25—
336.75. -

Délutáni 1 óra 30 perczkor zárulnak:

Magyar aranyjáradék
Magyar koronajáradék
Magyar liitelrészvény
Magyar ipar és keresk. bank
Magyar jelzálogbank
Magyar leszámitoló bank
Rimamurányi
Osztrák hitelrészvény
Déli vasút
Osztr.-magyar államvasut
Közúti vaspálya
Villamos vasút

Dijbiztositások : Osztrák hitelrészvényckben
holnapra 2.—.2.50— irt ; 8 napra 5.50—Ü fit;
deczember utoljára 12—14 irt,

Az utótözsde tartott irányzattal folyt le.

Délután 4 órakor zárulnak;

nov. 20.
122,25
99.90

388.—
101.50
288.50
253.—
251.—
355.40

80.—
356.50
383.^-
285.75

nov. 20.

122.25
99.90

387.—
101.50
281.25
252.50
251.—
354.50
79.75

335.75
384.—
285.50

Osztrák hitelrószvény
Magyar hitelrészvény
Osztrák-magy. államvasut
Leszámitolóbank
Rimamurányi vasmü
Közúti vaspálya
Városi villamos vasút

nov. 22.
355.50
388.75
335.75
253.25
251.25
383.25
286.—

nov. 20.
354.70
387.25
335.75
252.20
251.—
383.50

- 285.50

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, nov. 22. Zsiradékárukban ma az

irányzat nyugodt volt és az árak nem változtak.
Szilvában szintén csekély üzlet volt lanyha irány-
zat mellett; szerbiai eifektiváru ára olcsóbban kelt.
Köttetett szerbiai 100 dbos 18.30 irton.

Hivatalos jegyzések.
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ial^o
19.75
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19.—
21.75

20.—
18.—

—!—
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Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, nov. 22. A mai vásár irányzat a

nagybani forgalomban és az egyes czikkeknél a kö-
vetkezö volt: Húsnál forgalom gyenge, árak csök-
kentek. — Baromfinál élénk, árak szilárdak, —
Halban gyenge árak szilárdak. — Tej- és tejter-
mékeknél elérik. Tojásnál elérik, árak szilárdak..—
Zöldségnél lanyha. — Gyümölcsnél lanyha. — Fü-
szereknél csendes. — A központi vásárcsarnokban
nagyban eladott élelmi czikkek hivatalos árjegyzése a
következö : Hus. Marhahús hátulja I. 52—54 frt, II.
40—50. Birkahús hátulja I. 30—36 frt, II. 28—32
frt. Borjúhús hátulja I. 60—60 frt, II. 56—56 frt.
Sertéshús elsörendö 52—54-0 frt, vidéki 42—46 frt.
(Minden 100 kilonkint.) Kolbász füstölt 60—72 kr
(kilónkint). Sertészsir hordóval 58-5—5S'5 frt (100
kilonkint). — Baromfi (élö). Tyúk 1 pár 0-70—1.10
frt. Csirke 1 pár 0-60—1.00 frt. Lud hizott kilón-
kint 0-40—0-52 frt. — Különfélék. Tojás 1 láda
(1440 drb) 38—43 frt. Sárgarépa 100 kötés 3—6
frt. Petrezselem 100 kötés 3.50—8 frt. Lencse m.
100 kiló 14—18 frt. Bab nagy 100 kiló 9—11 frt.
Paprika I. 100 kiló 35—52 frt, II. 18—30 frt. Vaj
közöns. kilónkint 70—80 frt. Vaj téa kilónkint 0-95
—1.20 frt. Burgonya rózsa 100 kiló 2.00—3.00 fii.
Burgonya sárga 100 kiló 2.40—3:20 frt. — Halak.
Harcsa "(élö) (MO—1.— frt 1 kiló. Gsuka (élö) 0'3O—
1.— frt 1 kiló. Ponty dunai '0-4Q—0-80 fi-t.

Szesz.
Budapest, nov. 22. Az irányzat szilárd. Mai

jegyzések: Finomitott szesz nagyban 56. 56.50
frt, kicsinyben 56.50—5.7.— frt. Élesztöszesz nagy-
ban 56.—"—56.25"irt, kicsinyben 56.50—57.— frt.
Nyersszesz adózva nagyban 55. 55.50 frt, ki-
csinyben 55.50—55.75 frt. Nyersszesz adózatlan
(exknt.) 14.25—14.50 irt. Denaturált szesz nagyban
19.——19.50 frt, kicsinyben 19.50—19.75 frt. Az
árak 10,000 literfokonként hordó nélkül, ab vasút
Budapest, készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, nov. 22. Kontingens nyersszesz azonnali
szállitásra 19.50^—19.80 frt. Irányzat változatlan.

Prága, nov^ 22. Adózott trippló-szesz 537/s—
54V4 frton keit el azonnali és 533'i pto deczemberi
szállitásra. Adózatlan szesz 17.75 frt noveinber-
deczemberi szállitásra.

Trieszt, nov. 22. Kiviteli szesz tartályokban
szállitva 9O°/o hektóliterenkmt nagyban 10 frt. Áru
9SA frt.

Berlin nov. 22. Szesz helyben 36.50 márka
= . 21.35 irt, fogyasztási adó nélkül hektoliterenkint
á 10,000 literszázalék, átszámitási árfolyam 100
márka = 58.80 frt.

Stettin, nov. 22. Szesz 70 mái-ka fogyasztási
adóval 36.— márka =p 21.17 frt. Átszámitási árfolyam
100 márka = 58.80 frt.

Boroszló, nov. 22, Szesz (50-es) pr. novem-
ber 54.50 márka ^ 32.05 frt; szesz (70-es) pr.
november 35.—'-márka = 20.58 frt. Átszámitási
árfolyam. 100 márka = 58.80 frt.

Hamburg, nov. 22. Szesz nov.—decz. 19.50
márka — 11.47 irt; deez.—jan. 19.50 márka —
1147 frt; jan.^febr. 19.50 márka = 11.47 frt.
Álszámitási árfolyam 100 márka — 58.80 forint;

Paris, nov. 22. Szesz folyó hóra 45.— frk =
23.72 irt; deczemberre 44.25 frk = 23.33 frt;
négy elsö hóra 43.75 frk = 23.05 frt; májustól
4 hóra 43.75 frk .== 23.05 frt. Az árak 10.000. liter-
százalékonkint W/o leszámitolással értendök. Átszá-
mitási árfolyam 100 frk = 47.—.

Czukor.
Prága, nov. 22. Nyersczukor 88% ezukortar-

tajom alapján franco Aussig azonnali szállitáani
12.20 frt. deczemberi szállitásra 12.22* irL
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Hamburg, nov. 22. Nyerscznkor f. o. b. Ham*
bura azonnali szállitásra 8.92V« márka, deczemberi
száflitásra 8.95 márka, januári szállitásra 9.075

márka, májusi szállitásra 9.35 márka. Irányzat:
jryengébb. A czukorárak szombat óta ismét további
és állandó csökkenést mutatnak,

Magdeburg, nov. 19 Az e heti Licht-féle czu-
korstatisztika adatai a következök:

1607 1896
t o n n á k b a n

1,147.094 1,354.874
383.032 330.035

Európai készletek . . ,
Északamerikai készletek.

Összes készlet 1,530.126 1,684.907
Paris, nov. 22. Nyersczukor (88 fok) kész áru

27.25—27.50 frk, fohérczukor novemberre 29.75 frk,
tleczemberre 297/s i'rk, 4 elsö hóra 308/s frk, 4 hóra
májustól 30T/s frk. Finomitott készáru 97.50—
(J8 frk.

London, nov. 22. Jávaczukor 14.75 sh.
Ártartó. Nyers és jegeczedett nyugodt. Finomitott
darabczukor igen nyugodt, mérsékelt üzlet. Külföldi
tört inkább ártartó. Jegyeztetett: helyben 10.9 sh.;
nov.-decz.-re 10.9 sh.; máreziusra 10.105 sh. Répa-
czakor bágyadt és alacsonyabb, zárlatkor nyugodt.
Jegyeztetetett: nov.-re 9 sh., febr.-ra 9.225 sh., má-
jusra 9.45 sh.

Petroleum.
Hamburg, nov. 22. Petroleum helyben 4.70

márka = 2.76 irt.
Antwerpen, nov. 22. Petroleum fin. helyben

14.75 frank = 7.01 frt. Nyugodt.
Bréma, nov. 22. Petróleum fin. helyben 4.95

márka = 2.91 frt.
London, nov. 22. Petroleum, amerikai 4Vis—

4.5 sh, orosz 43/io—4V* sh.
Newyork, nov. 22. Petroleum fin. 70 Ábel Fest.

Nevryorkban 5.40 cents, fin. petróleum Philadelphiá-
ban 5.35 cents; United Pipe Line Czerlifikates de-
czembcrre 65 ; Nyers petróleum deczemberre 5.95.

Olajok.
Paris, nov. 22. Piepczeolaj folyó hóra 60.—

frk ( = 28.24 irt); januárra 59.25 frk ( = 27.89frt);
négy elsö hóra 59.75 frk ( = 28.12 frt); négy hóra
májustól 58.25 frk ( = 27.42 frt). Árak 100 "kilón-
kint értendök. Átszámitási árfolyam 100 frk =
-47.55 frt.

Hamburg, nov. 22. Repczeolaj helyben 60
márka (— 35.28..frt j . Átszámitási árfolyam 100
márka — 58.80 frt.,

Köln, nov. 22. Repczeolaj májusra (hordóval)
61.50 márka ( = 36.17 frt). Átszámitási árfolyam 100
márka = 58.S0 frt. . . . .

London, nov. 22. Repczeolaj 22 sh, Lenolaj
15.15 sh. Tcrpentin 23.6 sh.

Kávé, téa és rizs.
London, nov. 22. Santos határidö megúji-

táskor nyugodt, késöbb ártartö: nov.-re 29.6 sh.,
márcz.-ra 29.9 sh.^ máj.-ra 29.9 sh., szept.-re 30.6
sh. Tea : nyugodt, meglehetösén . tartott. Rizs:
szilárd csekély forgalom mellett. Uj termés drágább.

Fémek.
London, nov. 22. Réz 483/i6—48Vi6 font st ,

készáru 48.5—48.-75. font st. 3 hóra; best seleeted
51.25— 51.75 éteri. On finom külföldi 62u/i6—63a/«
sterling, készáru; 63.25—63.75 sterling 3 hóra.
Ólom angol 13.25 sterling; külföldi 13.— sterling.
Horgany külföldi 17Vs—18 sterl. Higany: elsö
kézböl 7, másodkézböl -6:19 -sterling Vas. A glasgovi
nyersvaspiacz ártartóan indult és zárult kismérvü
üzlet mellett. Jegyeztetett: 46.65 sh. készáru, 45185
{••h. egy hóra; Cleveland 41.4 sh. készáru, 41.66 sh.
egy hóra; Hematit 48.35 sh. készáru, 48.6 sh. egy
hóra; Jliddlesbrough 49.1 sh. készáru, 49.35 sh.
egy hóra. A készlet Glasgovban 342—304 és Midd-
lesbroughban 52—lol tonna

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, nov. 22. A vetések állásáról érkezett

budapesti hiresztelések szüárdabb'irányzatot keltettek
a. gabonahatáFidöüzlctben. Mivel • azonban • külföldröl
alacsonyabb jegyzéseket jelöntettek, a vásárlási kedv
korlátolt volt és" a forgalom is szük határok között
mozgott. Köttetett: búza tavaszra 12-02—10-04—
12Ó3, rozs tavaszra 8-94, zab tavaszra 6*88, ten-
geri máj.—jún. 0-85-5-88—5-86. Felmondatotr2000
métermázsa tengeri.

Hivatalosan jegyeztetett:
búza tavaszra 1203—1204
rozs tavaszra 8.93—8.95

. tengeri novemb. 5.60—T5.65
„ máj,—jún. 5.85—5.87

zab tavaszra 6.87—6.89.
Boroszló, nov. 22. Búza helyben 18.80 márka

(«=* 11.05 frt) sárga, Búza helyben 18.70 márka
(m 10,95 frt), Rozs helyben 15.10 márka («= 8.88
Zab helyben 18.80 marka ( = 8.11 frt.) Tengeri
helyfcen 11.75 márka )«= 6.92 frt. Minden 100 kilón-
ként. Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.80 frt.

Hamburg, nov. 22. Búza holsteini 176—188

márka ( = 10.35—11.05 frt), Rozs pieklenburgi 138—
150 márka (== 8.11—8.82 frt), Rozs orosz 109—110
márka ( = 6.41—6.47 frt) Minden 100 kilónként.
Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.80 frt.

München, nov. 22. Búza 22.26 márka ( = 13.09
frt), Rozs 15.98 márka ( = 9.39 frt), Árpa 15.52
márka ( = 9.13 frt), Zab 17.38 márka ( = 10.21 frt).
Minden 100 kilónként. Hozatal 9,791 q. Készlet
7.979 q. Átszámitási Árfolyam 100 m. = 58.80 frt.

Lindau, nov 22. Tiszavidéki búza 24.30 márka
( = 14.20 frt). Orosz búza 20.30—21,50 márka
( = H.94—12.65 frt), Román búza 21.10—21.90 m.
(== 12.41—12.88 frt).

Paris, nov. 22. (Megnyitás.) Búza folyó hóra
29.90 frank (=14.12 frt), Búza deGzemberrc 29.60
frank (== 14.11 frt), Búza 4 elsö hóra 29.40 frank
( = 14.02 frt). Búza 4 hóra májustól 29U0 frank
( = 13.87 frt), Rozs folyó hóra 18.— frank ( = 8.56
frt), Rozs deczemberre 18.— frank ( = 8.56 frt)
Rozs 4 elsö hóra 18.10 frank ( = 8.61 frt). Rozs 4
hóra májustól 18.10 frank ( = 8.61 frt). Minden 100
kilónként. Átszámitási árfolyam 100 frank = 47.55
forint.

Paris, nov. 22. (Zárlat.) Búza folyó hóra
29.90 frank (== 14.41 frt.), Búza deezemberre 29.60
frank ( = 14.11 frt), Búza 4 elsö hóra 29.25 frank
(— 13.94 frt), Búza 4 hóra májustól 29.— frank
( = 13.82 frt).

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
Bécs, november 22. A külügyminiszter békés-

hangu expozéja már az elötözsdén szilárd irányza-
tot keltett. Különösen hitelrészvények emelkedtek
berlini vásárlásokra.'Magyar jelzálogbank részvények
szintén kéréseitek voltak, nemkülönben villamossági-
részvények. Járadékok jól tartották árfolyamaikat.
Valuták nem változiak.
S*4*' Az elötözsdén : Osztrák hitelrészvény 355.37—
355.87. Magy.?hitelr. 389., Anglobank 162.50, Magyar
jelzálogbank 283.50—283.75, Osztrák magyar áliam-
vasut 336.-336.75 Déli vasút 80.—. Buschtieradi
vasút hit. B. 571, Lemberg-csernoviczi vasút 292.25,
Lloyd részvények 408.—, Alpesi bánya 132.20—
132.70, Brassói bánya 166.—, dohány részvények
154—154.25 irton köttetett.

Délelötti 111 órakor zárainak: Osztrák
hilelrészvcny 355.62. Magyar, hitelrészvény 3S9.-
Anslobank 162.75. Unionbank 294.50. Landerbank
220.—. Osztrák magyar államvasut 336.50. Déli
vasút 80.—. Alpesi bánya 132.40. Rimamurányi 251.
Egyes járadék 102.45. Török sorsjegy 62.60.

A déli tözsdén : Osztrák hitelrészvény 355.50.
Magyar hitelrészvény 388.50. Landerbank 220.25.
Unionbank 294. Angol bank 336.50. Bankverein
254. Földhitelintf zet 456. Osztrák magyar állam-
vasut 336.50. Déli vasút 80, Elbavölgyi vasút 260.
Északnyugoti vasút 247.50. Dohányrészvények 151.
Alpesi "bánya 132.30. Májusi járadék 102.45 frton
köttetett.

Délután 2 örs 30 pergzkor zárulnak: Ma-
gyar aranyjáradék 122.35. Magyar koronajáradék
IÖ0.—. Tiszai kölcsönsorsjegy 139.50. Magyar föld-
tohermentesitési kötvény —.—. Magyar hitelrészvény
388.50. Magyar nyereménykölcsön sorsjegy 152.50".
Kassa-oderbergi vasút 19Ö.75. Magyar kereskedelmi
bank 1446.—. Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.85.
Magyar keleti vasút államkötvények 120.50. Ma-
gyar leszámitoló- és pénzváltóbank 253.—. Rima-
murányi vasrészvénytársaság 251.—. 4.2°/o-os papir-
járadék 102.40. "4.2%-os ezüstjáradék 102.35.
Osztrák aranyjáradék 122.80. Osztrák koronajára-
dek 102.30. "I860. évi sorsjegyek 143.25. 1864, évi
sorsjegyek 192.—. Osztrák hitelsorsjegyek 200.—.
Osztrák hitelrészvény 355.13. Angol-osztrákbank
163.—. unionbank 293.50. Bécsi bankverein 253.50.
Osztrák Landerbank 221.25. Osztrák-Magyar bank
947.—. Osztrák-Magyar államvasut 336.25. Déli vasút
79.75. Elbavölgyi vasút 260.25. Dunagözhajózá*)'
részvények 449.—. Alpesi bányarészvény 131.80.
Dohányrészvény —.—. 20 frankos 9.53.50 Cs.
kir. vert. arany 5.67. Londoni váltóár 119.80
Német bankváltó 58.82. Az irányzat gyengébb.

Berlin, nov. 22. (Tö;:.?dei tudósitás.) Az alap-
irányzat szilárd. Osztrák értékek kedvezök. Járadék
jói tartott. Ultimopénz 5%. Magánkamatláb 41

(4%.
Berlin, nov. 22. (Zárlat) -1*2% ezüstjáradék

102.20, 4° o osztrák aranyjáradék 104.20, 4% magv.
aranyj. 103.60, osztrák hitelrészvény 222.70, déli
vasút 34.80, osztr.-magyar államvasut 143.10, Károly-
Lajos-vasut 106.70, ka&sa-oderbergi vasút 95.2.5,
orosz bankjegy 217.05, bécsi váltóár 169.70, 4 % uj
orosz kölcsön 66.40, Magyar beruházási kölcsön
—.—, olasz járadék- 93.90. Az irányzat gyengébb.

Berlin, nov. 22. (Utótözsde.)' Osztrák hitel-
részvény 222.60, déli vasút 34.70, osztr.-magyar
államvasut 143.—. Az irányzat gyenge.

Frankfurt, nov. 22. (Zárlalf 4'2ö/o papirjáradék
86.75, 4-2% ezüstiáradék 86.60, 4 % osztrák arany-
járadék 104.10, 4°/o magyar aranyjáradék 103.65,
magyar korona járadék 100.40, osztrák hitelrészvény
300.75, osztrák-magyar bank 806.60. osztrák-magyar
államvasut 294,85, tdéli vasút 71.38, északnyugati

vasút 209.—, elbevölgyi vasút 224.50, bécsi ráltóár
169.70. londoni váltóáf 20.847, párisi váltóár 80.766,
bécsi Bankverem 216.62, villamos részvény 138.50,
alpesi bányarészvény 112.—, n% magy. arany-
kölcsön 92.70. Az irányzat nyugodt.

Frankfurt, nov. 22. (Utótözsde.) Osztr. hitel-
részvény 300.50, osztrák-magyar államvasut 284.—,
Déli vasút 71.25.

Frankfurt, nov. 22. (Esti tözsde.) Osztr. • hitel-
részvény 300.37, déli vasút 71.3/B. AZ irányzat csendes.

Hamburg, nov. 22. (Zárlat.) 4.2% ezüstjáradék
86.50, osztr. hitelrészv. 300.50, osztr.-magyar állam-
vasut 709.50, déli vasút 169.—, olasz járadék 93.75,
4°/0 osztr. aranyj. 104.65, 4°/o-os magy. aranyj.
103.50. Az irányzat gyengült.

Paris, nov. 22. (Zárlat.) 3°/„ franszia jár.
103.60, 3Va°/o franczia jár. 106.52, olasz járadék
95.35, oszir. földhitelré'szvény 1263.—, osztr. m.
államv. 726.—, Franc. töri. jár. 102.55, 4°/o osztr.
aranyjáradék 104.20. ottomanbank 589.50, dohány
részv* 327.—, párisi bankrészv. 865.—, osztr. Lan-
derbank 485.—, alpesi bányarészvény 289.—. Az
irányzat nyugodt.

London, nov. 22. (Zárlat.) Angol consolok;
1133/i6, déii vasút 7.25, spanyol járadék 61—,
olasz járadék 94.—, 4°/0 magyar aranyjáradék 103.25,
4V* osztr. járadék 193.63. 4°/o rúpia 62.75,: canada
pacilicvasut 83.—, leszámitolási kamatláb 2.7/8,
ezüst 26.75, bécsi váltóár —.—. Az irányzat nyu-
godt.

New-York, nov. 22. ezüst 57.7/s.

IDÖJÁRÁS. ~
A m. kir. meteorológiai központi intézet távirati
jelentése 1897. november 22-én reggel 7 órakor*

Állomások

Án ' al'
Sehneezbanya .
N.-Szombat . ,
Magyar-Ovár «
Ó-Gyalla, . . .
Budapest . < . .
Sopron . . . .
Horony . . . .
Keszthely . . .
Zágráb . . . .
F i u m e . . . . .
Cirkvenica. . .
Pancsova . . .
Zsombolya • .
Arad . . . • .
Szeged . . . .
Szolnok . . « .
Eger . . . . .
D e b r e c z e n . . .
Késmárk . . .
Ungvár . . . .
Szatmár . . . .
Nagy-Várad . .
Kolozsvár . . '.
Nagy-Szeben • •
Bécs . . . . . . '
S a l z b u r g . . . .
Klagenfurt. . .

Is
ii

jn
yo

rn
1.

70
0

51
79.5
79:5
80-0
80-5
79-9
80-0
79-5
80-5
SO-2
Sl-1
77-3
70-2
80-0
79-8
81-0
30-3
80-6
79-8
79-5
80-9
79-0
78-9
—.0
79-9
79-9
SO-3
82-5
81-8

i i
ill
1 15

- - 3.0
- - 3.6
- - 5.6
- - 1.4
- - 0.2
- - 7.6
—- 2.4
-p 5,4'
• - 4 6
— 7.3
- - 9.4
- - 1.2
- 4.8

+' 2.5
4- 2.4
+ 4.0
4- 3.2
4- 4.5
— 1.3
- 1.7

--. 4.6
- 2.4
- 4.4
- 8.0
- 1.0

- 2.G

Ih
öz

et

a

4
0
S
4
4
0
4
4
2
4
0
2
0
0

S i
0
t)
0
0
2
3
0
0
0
0
4
0

Állomások

Póla . . . . .
Lesina . • « .
Sarajevo . .
Torino . • »
Flórencz . .
Róma . . . .
Nápoly- . . .
Bnndisi . . .
Palermo. • •

Zürich . • •
B i á r r i t z . . .
Nizza . . . .
P a r i s . . . .
Kopeiihúga •
Hamburg . .
Berlin . . . .
Christiansund
Stockholm. .
Szent-Pétervár
Moszkva . .' >
Varsó . . . . .
Kiew . . . . .
Odessza.. . • .

SzóQa
Konstantinápoly

II
S i

76-8
74-6
80-9
79-6
76-3
74-1
7 4 5
72-9
72-7
70-4
80.2
75-1
—

78-8
73.7
78-8
77-6
64-2

54-0
64-5
—

71-9
—

75-1

"ás
ik
-isi

-

- 11.2
- 0.5
- 6.2
- 10.8
- 9.1
- 10.6
- 13.3
- 11.4

-J- 16.7
4- 8.6
+ 8.0

—
+ 0.3

8.9
+ 7.6
4- 8.6
4-: 7.2
' _
— 3.0
+ 6.1
+. 1.0
+ 8.9
+ ^ U

V

MS

si

l
0

a0
0
0
0
0
0
2
4
4

—

4
'4

4
—
4

—
8

Felli5zet: 0 = egészen derült, I = többnyire derült, 2 ==
részben felhös, 8 = többnyire borult, 0 = egészen borult, % = esö,
•J£ = hú, S = köd, f^ = zivatar.

A légnyomás maximuma elöbbre nyomult, magva Küzép-
IJurópúban valamivel meghaladja a 760 mm.-t. A depresszió csak
Észak-Keletcn érinti a kontinenst,

A hömérséklet a Keleti-tenger környékén aránylag magas,
egyebütt pedi«» keveset sülyedt. Csapadék Közép Európában egy-
általán nem és Európa északi még keleti szélén is csak elszór-
tan volt. ' .

Hazánkban az idö általánosán s'áraz és nyugaton enyhe.
Az ország keleti felébon a reggeli hömérséklet a iagyzont alá ment.
A szél gyengült, az cg jobbára felhötlen.

Csendes, deiült cs száraz idö várható, gyenge éjjeli fa-
gyokkal.

VIZÁLLÁS.
— Novemter 22-én. —

Folyó

Ion

Vizmórés

Heria
V

Rfitri
Rlba

Driva

IBIBI
flBaa
larbfu
Ittzaa
Dri l l
•irt

Schárdin;
Passau
Bocs
Pozsony
Komárom
Budattcst
Krcsi
F âks
Mohács
Újvidék
Zimony
jl'ancHora
Báziás
Orsova
M.-Falva
Zsolna
Szered
Érsekújvár
Sárvár
Györ
Zákány
Krfk

•H P
czenfjmétor

Folji

+ l >
- 1 4 6 >

004- loft

+ 90

M.-Szerdah,
Zágráb
Sziszek
Mitrovicza
Kiirolyvar.
Jiovi
Banjahika
Doooj

Zwornik

90 >

+ U8<
80 >
56 >

+ ttt

t8
I
— 89
+ "88;

117

11,
19->

23
166 > 2

Vizmérés

ezantimétor

S22SIS

Tisza M.-Srfget
Tisza-Újlak

jV.-Xamény
Csap
Tokaj
I Szolnok
Csongrád
.Széped •
Titd
Deés

- J Szatmár
Lafartza Munkács
Lasareza Homonaa
Oai Unpár
OslafB (Bárifa
Ba4r«s Zemplén
Sajt jZsolcza
itttii il.Oiéineti
BirettjiiB.-Ujfalu
g«i.Hr.|Csucsa

Nagyvárad
F.-IIrls
Fed. l lr .
let.-Hr.
B.-Wf.
Hsret

Tran
Bili

Heiényes
Boiosj'enö
RékOs
Gyoma
Gv.-Fohénr.
Arad
Makó
K.-Kostély - 5»;
Temesvár — 63 ;>
X.-Becskor. — 80

— 190
- 04 <
— 104 <
- 110

6I>

t 20

— 1-5

— 16
+ 30
— 10

— 142
— 28

llltk nnariuti: ' = Jegestit; + = 0fdett; - « 0 i ) a t t ;
< = áradt; > *s apadt; t — kétséges. • •

Felelös szerkesztö: L i p c s e y Ádjk-m.



Öudapest, 1897. — 14. oldal. ORSZÁGOS HIRLAP Kedd, november 23.

A budapesti értéktözsde hivatalos árjegyzései 1897. november 22-én.

r
4
4'
S
4Vs
4»/a
3.

4»/a
4»/3
41

4;
4
5'

4V»
41/w

42/10

f

4
Pia
4
5? '.
4

4- :
5
5
41/&
4>/a
*.'

31/2
4

/

4,,
* " ' • '

41/4

i
i

4;
4V2
4'
4»/3
4"
4
4
4
4
*>/2

4
41,'a
4"

5
5
5

41/3

U
4Va
5-
5

sr
44/z
5
St/a
fi
4*/a
.T
5-
4V2

4',*

4
•'•
4
6
3
4
4-
4
4

I/9
5
5
4
5
5
4»A
4
3

I. Államadósság.

a) Magyar államadósság.
Magyar aranyjáradék

10,000 frtos . .
Magyar koronajáradék . . . . .
1876. keleti vasúti kölcsön . .
1889. évi államvasuti aranykulcson '
18159. . , ozüstkölcsün |
VaskapukölcBön
1870-ki nyerem.-kölcsön, 100 frtos
J870-ki „ • „ 50 ,
Magyar regále-kárt. kötvény . . .
Horvát-Szlavón . „ . . .
Magyar földteherm. kötvény . . .
Horvát-Sülauon „ „ . . .
Tiszai és szegedi nyer.-kölcsön . .
Horv.-Szlav. jelz. földv. kötvény .

b) Osztrák állataadósság.

Egyes, járadék papir febr.—aug,.
» „ D máj.—nov .

Egyes, járadék ezüst, jan—júl. .
> ., K ápr.—okt. .

Osztrák aranyjáradék
Osztrák koronajáradék
AUamsorsj. 1854. cvb. 250 frt p-P-

. 1860. „ 500 „ o.é.
_ 1880. M 100 „ „ „
. 1864. , 100 , ' , ,

1S84. , 50 , . „

Idegen államadósságok.

Bolgár államv. zálogkölcsön . . .
Szerb, nyer.-kölcsön

„ , (osztr. felb.)

II. Más közkölcsönök.
BoEoyák-Hcrczegov. orsz. kölcsön
Budapest föváros 1890-ki kölcsöne
Budapest föváros 1897-ki kölcsöne
Temcs-iiéjjavölgyi' kölcsön . . . .

III. Záloglevelek és köl-
csön kötvények.

a,) budapesti intézetek kibocsá-
tásai.

Belvárosi takarékpénztár r.-t. . .
Egyes, ipost i föTar. takarókp. . .

„ H • • » o koronaért.
Kisbixt. orsz- földhit.. • . . . . .

„ • • ;, 0OV2 év kor. órt.
, » ' r '"OVa évre . . .

Magyar földhitelnit. pap
m '» ' " ' n 41 évre .
„ '» ' " ' kor. ért.50évre
r ' »' ' kor. ért.63évre
, • „' • • szab:, talajjav.

Magy. vasul; ktitv. öOVa évro . . .
„ • „* • öO évre kor. ért.
„ „ 50 évre 105%.

Magyar jelzáloghrtelbank

, w 50 évre kor. ért. . .
„ , közs.k.50ó., vf. 110fit.
„ „• közs. kötv. 50 évre .
. „• közs. kötv. 50 évro .
„ . „• nyer:-köiv
, . • ' • « ' • osztr. felülb.

n nyer.-jegy
» »• • • „ osztr. felülb.
v, „ flyer.-kötv. „ „

Magy. orsz. közp. takarókp. . . .
•> ' H » tor . ört.

Magy, takarókp. közp. jölzálogb .
, a r kor. ért.
„ m m közs.k.

Osztrák-magyar bank 4O'/a évre ".
„ , . 50 óvro . .

Pesti hazai takarékp. küzs. kötv. .
, „ zalogl. kor. órt.

Pesti m'. keresk. bank . . . . . .

Mai záró-
árfolyam

j pénz áru

122.10 ! 122.60

: : ; ; közs. k. uo M
„ . , „ közs. k. I10 k.

b) Vidéki cs külföldi int. kib.
Albina takarék- és hitelintézet . .
Aradi poJe. taknrékp. 40 évre . . .

„ „ . 40 ó. 110 frt.
„ .1 v 40 évro . .

Aradmegyei takarékpénztár . . .
Bosnyák-herozegov. orsz. bank . .
Debreczeni elsö takarékpénztár . .
Erdélyr. in. jelzálogbitelb.4pcvrc .

„" ,, „ 'lOc.visszafiz
Horv.-szlav. orsz. jelzálogbank . . •
Nugyezeb. ált. tefcp. 8t'/a é..H0 frt

„ 40evro,I06frt
, „ . 40 évro Ilf. kib.
B ' » * ööévrelV. iúb.

Nagy««beni föliibitolintézet . . .

l l VI*. kib.
Osztrák földhitolint. nyer.-kölv. .

„ , nyer.-jogy. .
Temesvári elsö takarékpénztár. .

» • » • •

IV. Elsöbbségi kötvények.
Adria m. kir. t. hajöz. T A . . . .
Bpestt közúti vaspálya kor. ért. .
Bpesti villamos v. vasul r.-t. . .
Bpest-pécai \-asut
Déli vasút
Elsö cs. kir. sz. duna^chajózási t.
Els5 spódium- és cfionilieztrryár r.-t.
Kaasa-oderbargi vasút ' ' £9 , ezüst

, . 1889, urany
„ s l.^'Jl, OIÜiit
. „ inöl, liriuty
„ . (oszt. von.) 1889, cr..

Mae?ar folyam- és tengerhaj, r.-t.
Slagyar-gácsorsiági vasút I. kib. .

„ ezüst . .
Maey.ny. v. (székcsr.-syör-gráoziv.)

„ 1874. kib.
. cls. kölcsön

álUimv.;18sa. .
» A . kib. ISSö

Pevu Lloyd- és tö^EdccplÜct. . .

99.90
120.50!
1 2 1 . -
100.75

93.—
152.90
1 5 2 . -
101.25
101.25
97.75
97.50

139.—

102.25
102.25
102.25
102.25
123—
102.—
160.25
143.25
159.50
192.—
192.—

110.50
36.—
37.—

97.75
100 . -
98.25

100.—
9 9 . -

100.25
100 —
9775

102.—
102.-
100.25
100—
9825
9825
9175
97.25
9950
96—
98.50

102.25
100—
99.10

1 Ö Ö I -
93.25

100—
121.50
123—
20—
22 —

10250
10023
100.25
98.25

100.50
98.25

100—
96—

100.10
109.10
96.30
99—

100—
93.75

105— I
99—

101 —
100—
101 —
100—
98.50

99—
100—
98.50

100.50
102—
102.-
101.75
100.25
103^0
102.-
103—
100.25
11925
18.—

101.—

100.50
9 9 . -
98.50
96.50

150.50
99.-*

120—:
98.75

120—
99.50

100—
108—
107.25
96.50

106.75
106.75
121.50

100.40
121.50
122—
101.75
94—

153.50
153—
102—
102—
98.75
98.50

140.

102.7J
102.75
102.75
102:75
123.50
102,50
161.25
144.25
160.50
193—
193—

111.50
37—
38—

90.73
101.
98.75

101.-^
99.50

101.25
101.—
98.75

103—

100I75
101—
98:75
98t75
92:25
97<75

100:50
97:--
99:50

103.25
161 —
100:18

IOO'ÖO
93.25

101—
122.50

10340
101.25
101.25
99.

10150
99.25

101 —
97—

101.--
101.50
96.50

100—
101. -
99.50

106.
1IW—

102—
100.50

100I50
99—

99I50
101 —
99.50

101.25

102.25
1.01.25
105.-

101.25
120.—

19—
102—
99.50

101.50
99.50
99.50
97.50

152.50
100—
121 —
99.75

121.—
100.50
1 0 1 —
109—
:O8.25

99.50
107.25
107.25
122.50

100^0

Mai záró-
árfolyam

ff.50f150000! 120 5
"7 —

12—
G.50

60000!
13334;
12000

10Q5
150.S

ö
5.S0I 40001 100I

4 0 — ! 50OiK2O0O4
6—

f6—
15—

50000JK. 2005
5000JK. 200:4
5O0O;K. 4oo; -

5.50I 30000 100 5
2 1 — 85900J 200 5

6 — 10OO0OI 1005
r48—
r24—

3000i-\r.200!5
970OO;Ar.1OO 5

12—1 60Ö0I 209 5
14—| 75000JK. 4005
25— 6Q00
18—2500G0
4340150000
65— 25000
16— 60000

5.50
7 . -
5—

12—
60—
7—

40—
400.

14—
16—
!30—

7—

8—
6—

70—

35—
VI.—
8—

32—
10—

5—

1 —
5—

10—
5.50
3—
1.50
7—

500
1605
6005
500:5
200I5

25000! 100!5
992 501 -

10000|K. 200 -
25000IK. 400 -
12000J 300 -
10000! 1W> -
12000 300 -
5000 1000 -

10000
5000
3000

20000
5000

15000!

2005
2O0j5

1000
100 5
100 -

, ioc!5
5OC0iK. 20C[5
2000! 30C -

2300
825

6750
8750
2000
4500
COQO

400
4OC

6000IK.500
200
•iec
40C

20000|
6000jK.
2OO0I

20000
20000
20000
a5oo

15000
5000: K

|30,--i 8530

15—
8—
5.—

10—

32!-
14—

10—
T 7 —
10.-
14.-
e—

1.2.—
13.—
11 —
1G—

20.
13,50

+ 8 : -
12—
8 0 . -

25.-

* | -

2 4 -

iái-m
100.-
25.-

400
_ . „ 200I5

10000 K.200(_
100000

18.-

I4JÖI
t8—

5000
15000
34000
20000
10000
6000|K

32000
8009

50000

1005
200! -
100! -
100'5
1005
100:5
tOQi -
30! -

200 -
160' -
200!
10Ö, -
1003
190|5
IOO
100-5
230; ü
1005
150) -
40 i -

7500I. 200:5
30000K.200S
6000
3750

I O O O O ! ' 2 o a ! - -
60eO|K. 200'5
6000'K. '100 5

4000 100! -
4800 150! -

13000 1ÖO|5
2000 K. 200! -
3000 2O0I -

591 500j -

6000 K. 400;5
15000!K.200<
f28O0IK.5O0: --
-4000IK. 200 5
35000 K. 200 5

23101,!
3000

700
3000
2500
2500
55501
1200
1600!
3000!

200'
1001 —
200! —
3001 -
200; -
200:5

80; -
100: —
500! - -
200! —

.2895! 200;
20000IK. 10C

5000
3000!
6000

100! —
100 -
200j -

20000 K. 200! - -
2O000 K.-200I -

100I4
1004
100! -

26000
30000
4000

pénz

! Torontáli h. é. vasutak . . . . .
! Urikány-zsilv. m. köszénb
! - , , , JI. Mb . .

V. Bankok részvényei.
i
j Aupol-osztrák tank . . . . • • >
j liudapcsti b a n k e s r v e s ü l e t . . . . .
• Elsö raagyar iparbank . . . . . .
I Fiumei hitelbank •
Fövárosi bank r.-t
tfnosü pro- és pénz tár-egylet . .

. Hiuai bank r.-t
i Honn'is ]na?y. ált. váltúüzlet t. .
i Horvát leszámitoló bank . . . . .

Hon"-bzlav. orsz. jelzálogbank . .
I Magyar általános hitelbank . . .
Alasry. ipar- óci kerosk. bank . . .
Magy. jolzálogliitclb. I. kibocsáiia
Magy. jeizáloghitr.lb. IT. kibocs. .
Magyar kereskedelmi r.-t. . . . .

I M...leszámit, ca.pónzváltó bank .
; M. takarókp. közp. jölzálogb. . .

Osztrák hitelintézet . . . . . . .
Osztrák-magyar bank' . . . . . .
Pesti ma^y. keresk. bank . . . .
Uniobank . . .

VI. Takarékp. részvényei.

Belvárosi taliarékpénztár . . . .
Budapest, III. k. lakarckp. . . .
Bpost-erzüébetvárosi takarékp. . .
Bpesti taiarékp.s orsz. zálogk. r.-t.
E^y. bjiesti fövárosi t akarékp . . .
Magy. ált. tiskaréko. . . . . . . .
M. orsz. központi lakarékpcnzt. .
Pesti hazai takarékpénztár . . .

Vil. Biztositó-társ részv,

120.50

162—
105.50
191 —
108—
82—

l 105.—
! 120—

I ^

180—

jsoo—
j __
! 950—
I1443—
;292—

B';osi biztositó társaság . . . .
B :csi élei- ós jár.-bLst.intózet .
E -5 ni. ált. biztositó társaság .
Fdnciéro, pesti bizt. intézet . .
Lloyd, in. viszontb. társ. . . .
M. jég- ós viszontb. r.-t. . . ,
Xomzeti baleset biztositó r.-t. .
Pannonia viszontb. intézet. . .

VIII. Gözmalmok részv.

Concordia-gözmalom r.-t. . . . .
„ 7 „ els. rész.v.

Fiso bpesti gözmalom . . . . . .
Erzsébet-gözmalom . . . . . . .
Lujza-gözmalom . . . . . . . . .
Pesti hengermalom . . . . . . .
festi rrioln. és sütök. . . . . . .
Pofiti Yiktória-gö'zmalqni . « , . . . , t-

IX. Bányák és téglagy. r.

Brassó i b á n y a - é;s kohö-cgylct . .
Lipoaii tégla" és riiésxógetö . . . .
tipi'.st-iiztnUöj-inczi l ég l ap - . . . .
I:'.;-'V. lágla- éo" ezenieutgyái1 . . .

! Eszakni i egy. kös: :énb. és iparv . .
I Fulsöni; b á n y a - t:.: k o h ó m ü . . .
j K'.Viiii lijsJii{irár r.-t
j Ka.si-ii-isoviiúdi köszénb . id . e l i sm.
i Kis-fcbcsi {rránitbányák - . - . . . .
j KöIJIinyai gSztéglagyár . . . . . . .
| Kös/iOniiánya <'>:> téglagyár . . . .
j l..o(-!ii:cr ráisosi tóglagyár . . . . .
j )!a;:S.'.r a=phnlt r.'-t. ." . . . .
I Magy. ál l . 'köiszénbánya, r . - t . . . .

üliiiiy. j i ' i i f iégl^yár r . - t
Ma;iy.;i- ];c;rapiiaj gyár
r'iiú-Vlictryi tég la ipar
Balgótarjáni Isoszéribáiiya . . . .

i Újlaki tégla- ós mészége tö . . . .
i Urikány-zsi lvölgyi m . k ö s z é n b . . .

X. Vasmüvek és gépgy. r.

Elsö in. gazdasági göpg)ár . . . .
„Danubius" hajó- és • gépgyár' . .
fiánz éti társa' vasöntöde . . . . .
Nadrági vasipar társulat . . . . .
„Nk'holsrm" gépgyár r.-t. . . . .
EUinamurány-salgólarjáni vasnm .
SciUielv-fele va'aöntödo . . . . . .
Teudloff ós Dittrich gépgy. Á. sor.
Wcitzor János gép-, woggongyár.

XI. Könyvnyomdák r.

„Alienaeum" irod. cs nyomd. r.-t. 375.—
Franklin-társulat . . . . . . . . 235.—
.liosnios" müintézet. . . . > . . 70 —
Könvves Káhnán r.-t. . . . . . . | -•.—
„Paflas-1 irod. és nyomd. r.-J. . . li 200.—
Pesti könyvnyomda r.-t. . i \ . . Ü1500.—

98.
112.
87.

232.-
11210.

125.
835.-

I8370.-

260—
329—

14125—
125—

Qg
125—

n 129—
l|105O—

290.
402.-
715.
255.
155.
670.-
235.

i 165.-
! 115.-

195.-
95.-

195.-
109.-

62.-
23.-

108.-
I 735,
i 625.
! 112.-
j 227-
! 119.-

8 0 -
154.-

I 80.-
!604.-
i 249.-

190—
I! 103—
IJ2190—

105—

212—
145—
265—

163.
106.
193.
109.

83.

ioe!-

130.-

117—

185,

510!

955!
1444.
293.

100.
114.

89.
233.-

1215,
126-
845.-

I8400.-

263.
339,

4175.
127,
1Ö0-
127.
132,

1070.

293—

7ö
263.
160
680
240
140

168.
120 ,
200.

9 7 ,
19S.-

m.-
65.-
25.-

110.
745.-
630.-
117.-
230.-
120.-

8 2 ,
156,

8 2 -
605,
250.-

2 0 0 -
105—

2220—

107!-

2 I 5 -
155 . -
270—

380—
2 4 5 -

7 5 , -

2 0 I ! -

XII. KUiönféle váll. részv.

Általános waggonkölcaönzö . . . . .
.Apolló-' köolajfinomitó-i.'yár r .- t . .
Hantlin-iVJo vceyi gyúrai r.-t. . .
Biluii'-.-/ilágyi olajipar r.-t
Ijpesli áll. villainussági r.-t. . . .
EKV. magyavh. üvegayarak r.-t. .
Ki;-ö magy. botüönttkle
El>ö magy. cyapjnniosó r.-t. . . .
FJsö ina;ry. rés/vinyscrrözödö . .
KUó niiisy. i-cctésliii'.lalM . . . . . .
Els-ij magy. száljitiisi vállalat, . .
Rlsfi inagyar s/álloda . . . . . .
VAsb pc-sii spóiliiun-gyáv
Kiumoi vizFhánloló-gj'ár
Gscluvindl-fOlo sjos-zgyiir . . . .
Gr. Esli-rhúzv rojniic-gyáv » . . .
,Hunc<'triit" miit rágva-s' kónsav-gy.
Jordán Viktor-l'élo börgyár. . . ".

„ ^ cU. rószv.
Kábülgyi> rószvénytáj-saság . . .
Kiibányni Jtirály-sorfözö r.-t. . . .
Köhányiii-polgári serfözö r.-t. . .
MvTi r czukvnpar r.-t. A. sor. .

* B

540—

3 M —

;: 142.50

;j 150—
416—

12Ö0—
250—
220.-
230.—
130—

1625—
470—

545.--

340—

143.50

155
420—

1210-
260—
230—
2 4 0 -
135—

|1675. -
• 480. -

, . „ B. . .
iigyiir fém- és Iámpaáni-t7ár .

35—
74—

295—
38—
78—

40
76

305
40
80

152—
133.—

I M —
135.-

1*
5

'12.501 3000! 100! —
10000 K. 200)5

6I50

16—
25—

15—

40000K. 2005
900

30000
5ÖÖI —
200;5

7000K. 4005
2000 -

100 —
1600]

12500!
12000 K. 200!
2000 200! —
12501 100! —

— — I 6OOO1K. 100 —
fr. 15 200000|Fr.200(5

Osztalék ! „ . . ,
1396-ra 1 bevert.

10—

14—

9 I -
12—

fr. 4—
21 —

7.94V10;

9.94V3C
10. -

9.87!io
4.50
3.
3.

fr. 3 1 —
9944/io

100|5
IOOI -
200 5
105 —
1005
100;5

~ ioo|s

100 —
100 -

K. 200 5
100! —

Ar. 200 5
500:5

K. 200̂ 5
200! —
1005
2004
200! —
2005
200| —
200 5
100 4Vs
100 —
109 .—
100 —
100 —

K. IOOO! —
A. 200 5

2005
100 —
200 —

Magyar ruggyaniaáfu-gvix . . <• >
Magyar vasúti forgalmi r.-t. • . .
Magyar villamossági r.-t. . • . .
Nagyszebeni villaraosraü r.-t. . .
Nemzetközi villamóstárs
Nemzetközi waggonkölcsönzö . . .
Popper Lápot faipar r . - t . . . . . .
Quarnero r é s z v é n y t á r s a s á g . . . .
Royal nagyszálloda r.-t. . . . • .
Szegedi kenderfonó-gyár r.-t. . .
Sziszeid tárházak r.-t. . . . . . .
Telefon Hirmondó r.-t. • . . . .
Török dohányegyed r.-t. . . . . .

XIII. Közleked, váll. részv.

Adria ni. k. teng. hajó r,-t . . •
Aradi és Csanádi r.-t. . . . . . .
Barcs-pakráczi vasú t . . . . . . .
Budapest a l a g u t - t á r s u l a t . . . . .
Bpesti közúti vasp •

B , , id. r é s z j . . . .
„ » élv. jég? . . .

Bpesti villám, vár vasút
t, * » 1. élv. j e g y .

Bpesi-szt.-lörinczi h . ó. vasút • .
„ „ „ „ „ els. rószv.

Bpest-ujpest-rákosp. vast t t . . . .
Dcbreczen-hajdunanási vasú t . . .
Déli vasút
Elsö cs. kir. dunagözhajó-t. . . .
Gölniczvölgyi vasút e l s ö b s . . . . .
Györ-sopron-ebenfurti vasút . . .
Kassai közúti vasút .
Kassa-öderbergi yasut
Kassa-tornai h. é. vasút els. r. .
Magyar-gácsországi vasút- . . . .
Magyar h , é. vasutak r.-t. . . .
Magyar nyugöti vasút . . . . . .
Máramarosi sóvasutols. részv. . .
Máramarosi sóyasut t ö r z s r . . . .
Máramarosi sovasut B . részvényei
MajosyáBárn.-szászr. vasút e. r . .
Najgykikinda-nitgybecsker, v. r . . .
Orienté m. teng. hajózási r.-t . .
Osztrák-magyar áUarnvasut . . .
Pécs-iarcsi vasút . . . . . . . . .
Petroz.-Iupényi h. é. v.cls. rószv. .
Szlavóniai h. ó. vasút els. r é sz r . .

Mai záró-
árfolyam

pénz

XIV. Sorsjegyek.
Bazilika sorsjegy . . . . . . . . . . . . .

„ „ osztr. f e l ü l b é l y e g z é s s e l . . . . . . . .
„ „ nyeremény-jegy . . . . . . . . . . .

Bécsvárosi nyereménykölcsön 1874. évröl . . • . . .• -..
Budavárosi sorsjegy

„ „ " osztr. felülbélyegzéssel. . . • . .
EJó sziv" egyesületi i-orsjeg^'

» , , osztr. f e l ü l b é l y e g z . . . . . .
Siagyar vörös-kereszt sorsjegy ''. . . • • ' . . . . . . . . .
" " » n M v ogzt.felülbélyegz.. . . . . .

„ „ „• „ nyeremcnV'jegy • • » . « . - .
Olasz vörös-kereszt sorsjegy . . . . . . . . . . . . .

„ ' » v t, ' osztr. i e l ü l b é l y e g z . . . . . .
Osztrák vörös-kereszt sorsjegy . . . . . . . . . . . . .
Osztrák hitelintézeti sorsjegy . . " . . ' . . . . . . . . .
F.álffy sorsjegy . . . . . • . . . . , . . . . » • » • . • • •

XV. Pénznemek.
A r a n y , c s . é s k i r . v e r t . . • . . . . . . . . . • • . .

„ „ „ ,, r k ö r . - . • « :•.-••< . . . . . . . » . .

„ osz t rák vagy m a g y a r 8 frtos . . . . . . . . . .
„ 20 f r a n k o s . . . . . . . . 4 - . . . . . . . . . .
r 20 m á r k á s . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
j , török a rany l i r a . . . . . . . ^ . . . . . . . . . .

N é m e t b i rod . vagy egyénér t , bankj i ( lOO.márka) . . . . .
-Francz ia bankjegy (I00 frank) . . . . . . (M.) .»»*'».<
Olasz bankjegy (100 l i r a ) . . . . . . . . . . . . . . .
P a p i r r u b e l d a r a b ó n k i n t . . - . . . . . • • • . . , . . .
R o m á n bankjegy (100 l e i > . . . . . . . . . . . . . . . .
Szerb bankjegy (100 ezüs t d i n á i - ) , . . . . • • . . . .

XVI. Váltók árfolyamai (látra).
Amsterdam . . . 100 hollandi irtért . . . . . . . .
Brosséi. . . . . 100 frankért . . . . . . . . . . .
London 10 sterlingért . . . . . . . . . .
'Németbankpiacok 100 márkáért;. . . . . . . . . . .
Olasz bankpiacok 100 l i f á é r f r ' W , . . . • • . . . . ,
Páiis 100 frankért . . . . . . . . . . .
fi vájezi bankpiacok 100 , . . • • . . . , , . . ,
.Szentpétervár . . 100 rubelért . . . . . . . . . . . .

XVII. Határidöre kötött értékp.

November hó végére.

Magyar , a r any já r adék ; . '.' .1-»1"'* . . . . . * • . . . ,
Magyar korona já radék . . • < • • . . . « . . . . . . . . ,
Magyar á l t a lános h i t e lbank . ' . , . . * . . . . . . . ,
Magyar ipar- és ke reskede lmi b a n k . . . . . . . . . .
Magyar jelzálog h i t e lbank . " . ' . . . . . . . . » . . . . . . ,
Magyar l e s z á p i t o l ó és pénr \ -ú l tú : ' bank . . . . . . . . .
Rirnani i i rányi v a s m ü • • • • « . . . ,

Deczcmber hó végére.

162.—
125—
144.—
490—
3 2 4 . -
5 3 0 . -

280.—

215.

206.—

285.75
150—

90.—!
102—

442—
100—
121 —

19Ö!ÜÖi
200—
212 —

21I!—!
96.50
62—
62—

100—
100—

Osztrák hitelintézet . . . •
Déli vasút. . ,r'>
Osztrák-magyar allamvasut

223—
100—

6.30
6.8C
1.60

165.5I
62—
63.-
3.3€
3.8

ás:!
* 5 M

11 —
11.50
19.50

199—
59.

5.66
5-63
9.51
».«

11.75

58'Ö)

4515
1.275

99.30

mai
53.85
45.15
47.65

47.425

122.25
99.90

3 8 7 . -
101.50!
283.25
255.
251.

355.40
8 0 . -

336.SC

165—
130—
145.—
510—
327.—
535.—

290—

155%

216.—

38I!—

255*,—
286.25
155—

9 2 —
1 0 3 . -

4 4 7 ! -

123—

191-50
2O5.'->'
213—

22
97-50
67.-á
67—

101.—
101 —

224.—
101.—
175.—

fr.80
7.20
i:90

167:50
6 3 —
64—
3.60
4.10
8.50

10—
.2.89
11.50
12—
20—

202—
6 1 . -

5.70
5.67
9.54
9 54

11.79

59I— •

45^35
1.285

99.60

12ÖI20
59.05
45:35
47.70

47.575

.122,50
IOq.10
387.50
102.50
283.75
253:50
251.53

355.60
80.50

337: -

Leszámoló árfólyatnok november 22-érél.
Ma?y. ált. hitclb&nk . . .
(tszlrák hitelintézet . . .
Magyar aranyjáradék . .
Magyar korontijáradók , 1
Magy. ip. és kercsk. bank
Magy. jolzáloglvitolbank .
Magy. leszámitoló bank . .
Kimá-Murányi vasmtt r.-t.
Déli vasút . . . . . . . .. .,
Oji/lr.-inagy. allamvasut.
Budapesti bankegycsület. •
Elsö magyar iparbank . .
Fiuniei hitelbank . . . .
Tübti macv. keresk. bank
Bpesti tafcp. és zálojr. r.-t.
Bp. Erzscbctv. takarckp .
M^agy. ált. takarékpénztár .
M. orsz. közp. takarókp..
Elsöimagy. ált. bizt.-társ.1

Efzsebet-göznialom r.-t. .
Lujza-Gözmalom r . - t . . . .

388—
5

I 0 5 —
191—
109.-

1440.—

1 2 3 -

Brassói bánya- és kohóm.
Felsöm, bánya- és kohómü
Köszénb. és téglagy. r . - t .
Magy. ált. köszénb. r.-t.'.

DanubiuiScnoen. hajógy.
Ganz-fóle vasöntöde r . - t . .
S.ihlick-félo vasöntöde r.-t.
Weitzer-féle waggongyár.
Alt. waggonkölcsön. r . - t . .
Elsö magyar részv.-serfözö
Elsö m. sertéshizlajó r.-t.
Magyar villamossági r . - t . .
Köbányai polg. senözö r.-t.
Magy. czuKor-ipar r . - t . . .
Adria m. tengerhajóz, r.-t.

.Bp. közúti vaspálya-társ..
Budapesti vili. városi vasút
Bp.-ujpest-r. villám, vasat

1 8 4 -

120.-

103—

143.—
7 8 —

383.—
2 8 8 . -

Ah-eKmégjelölt ériékp&pirokaál, mélyek üzleti évé nont é&ir'óim
nrrtúri érvel, az csztülék az utolsó azletévrevonatkozólag értexdó.
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SZINHÁZAK.
Budapest, kedd, 1897. november 23-án.

NEMEZTISZINHÁZ.

Évi fc«Jet ft>4. Ha\i tériét 1?.

Elektra.
S felvonásban- Irta 60.

Forditotta Csiky Gergely•

Sraosvav
Mihályfi
-faszai Ri.
Cé-Alszegi T.
T l k ú

Orestes
Elektor*
K I twyÉe imis
Qytaemnestra
A i t h

k
Mészáros
Mclnáv
Paula vnó
lyfirgv-né
Boóv H.
Szacsvapió
Rákosi ti;.

Kezdete 7 urakor.

Ná<J*y Conka szerzödött tag ejsö
. ' föllépés-?.

Elötör: Elöször:

Kuktakisasszony,
Knojfóa bohózat 3 fejvosásban-
Irta >lárkus József. -x- Zenéjét

.e«e»8ttó Szabadot, Béla,.

Németh
Z. Bárdi (?•

hizs, grófnö .\4dayl Jona
Ji|IBiTQ'NeyI, M.CsátaiZs.
Arién grói
Vjik Leöbáld

Bidicsetf grofno
Palacgjasiki báróm;
Félix *
Misi'
Nipa
BÖjljo

Kassai

Vidömó
Bartfa! M.
LuMnszky
Tollagi
Bán U.
Vehess G-

Kata
RÓSII
Panoj

Dus
Gi?a
Margit
Sipig*
A grófnö ipasa

Makkos _.
tállián L.

Budai
Emeriwi 51.
Koltai J.
Delimé
Rádai T.

Kovács I.

Újvári
Kocsis

Kezdeti T órakor. ••

VÁRSZINHÁZ..

Zárva. - "

MAGY. KIR. OPERAHÁZ.

Évi bérlet 129. H»vi bévlet 15.

Alár,
Pioipauliltus ópeya 3 ('Qlvoaásáan
és egy elöjátékbaii. Szövegét CE

zenéjét irta gróf Zichy G.

•Személyek:
Vágiwlyi Al.ir
Tömösi £él»
T ö ö i Ilona

Porúttj
Kaozér H-
JJ. Rotter (5.
S d ö i&tór .

Rumi
Drágfahi E.

úitu
Gerö
Abafi- •
Hoppmester
Kolostor iönöknö
Vágy
Csók
Elcz
Mámor
Kéj
Seilök .kiráivaöjéi
Virágok királynöje

di
Hiigerinana
Vasquezno
>"ey D.
Váiadv
Mihályi
Ney B. i
da Ponty B.
Kánn M.
Berts M.
Wlassák
Payer M.
Sernsey M.
Öchmideclc
Balogh Sz.

Kerdsfe 7 órakor.

MAGYAR SZINHÁZ.

A gésák
vagy JSgy Japán teaház tör-

ténetc.

Személvek:
Roginalt
Bronville
Cynningham
G i tri
Stanley
Dawney
Bolton'
Vun-Csi
Im ári marii

Szentmiklóssy
Ferepczv K.
oary t:
Iváryri A.
Sorlegi
Fedák
Fodor R.
Sziklay K.
Boross E.
Ylád G.

7 órakor.

VIGSZINHÁZ.

521. szám. 521. saáni-

Béjano asáiúiiy és társulata 1-sö
veatlédégszerépléáöijl:

Mme Sans-Géne.
q én 4 Actós

Sardou ét E. M
ds V.

Rime

PrincssSiC Elita
Î Ifn.o d.e Rovigo
Mme de Bulov

C r ^
Fugéres
Bérnou

£özdetc: 'föi S órakói.

Szinházi müsorok 9 20*

Feltlinó'
újdonság!

R6vi4-idö alatt a<r r.w.-^ vüátrof niojrhódüoita! Amerikában iskolák'
ban hivatalosan olrcüVlelyu, Külfpldiin raiudeniitt a. legnagyobb f#l-
tttnf-st kelt! A Jie^czéslüez többé kós nom Mükt-iges. moii'a papir*
burkolat kezzol K'\onható. mi állal U.I ivón iolyton hüg^áa marau!
Óriási1 idömegtakaritás! Tiszta munka'. Neta törik solip?. Tuczatja;
fekota 72 kr., kék 96 kr, ténta 1 frt, p.uo-= J irt 20 kx. Csakis aá
ohuzz elözetes bckiildóie ellenében1. VUz9uielárusilóknak nagy

engedmény! Vezérképyiselö:

Budapest, V, Széch.enyi-utcza 8. (£2)

Csillogó karácsonyfa-disz,
alkalmi ajándéktárgyak, mikulások, koroiolyak,
aki és egyéb téli sportozikkek, mulattató társas-
játékok és tombolatárgyak, lakásfelszerelési

ozikkek és uj gyermekjátékok sih. felöl;

képes árjegyzéket
kivánatra ingyen és bérmentve küld,

TÓDOR
Kristóf-tér.

.1 a?t mondja : KitünSén hat csúz,
J | icöazvany, zsátaa és más hn-

iOiiló rheumatikr .s fáj4almak-
aálaiJaultlisria-olajtoHbolsölef a.Gaultheria-szeazkül-
föleg. H a t á s a fel tét lenül biztos, Axaniindegyiknek 1—1 io-
! ir.t. A Cocáin pas i i l lából néhány darap megszünteti a garat-
es gégehurutot köhögést és rekcdUéget. Ára 1 dol*ognak "j kr.
Kapható Hass j inszby öáador-térj gyógyszertáráiiao lepett

t s mindennemü házi,
ipari és

s*ésxér&

\ etjótajlas mellett Laliit.

! ardiner és Knopp
'• -ssiria-WIagyarország legna-

gyobb gyára,
&m. Bécs, KHh9 Linzecsfrasse 8. sz. * H |

Árjegyzék ingyen és bévmentve.

I g g j o bb
miiiiiság-
ben >!-s leg-

olcsóbb
árban,

aionfeliij.
dqs raktárt

guiamiUülöaleprosségefe, sérykötök ca betegápol^si sae-
' o l r 1 " " ' , fezolid árak mellett. Szétküldés titoktartás mellett

kStiitdieietf kezfyüefy&ras és
köiszopész '

V. kerület, Marokkai-utcza 4, szám,

| i l lására. egéi-rscs ápola
$ár3, |5ryényeicn védve, legtisztább le
párlás utján egyedül és kizárólag kö
szitva és kapható a
Nagyvárad-Szöllösi
Göz-Sörgyár-

ecze
Nagyvárad mellett). ;

jutalékban részesülne};

Képviselöi; kerestetnek.

Ismét eladok

„FRITZ I " P E N Z I Ó
(csaiádi-ház). ($1$

Kellemes tartózkodási hely, enyhe tengeriszigf/t-
klimában.

Szoba teljes ellátással 3-5 frt.

.féle
(53)

mely eddig a Yáczi-körnt és Deák-tér sarkán létezett,

Erzsébet-körut 12. sz.
alá (a New«York palotával szemben) helyeztetett. át.

bárki házih;iS2iiálatra hideg utón minden készülék
kitünü minöségben elöálJUhat. Dugók, guBtl tomlOKi

Kezelési könyv és árlap iagyen.

WATTER1CH A., BUDAPEST,
5< Pohány-utcza 5. (S5)

AlapitlatoÜ 1869. -A lapittatotta 1869.

Budapest,

Gyár:

Szt.-Lörmcs nyaraló
(Budapest mellett). .

AjtinljA : nszó-, valamint egye-
nes- ói ferdeirányu kotrasva

s z o l g á l ó . . . .

kési k©ts«égé|Beit
tavak, folvók és egyéb vuek ki-
kotrására. —»• Jutányos árak és
kflvezö feltotelok. ~ K ö l t s é g ,

va téaek éi prospektusok)
iugyerj és báraaeatvs kü l -

östnels, 31)

vasöntöde és gépgyár
részvény-társaság

_ _ _ _ ^ _ BUDAPESTEN.
Gyár és központi iroda:

VI. hcei?., feiilsö Yáozi-\it 29-37.

Készitményei s
Gözgépek és gözkazánok, teljes körszivattyulelepek beren-
dezésé, zsilipszerkezetek, átereszek, vizvezetéki csövek, mindenféle

• ^ . vasöntvényéU;.'Utwmitóhengerek.

„REFORM' kazánvlzszürö és tisztitó-készülékek.
Hengerelt és szögécselt vasgerendák.

Vashidak és tetöszerkezetek, mindenféle épitési vasszerkezetek.

Waggonok
személy* és-teherszállitásra, e.pület-bádogos munkák, fémdiszitmö-

nyek, müemlékek szobrok.
pgT Árjegyzékek és költségvetések kivánatra

- ingyen és bérmentve küldetitek. *3fe$

i forrni ~BQ kr.

fisessüatk eiö?
A legtartalmasabb, legelterjedtebb

ÚTMUTATÓ" melléklettel,

Magyarországon, a melyet.
mint megbizható

lapot ajánlott.

zék6|nek Jközlé^e sok_küN5nJkölt-

séget okoz, az elöfizetési ár nem emeltetik fel.

Egész évre

JL.ÖOkr.
bérmentve kOldve.

Elöfizethetni legczélszerübben postautalványon a
„PÉNZÜGYI HIRLAP"

- kiadóhivatalában,

BUDAPEST, VB8., Dohány-iaftcza 68,
Mutatványszámok ingyen és hérmontvo.

Minden elöfizetönknek uj esztendöre
diszes Sorsolási naptárt küldünk.
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉS
Központi kiadóhivatal:

VIII. ker., József-körut 65. szám.
Minden szó 2 krajczár, vastagabb betUkböl szedve 4 krajczár.

ElSre fizetendök készpénzben, levélbélyegekben vagy postautalványon.

Fiók-kiadóhivatal:

V. ker., Marokkói-utcza 4. szám.
Ha a hirdetS' czimét is közli aHa a hirdetö a r n ^ i i / " ^ f a választ poste-restante kéri, akkor minden közlés után még 80 krajczár kincstári bélvegilleiék is fizetendö. — Czélszerü az apróhirdetést, postautalványon bekül-

^ ^ é r e W ; esetleg közönséges levélben is lehet a szövegé s a levéljegyeket beküldeni. Mindenki könnyen kiszámithatja az apróhirdetés arat.

LEVELEZÉS.
Szellemes hölgygyei óhajtanék levelezni. Leveleket „Tanár-

jelölt" czimen a kiadóhivatal továbbit.
J 156.1

Miért nem felelsz levelemre. Hisz neked nincs annyi doj-
» god, mint nekem. Szeretnék egészségi állapotodról valamit

i-ollani. Ölel barátod. Én. 226.1
Tf*á Jo1 <:riii magát 1 Várja-e báránykaját ki öt nagyon szereti t
ii%K Jövök. 22ö-l

Szi L . . . a
Választ a

vágyik megismerkedni magácskával. Hol és mikor ?
kiadóba kérek „Piemont jelige alatt. -30.1

IMTlWthvitA* Felejtso cl utoljára, hogy én voltam az elsö, ki
jTIUInvlN.il*" könvvébe irt. 18Ö6 november 10. délután 2 ora.
* ' 232.1

Miért hallgat y Megöl a kétség, va
•• loimet. Ha van még szivében csat egy cseppnyi abból

;i végUlenl szerelemböl, melyröl nekem annyit beszélt, ugy feleletre
méltatja bánkódó Magdolnáját.

lapta-e levc-

•236.1

^ranlka, Emlékezzél i.'8-ára. Csókol komaromi 12. 222.1

\ri\r e vámig kislány egy fekete szemti ur barátságát óhajtja.
Ktttt S A K H I H Leveleket „Kék szemü" jelige alatt o lap kiadó-
áb k é khivatalába kéretnek. 214.1

Soraid örömmel vettem. Szerdán délután a megjelölt
helyen vár csókoló Sándorod. 2")0.1

, , ; . . . Kétségbe vagyok esve, hogy tegnap nem voltál
I D M H I ottm Hogy mi annak az oka, azt fel nem fog-

atom. Kédek értesits mielöbb. T. . 253
t/A H I m r szHgfüs elegánR fiatal embert látott tegnap délután
ú l p i l O S 1.25 Órakor a Népszinház elött két fiatal hölgy. Lehet-
éges volna-e itt közeledés ? Ha igen, ugy kérünk „Piros szegfö-

jeiigo alatt a kiadóhivatalba. 244.1

HÁZASSÁG.
ndlll.

l ?'"> ^ v e s földbirtokos vagyok. Meguntam a legény-
l . életet; agglegény meg épen nem akarok maradni,

szóval házasodni akarok még ezen a télen. Keresek oly 16—20 éves
leányt, kinek a pusztai élethez kedve van, s egy kissé a gazdasághoz
is ért. A vallás mellékes, hozomány nem kivántatik, jegyen a leány
háziasán nevelt, jó_ gazdasszony, tudjon zongorázni, hogy engem
fuvolajátékoniban kisérjen, s igy aztán kész a duett. A itii a kinc-
zésemet illeti, azt mondják rólam, hogy csinos vagyok, én meg épp
az ellenkezöjét állitom. Szöke hajam, bajuszom, szakállam van és
fekete szemem. A ki tehát leakarja magát kötni egy vén medvéuek,
az irjon a kiadóhivatalba „Megbizható" . . . . ez. alatt. Közvetitökre
nöin reflektálok. 122.2

melleken. Discretió válasz „Boldog jövö1' jelige'alatt akiadóhivatalba
kéretik. 233.2
£n\ t\v fizetésem 1200.—frt hivatalom után; megfelelö hozo-
» r l J I A mánnyal biró izr. hölgy komoly ismeretségét óhajtom
házasság czoljából. Ajánlatot M. K. alatt e lap kiadóhiv. kérek. 254.2

~" ÁLLÁST KERES.
^70t*1f0C7tfift0ll ajánlkozik társadalmi vagy szaklapokhoz egy,
d£Klf t ( .d i . iUlU.n e téren kitünö szakember. Levelek .Szerkesztö"
c-zimen a kiadóba kéretnek. 31.8

rendelkezö szolid házaspár, házmesteri
állást keres. Czim a kiadóban. 242.3Jó bizonyitványnyal

"000 frt biztositékkal pénztámoki vagy pénz-
p j beszedöi állást keres. Ajanlatokat „Pénz-

lioszedó" jeligo alatt e lap kiadóhivatala fogad cl. 220.3
ajánlkozik ugy elökelö fövárosi vállalai; fötiszt-
viselöje, szerény feltótelek mellett. Óvadékot

Czim a kiadóhivatalban. B. J. • . 224.8
E' szakmában jártas és a vovöközönségnél jól beve-

f vetett férfi bécsi, környékbeli elökelö czógek kóp-
visoletél. keresi. Ajánlatok „Megbizható 130 N. H."1 jelige alatt a ki-
adóhivatalba kéretnek. .4
TA iI7pf0$cpl Állandó foglalkozást nyer egy derék-szabóné. Le-

álatt.
velöket a kiadóhivatal közvetit „./Vllandó1' jelige

29.4.

Reális üzlethez társat keresek. Ajánlatokat „Sürgös*4 czimen c lap
kiadóhivatalába kérek. 246.4

lii csinos özvegy asszony, gazdasszonyi vagy
J » háziasszony helyotesitö állást keres. Szives

megkereséseket „Magdolna" jeligo alatt a lap kiadóhiv. fogad el. 248.4
V A C I I I K S A l i é i t 32 éves, 7 év óta önálló kereskedö. Hozomány
jXOSUllil O n a j l 1 1 ? m szükséges. Ajánlatokat „Minél hamarabb"
ezinicn kérek a kiadóhivatalba. , 250.4

keres egy elökelö, müveit leány a Ieg-
_ szerényebb föltételok mollött. Ajánlatok

„G. Sz." jegyTtlatt1 a kiadóhivatalba intózendök. OS.'J
itf flif o l n n Á H o l t ajánlkozik egy elökelö családoknál alkalmazásban
itVVtlUIIUIlUn v o i t ; lútünö bizonyitványokkal rendelkezö fiatal
hölgy. Ajánlatok „Szerény" jegy alatt a kiadóhiv. küldendök. 60.3

nagy gyakorlattal 50 krért ajánlkozik. Leveleket
„Massage" jeligo alatt a kiadóhiv, továbbit, fc'4.3

Ilf.: házakhoz gyermekek mellé ajánlkozik egy intelligens,
Hl I idösebb uri nö, görög katliolikus papnak Icáuya, a ki

s-zivese.n vögezno házi teondöket is s a rábizott kicsinyeknek gondos
felügyelöje, szeretö gondosója lenne. Jóakaró megkereséseket sAuva-
holye'ttcs" ezimtm a kiadóhivatal továbbit. 126.ö
ffoni? f f i l fAt1WW070In délutáni foglalkozást korcs; böszéi ma-
^ H l l R JURWHJVVl.fcl.lv gyár, német és román nyelvéül G/iiu
a kiadóhivatalban. * 204.3

ajánlkozik

ÁLLÁST KAPHAT.
korestolik egy irodalmi laphoz. Ajánlatok az eddigi
müködés megjelölésével „Jövedelem" czim alatt c

lap kiadóhivatalába kórelnök. . 21S.4
Talf3irIWIllflt deresek uri házhoz. Czim a kiadóhivat:üban.

H M V O C l / n n v u i i n v n n l r ^ * r ' óvadékkal kerestetik az Osztrák-
H Q Y » * RWIIJ rUUJIiUR Magyar monarchia legújabb czhn-
i>3 lakjegyzékének elanisitásához. Éiztos siker 1 Czim n. kiadóhiva-
talban. ~lA

kerestetik egy szép fiatal leány Ajánlatokat
„Földbirtokos" czimon a kiadóhivatal to-

vábbit, 2i.4
Vtc»ee>*<»iiwkt:r>is'ctik harmadik elemi iskolás lewiyiuiiioz u. u.
A I S A S S Z U H / 4-töl 8-ig. Ajt'inlatok „Ncvolöno" jelige alalt a kiuiió-
hivatalba küi-efnek. 212.4

lapkihoröók felvóletnek. Czim » kiadólüvatalbaii.

Cgy gyakorlott mhavarrÓHÓ'

hivatalba.

iijánlkozik üzletbe mint pénztárnokno. Ajáu-
ifzorgalmas" czimen kérek a kiadó-

as.4

j
i i l o k

adatik. Czim a kiadóhivatalban.

OKTATÁS.
sen
el.

joghallgató elökészit óreitségire. Levelekéi
„biztos siker" jeligü alatt e lap kiadóhivatala

210.5

e lap Idadóhivatalába intúzendök.

mérsékelt dijazás mellett adok.
Ajánlatok „Hegediioktatiis" ezimeu

tanit egy hölgv le?iobb módszer szerixit kottából.
(;x;nK. a kiadÓhivatalbaTi. 1SH.Ö

svi;i-niols-kertésznö. még néhány szabad órával rendel-
kézik. Czim a kiadóhivatalban.. 2 ^

állcist keres ugy VIII. reáliskolai tanuló. Szives
megkeresések o lap kiadóhivatalába kéretnek

..Corrcpétitor' jelige alatt, hol as illetö czime is megtudható. 80. J
a franczia rtyel\böl oktatást aduk heti 3 órával, havi
<i irtért. Szives megkereséseket „Szorgalom" jelibe

alatt (5 lap kiadóhivatalába kéröinek. £
The ehereho une, jeune i'ranoaise qui m'instruirait la

1 Innfruü frannaise.. par eonversation agriablo. L'jt'.rci POU-4
a 1'cxpüdition du cc Journal. 7

BIRTOK ELADÁS.
Bérbeadó birtok. S f f i S S
lSDS-ik évtöl kezdvo I2, esetleg 15 évre bórbo adatik. Eri bérösszeg
7000 irt. A feltéielek a utecbizottnál tudliatók meg. Cziine a kiadó-
hivatalban. 134.0

Üaclapesl-Pócsi vasút mentén 2£00 hol-
y ,ias birtok szép nrilakical. 250.000 forint.

ndapest-Bficsi irány 900 holdas I-sii osztályú birtok, nagyohbszerü
urilakkal, felüzereléssel együtt 2-JO.OO-.) frt. Nógrádban, I00O hold
körül szép 12 a/.obás urilakkal l.'iO.OO'i irt. Nyiiramcgvéhrn, a ter-
mékeny nyitravölgyben 8000 holdas /-ma birlok, 80 izobús urikas-
télylyai, vciuck parkban, teljes i'olszeroléssul 800.000 frt. Pestmcgyé-
bfii, a •föváros közelében ÖÖO holdas birtok bevezetett tehenészettöl,
felszerelve inindenostöl 110.0(10 irt. Ugyancsak a föváros mellett
2IJ0 holdas birtok '22 holdas beltelekkei," szép lakóházzal -If-.OUO frt.
Bndapest-Hntvan közt 850 holdas I. oszt. hivtak dohánytermelés-
sel, nasyobbszorii emeletes urilaltkal, 12 holdas kertbeu. Höntincgyv-
hrn 3iiO holdas birlok búza és árpa talaj tehenészettel Gj.OÜO'i'rf.
Ilnntjjiesyo 400 .holdas kitünö bntv-k Sö'.OOO frt. Ilontiiicirxc 430
holdas birtok házilag kcaelvo, teljes Mszurelóssel tiO.000 irt." Zsla-
megyéhen lOüO holdas liivtok teljes felszereléssel, emeletes kastély-
Ivai. 270.000 iú. Bövebbet a kiadóhivatalban. 152.fi

f t i r fn l f 12001) hoJrt terjodelmü na.ay vadászierülettel, óscrriövol,
OH lUiV innlybon miudennomü vad található, ritka szép emeletes
kastélylyal tt4jcf-en bebulorozva, iparvállalattal, 650,000 i'riért eladó.
Venni száiidékozók »Vadászterület* czimoa küldjék Le ajánlataikat
e lap kiadóhivatalába. 1-lO.ti

HÁZ ÉS VILLA ELADÁS.
?\ihA hAv Kolozsvárott u belvárosban eladó egy földszinti:, tcl-
<»laUU imij joscü jó karban lévö ház kevés teherrel. Ajánlatokat
„Eladó ház" jelige alatt a kiadúhivalnl továbbit. 35-̂ .7

vároibau egyemeletes erkélyos icon
nsinosi, adómentes, piaczra nvihi sa-

Z üzlethelyiségekkel eladó. Közvetitök dijazlalnalc. Czim a
kiadóban. 20.7

3A f^pna l tP t i füi-zciiiisltit a föváros IegnépcseWj nlczájábnn
O jUiytUHU! l)ei,.;gsés nüatt eladó. Levelek ,.Föszeriizlct;'JCIIIJO

alatt o lap kiadóhivatalába kéretnek. 27.8
f , i H / . j l pedálns czimbiiloin 00 i'rlérl eladó. Czim a kiadó-
j Z e p KS JÖ liivatalban. 17\S

Roáljogu gyógyszertár' nagy • vidéki városban,
jy mnsyc .szOkhelyön 80000 irton felüli tkvi iorga-

löminaf 90000 fiiért eladó." Bövebbet a kiadóhivatalban. l 'K8

Eladó t'/imét. megmondja a kiadóhivatal. 1ÜU.S

lxflh IU9yorny\o\ Füszerüzlct a Kerepesi ut közelében,
irtUÜ J l i d £ e i U 2 i S l . sarokházban, családi körülménye!; miatt
adó éi azoiuml átvehetö. Hövcbbet a kiadóhivatalban. 130.3

A;; Aniirássy-uton kitünö forgalomban levö kávéház
16000 irtért eladó. Bövebbet a kiadóliivatalban. 132-S

KIADÓ LAKÁSOK.
1-50

Karácsojivi-utrza. eg-y J5 utczai szobás i
lakás kiii-ló. Bövebbet a kiadóhivatalban. 16S0.

1 «ii tfOfiiiDf Rézinái-düiö, a János-korház közelében 2 nagy
B"ill nwlUlt .1; szoba, veranda, fürdöszoba, konyha (vizvezeték-
kel), óléskamara, piuczo és padlásból álló lakás azonnal kiadó.
Czim a kiadóhivatalban. HS.fl

2 : 1 . 1*i>t>iitnf « Bimlio-utczábau egy I. enioleti lakás kiadó, nioly
"IR n U l U U l ) ún 4 nagy, 1 lus szoba, elö-, furflö-, cselédszoba,

veranda, konyha stb., azonnal kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 170.9

5 Ilf k u r i t l s t Sas-utrzn ogy 4 utcaai, iJ udvari szobából álló lakás,
"IK n t l U l t l , jnellékhelyiségokkul kiadó. Bövebbet a kiadóhiva-

liill^iun. 176.9

!|» hgr iN'údor-utczaban egy raasodemeleti lakás, mely it 11 s
" I n fttil.) ultizni szobából, amelyek közül az egyik nagyterem,

toválibá 5 udvari, elö-, fiiniö-, csdúdszoba azonnal kiadó. Hövebbe!
a kiadóhivatalban. ISO.9

5 th itorTÚot i l Kálinán-Htczában a, 111-ik emeleten 3 udvari, elö-,
" IR ftUIUlKl} nirtlö-,cselédsioba, konyha, éléskamra stb., közbe-

jött akadályok miaUkiadó. Czim a kiadóhival. U> in, 170.9

5 ili"IR
iválmún-utcza, három udvari-, elöszoba, konyha,

. kamra, slb.-böl álló lakás a Iil-ik emeloten azonnal
kiadó. Cziin a kiadóhivatalban. 114.U

"IK
hivatalban.

p l Bálvány-utcza, két udvari szoba, konyha es mellék-
• »j helyi*ógolsMl álló lakáé kiacló. Czim m kiadó-

11C.9

a 'Nagykorona-utczában az I. emeleten egy elegáns
) lakás kiadó, mely áll 4 ut-'/ai, 4 udvari, eló-, fürdö-

csclédbzoba, élóikamra stb. Bövebb fflvihu'ositúit a kiadóbivatHl
nyújt. ^ lGö.''

res szoba kiadó.
190.U

5 ?li"IR

£ fám \/QY a Toréz-köruion e ^ gyönyörü erkély
Ö-IR ftfei., O i m a kiadóhivatalban.

6 1U \tnv Andr:issy-ut közelében 1 utctai, 1 udvari és eloszoba-
""IR R l i i . ) ij.ji álló, konyha nélküli lakás, irodáaak vagy garcor.•

lakásnak alkalmas, azonnal"kip.dó. Czim a kialnhivatalban'. lÖS.il
R Jl» Ugj . Vörösmarty-ute-zábun e.-y II-ocl tnieleti, 2 udvari, eló-
ö i!\ niáS o; szoba, konyha stb.-böi álló lakás azonnal kiadó. Czim a
kiadólüvaJalban. 110.9
£ i k hev Izabella-utcza két utczai szoba, konyha, kamra és mel-
Uwlft i i t iS.j Jckhelyiségekböl álló földszinti lakás azonnal kiadó.
Cz'.m ii kiadóhivatalban. 112.',*
^ I t , l i e j . az István-uton, a liget közelében, egy lui.vrai kis szoLa
i**!** ih-^l c> ]ijadó, csakis intelligens, koraa Ji;izsijáró lakókra ai tü
rálok. Czim it kiadóhivatalban. 4-t.^

? llf \tfiV ixz lslván-utou egy I. emeleli lakás azonnal kiud>>.
" I n Rl»i . ? m e l y áll i kerti szobából, konyha, kamra stb. Bövebb

cziiwo megtudható a kiadóhivatalban. 172.9

kiadu.

a Csömöri utón 2 utczai-, elö-, fürdöszoba, konyha,
kamra stbböl álló lakás a Il-ik emeleteu azoiual

ftfel Ncfflcits-utcza, 2 utczai szoba, konyha, éléskamra sin"
, kiadó.'Czim a kiadóhivatalbcui. 162.0E 51. 1i>«j>» n Népszinház közelében, Berzsenyi-utcza, egy li-od

""IR n K i . j cmdcli udvari lakás azonnal kia.dó. Czüa a kiadóhiva-
talban. 10t;.'i

üliöi-ulon kiadó epry helyiség, hol most is egy na-, •:
»» forgalmú üzlet vau. Továbbá ntt átadó egy szc-p boit-

Mszerelés, gyönyörü portáló stb. Az üzlet iórliruha üzletnek kiválóu:i
alkalmas. Czim a kiadóhivatalban. 192.ii

cza, 2 udvari
azon-
104.9

8-ik ker.

«Il? l iPF a Jórscf-körut közvetlen közelében, Pál-utcza, 2
*elft S\<£lt) bioba, alkóv, kouyha és tartozckaiból álló lakás

nal kiadó. Czim ;>. kiadóhiv.

»ik a BaroHS-utczábau 2 udvari szoba, konyha, éléskamra
°j kiadó. Bövebbet a kiadóhivatalban. 160.9

pzép nagy utczai szoba az Erzsébet*
_ körúton, a New-York palota közelé-

ben ereszen küLön bejárattal azonnal kiadó. Lift és teiefon a \vkz-
ban. Czim a luadóhivatalban. 23.1(1

közöl egy külön bejáratú 2 ablakos utczai
szoba egy vagy két ur részére azonnal Id-

adó.Ugyaaotl esetleg jó magyar házikoszt ir; kapható. Levelek a kiadó-
hivatafba kéretnek ..Olcsó szoba . . . czimtm. 91.IÚ

kényelmes és csendes (udvari) különbejú-
^ rattál deczember 1-ro kiadó. Levelek ké-
rétuek „Bútorozott szoba" i-z. a. 9S.10

barátságos családnál teljes elláltást korcs
_j._ ., usy hivatalnok az üllöi-ut közvetlen közelében.

SzTws ajiiulatuk „I\>m üzletböl1' jelige alatt az ár megnevezésével
a kiadóhivaliilb'ii kéretnek. 194.10

vagy anélkül, gyermekteleu családnál a bel-
városban azonnal kiadó. Levelek kéretnek

„Két ablakos utczai szobacziin alatt. 102.IÚ

SZOBA KERESTETIK.
keres egy fiatal ember lépcsö-
házra vugy kapu alá nyiló aj-

fóval a József-körut és'a József-utcza közelében"ha\i 10—18" frtórl.
Ajánlatokat a kiadóhivatal fogad ..el „Lakás1- czim alatt. C2.1'J

hivataláb

kerestetik megvételre. Ajánlatok az ár megjelö-
lésével >Zongor& 10«: jeligo alatt 6 lap lyadó-

kcrubclc megvételre. Ajáiila.tokal a kiadóhivatal
iovábhit >Ccilo<: jelige alatt. 24.13

lap

liX ilo még jó karban levö Yost-irógépet keresek meg-
i i l t j vél'ilrc1^ Ajánlatuk az ár megjelölésével i>Yoste czimen

kiadóhivdfaláha küldendök. 26.13

jelige.

eddig megjelent köteteit olcsó iisii
- IIÖI}J[ SKAartUJi megveszem. Ajánlatok >Lexikon<

alatt t? lap kiadójába kéretnek. 2*.13
keriislelik megveteh-e. Ajánlatokat az ár megjelölésé-
vel tJPediilos czimhalomc . . . . sz. a. a kiautj-

liivalalbn. kérek. 30.11!
kerékpárt keresek megvételre- lehetö olcsó áron. Ajánlato-
kat j . kiadóba .Kerékpáros" ezimre. 54. i;»
3ii<?gvél'.'lr.j keresie,lL'<. AjánlatokJ..L'iiuiiuó"' jeligo alatt lii>
rétnek II kiadólúvalalba. .i.i:j

HITEL-PÉNZ.
Jerksztése$ koksSn t^»&ft£i£$&
lielyrc 0 és 01 2"'u-ra. Birtokiiiil csupán telekkönyv és katasztert iv
küldendö be. Klölcg nem fugadialik el. Bövebbet a kiadóban 142.lt

ÖO0--100U fi-tial eg\- minden téren _ .
hctctlen mii kiadhatás;'dioz. Czim a kiadóbai

10S.U
200-tól 1000 korona jutalniat adok annak, ki nekem

_ inlcll. 8-1U.000 korona óvadéldial rendelltezö fiatal
embernek péiiztarnoki vagy más bizalmi álláf-t szerez. LOVPIC'C
„Óvadék lu.000 korona" jeligével e lapho,1: keretnek. S U

KÜLÖNFÉLE.
0
1000

vagyonos házaspár örökbe vesz egy 5—10 eve?
iiut. Leveleket a kiadóhivatal továbbit „Bizl-as

uek n

140.17
eszközölök, teljesen dijlalanul, csnpáina

. hozzávaló megt.:rif»«ével. Levelek kéai-
lup kiurtuluvatalaba „Amaluur " sz a l-is 17

kPio'sek. Levelek iényképp»l e lap kiadóiüvalalába
kutdondok „Modell- JP!I;;P nlaltt JÖ0.17

e l l á t á s t t u l c g s \ a [ii)'iir0!i ^^^H lukó polgári esahUl,
. !!?T , ' „ i'WavJtt Metcs w J,i Mzi koizt kaphat..!

Czim a Kwdiiluviit.vnan. kaphat..
210.17

V « . J l HiyereKeT dr.Boiton-i.l.IniöctSo Vrian-
tél mar nuhany napi Jiassnalat után elnuil:i'/!j.i mófi a lffiv-i-ibb é-)
logdhanyagoltabl) bajokat if. Fölöslc};cs Uhut Suntal-ohJ nvaav
^/iiiATn./!.1)/»C9niin.i/ lrici"irinf<iT7ni mnlti-^1- i. .-, .... . . , L »..*t.ti.;?_ fct



Kedd, november 23. ORSZÁGOS HIRLAP Budapest, 1897. — 17. oldal.

A közönséghez.
Az „ Országos Hirlap" pártoktól, kormány-

tól, egyéni és üzleti érdekektöl, czéloktól füg-
getlen, szabadelvü politikai napilap.

Erös, de nem durva hang; bátor, de
nem személyeskedö kritika; minden irányban
való tisztesség a mi újságirásunk sarkalatos
hitágazata.

Az „Országos Hirlap” rendületlen hive
a szabadelvüségnek, mert ez a legbiztosabb
módja a magyarság faji erösödésének.

Az „ Országos Hirlap” jól értesültségéröl,
magas irodalmi szinvonaláról tanúskodjék nap-
ról-napra maga a lap.

Mikszáth Kálmán föszerkesztö a lap
minden számában fog valamely rovatban irni.

Az „Országos Hirlap" sürün fogja kö-
zölni „A t. házból" czimü országgyülési kar-
czolatokat, természetesen régi mesterük, Mik-
száth Kálmán tollából. Nemkülönben megjele-
nik koronkint a léha képviselö Kathánghy
Menyhért is, nejéhez irott vidám leveleivel.

„A Rókautat", Sudermann költöi szép
regényét, mely az ujabb romantika igaz gyön-
gyei köze tartozik, nyomon fogja követni
Mikszáth Kálmánnak

„Az uj Zrinyiász"
czimü hosszabb szatirikus politikai rajza.

Az „Országos Hirlap" szerkesztösége a
következö belsö dolgozótársakból áll:

Lipcsey Ádám Mikszáth Kálmán
felelös szerkesztö. föszerkesztö.

Kálnoki Izidor,]
segédszerkesztö.

Dr. Pap Dávid, Keszler József, Papp
Dániel, Kabos Ede, Méray Horváth Károly
Lovassy Andor, Lendvay Sándor, dr. Mol-
nár Géza, Sztojanovits Jenö, Lakatos
Sándor, dr. Guthi Soma, Reiniger Simon,
Hegyi Ödön és Fodor Oszkár

Külsö munkatársaink sorából, akik
részben politikai, részben társadalmi és tárcza-
rovatainkat fogják becses közleményeikkel gaz-
dagitani, kiemeljük:

Dr. Pollák Illés (Homo.) Ágai Adolf
(Porzó.) Kozma Andor, Tömörkény István,

dr. Vámbéry Ármin, dr. Beöthy Zsolt, dr.
Kristoffy József, Marczali Henrik, Junius
(Z. Kiss Béla.) D'Artagnan, Endrödi Sán-
dor, Szabó Endre, Sz. Nogáll Janka, Békefi
Antal, Kálnay László, Dr. Ferkes László,
Gárdonyi Géza, Kozár Emil, Vértessi Arnold,
dr. Sebestyén Gyula, Jancsó Benedek, Fónagy
József, dr. Nagy Béla stb. neveit.

Külön megemlitjük, hogy az Országos
Hirlap közgazdasági rovata oly kimagasló
szaktekintélyek tollából lesz szerencsés koron-
kint alapos irányezikkeket közölni: mint Bedö
Albert, Miklós Ödön, dr. Bamherger Béla,
György Endre és Szabó Jenö.

Az „Országos Hirlap" a rendelkezé-
sére álló összes, jelentékeny szellemi és anyagi
eröt arra fogja felhasználni, hogy becsületes,
komoly, értékes munkával, minden izében kifo-
gástalan, jó magyar lappal hálálja meg azt a
példátlan s igazán megható érdeklödést, melyet,
nagylelküen elölegezett bizalom gyanánt, a ma-
gyar közönség iránta, tulajdonképem megjele-
nése elött is már hatalmasan tanusitott.

Az „Országos Hirlap'1 elöfizetési ára:

egy évre: 14 frt, negyedévre: 3 frt 50 kr.
félévre: 7 frt, egy hónapra: 1 irt 20 kr.

Egyes szám ára Budapesten 4 kr.
A vidéken 5 krajezár.

Az „ Országos Hirlap" szerkesztösége és
kiadóhivatala: Budapest, VIII., József-körut
65. szám.

MINDENFÉLE.
Amazonok a postán. Az ember azt hinné, hogy

a nök jó tulajdonságait nem illik röffel mérni; az
angol posta-igazgatóság azonban más véleményen
van. Ujabban ugyanis rendeletet bocsájtott ki, hogy
a postahivatalokban csak olyan nöket alkalmazza-
nak, akik legalább is öt láb és két hüvelyknyi ma-
gasak. Ehhez képest most már az elökészitö isko-
lába is csak azokat veszik fel, akik az elöirt mér-
téket megütik. Hogy ennek a rendeletnek mi legyen
a bensö értelme, azt még Angliában sem tudják s

minthogy komoly okát nem lelik, lassankint a leg-
kedélyesebb magyarázatok kerülnek forgalomba. Ezek
között pedig legmulatságosabb, hogy a postaigazga-
tóság háboru esetére akar gondoskodni s ugy szervezi
hivatalnoknöit, hogy szükség idején együtt legyenaz
— amazon-hadsereg. És kétségtelen, hogy ez amazo-
nok akár a testörségbe is beülenének, mert magasabb
mértéket kell megütniök, mint aminöt az európai hadse-
regekben a katonáktól megkövetelnek. Öt láb és két
hüvelyk ugyanis a mi mértékünk szerint százötven-
hét czentimétert jelent, ilyen magasságot pedig még
a kényes német katonaságnál sem követelnek. Bármi
legyen azonban a különös reform oka, bizonyos,
hogy az angol postás kisasszonyok nagyon szemre-
valók lesznek, jóllehet, egy se lesz köztük, akinek
az ember azt mondhatná : jó napot, kis kedves . . .

A rovarcsipések gyógyitása. Érdekes meg-
figyeléseket közöl Morza, amerikai természetbúvár a
rovarcsipésekröl. Leirja, hogy legtöbbet szenvednek
a moskiták szúrásaitól a bevándorlók és a gyerme-
kek. Bizonyos idö múlva azonban már ezek is érzé-
ketlenek lesznek a csipésekkel szemben. A rovarok
mérgét ugyanis megszokja az emberi szervezet. És
mig eleinte a csipésektöl az egyes testrészek fel-
dagadnak, rendkivül fájdalmasak, késöbb már
semmiféle nyomot sem hagy maga után a
moskiták mérge. — Ezt különben a nagyobb
városok lakói önönmagukon is konstatálhatják. —•
Kimennek a vidékre nyaralni. Az elsö napokban,
különösen ha kissé nedves a talaj, rendkivül meg-
kinozzák öket a szúnyogok; az ott lakó jó falusiak
pedig észre se igen veszik ezeket a szeretetreméltó
állatokat. Bármily egyszerünek tünjék is fel ez a
dolog, az orvosi tudomány még csak most kezdi
felhasználni ezeket a szembeötlö igazságokat. És ma
már beoltják az embert egy méreggel, hogy ilyen-
formán megóvják mindenféle rovarmérgezéstöl. Rö-
vid idön talán be fog következni az is, hogy mielött
valaki Velenczébe hajózik, be fogja testét oltani a
moskiták mérgével. S akkor lesznek csak igazán
kellemesek a — nászutazások.

Kereken járó sinek. Ma-holnap arra virradunk
hogy lábaink bátran visszafejlödhetnek, mert éppen-
séggel nem lesz rájuk szükségünk. . . Annyi min-
denféle jármüvei fogunk rendelkezni, hogy válogat-
hatunk benne, valjon vasúton, hajón, villamoson,
léghajón, biziklin,- motorkocsin vagy a felhö szár-
nyán induljunk-e útnak. Mert hiszen az már csak a
furcsaságok netovábbja, hogy ne a kerék járjon a

A torkosoknak.
Beszédem szomorú, sermo super sepulchrum.

Meghalt a sonka. Az évszázad borongó alkonyán,
midön fokozott térdreflexei mindenkinek vannak, de
a Thurzókéhoz hasonló gyomra senkinek sincsen,
lámpával se találni többé sonkát. Kassáról és Prá-
gából szállitanak ugyan még ehhez. hasonló áru-
czikket, de az többé nem az igazi Goethet monda-
nak és Kotzebuet hoznak. A czégek tehát megvan-
nak és a sertésekkel szemben is tehetetlen az el-
múlás fájó költészete. Brehm kedvencz állatai min-
dig felvették a harczot az enyészettel, Ha továbbá
nem csalódom, a hentesek se vesztek még ki,
miként a mammuth ; söt nekik egyebük is van la-
poczkacsontjaiknál. A méla yorkshirei tehát és a
szikár vend megvan, Kassa és Prága is megvan,
minden föltétel megvan, még a hentes is megvan,
csak épen a sonka nincs meg. Az öszi estéket
hamis lidérczfény világitja meg: a füszeresek
és csemegekereskedök kirakataiból származó. Szeret-
nék is bekiáltani ezeken az ablakokon;

— Az öné száraz!
— Az öné zsiros!
— Az öné salétromizü!
— Az öné meg már tapló!
Szóval nincs többé sonka. Beszédem ezért

szomorú, sermo super sepulehruin.
E sorok után pedig ne dobj el engem, tisztelt

kávéházi olvasó, söt ki se mondd c rettegett szókat;
"Guszti, adjon egy másik lapot” ; mivel én a keserü
igazságot ironi. Nemzetünk fája keleten nött és tudja
minden mübarát, hogy édes testvér a mór ivezet, a
székely kapu meg a kirgiz sátor. Ugyanazok a gör-
bületek mindenütt, de a kirgiz még tejen él a jám-
bor és a szaraczén is beéri egy marék rizszsel,
ellenben a magyar nagy szakértö lett a konyhán. Ö
most koldul is erröl és fogyasztja a cseh korona
legszebb gyöngyét, a sprudlit. Ö vétkes tehát, de

neki szép kvalifikácziója is van. És öt most nieg-
akarják mérgezni, azért valószinüleg, mert szakitott
a kirgizzel meg a szaraczénnel. Súlyosabb büntetést
még nem szenvedett senki.

Tudniilik a torkos ember ezidö szerint olyan,
mint a svájczi admirális: le van szerelve tökélete-
sen. A konyha ugyanis nem terrénuma többé a tor-
kosnak, a konyha egy hüdéses költö, aki a régi
verseit ismétli mindig. És tudjátok-e mi az a halál-
harang ? A halálharang az a rézkondér, mely két-
ezer év óta kongatja, hogy elfogják temetni a kony-
hát ; a rézkondér, mely a mai nótát zenélte már-
akkor is, midön Pauli melleit alig tudtak szuszogni
Lucullus vendégei, midön a történelem legnagyobb
etetéseit látták a Campania szent olajligetei és a
tyrrheni tenger, teli pirosvitorlás gondolákkal. Persze
a fogvájó akkor nem fenyöböl készült, hanem pálma-
fából és a harmincz fontos rhodosi tok is mézben
úszott, nem máriásban, valamint hogy a garumot, a
kaviárt czitrom helyett rózsalevélsalátával ették. De
azért alapjában véve ma is ugyanazokat a morzsá-
kat söpri le a sarlóformáju asztalkefe, mint hajdan,
a rómaiak bojtos gausapája. Mert amitöl ma elfor-
dul az étvágy, az nem számit, ami még megvan,
az a hüdéses költönek régi, régi verse. A konyha-
müvészet megállt, mint az elemi mennyiségtan. A
restauráczió kora óta nem mozog a világ sok kövér
szakácsa, csak az ételek nevével üz csúnya szédel-
gést. Ha elöveszem például a regényes Hauff novel-
láit, olt az elsö császárság szerelmes höseiröl eze-
ket olvasom:

— „Johanna kézcsókra nyujtá kezét az ezre-
desnek, ki vállrojtjai között jelentösen mosolygott.
Az alabástrom óra, melyet a grófnö nagybátyja, a
pattantyus tábornok hozott Versaillesböl, hatot ütött
és a kastély úrnöje helyet mutatott vendégének. A
komornyik csakhamar felhozta az ebédet, mely a
következö fogásokból állt:

Couilis-leves,

Salpicum-pástétom.
Teliénhús au naturel.
Spárga Boeur-mártással.
Fricandeau á la Provencale.
Özczomb, Conipotte melle garnie.
Cróme panachée mellé.
Punsch á la Glace."
Már most bizonyos, hogy ma erölevesnek ne-

vezik a couilis levest és azt, amit a pattantyus tá-
bornok unokahuga salpicum név alatt kapott, az
mi manapság kizárólag csak hasénak, vagy ragunak
hivjuk. Hasonlókép az ezredes, aki vállrojtjai közül
oly jelentösen mosolygott, compotte „mellé garniet”
evett e kedélyes pillanatokban, tehát két olyan jelzö-
vel lett gazdagabb, aminöt ma nem igen találunk
az étlapon. A versaillesi alabástromóra meg két-
ségkivül nagyot ütne, ha látná, hogy a punsch á la
Glace 1809 óta mennyivel elöre tört. Most ugyanis
ott ül a spárga és a frikandó közt, a stréber. Egyéb
nevezetes különbség nincs. Nincs renészánsz, nincs
romanticziznius, nincs verizmus; vonaglik a konyha-
müvészet. Az igazi torkos ennélfogva rideg közöny-
össéggel hátat fordit a fehér asztalnak és figyelmét a
csemege-üzletek felé forditja. Tehát ott akarják
megmérgezni a magyart. Azért, mert szakitott a
kirgizzel meg a szaraczénnal.

A legkiválóbb állati méreg például, hogy a
torkosok ellen irányuló mozgalmat jellemezzem, a
vesztfáli sonka nevezete alatt foglalható össze.
Ugyanis tudjuk a természettanból, hogy a hangot
késöbb érik utól, mint a sánta ebet, de micsoda ez
a gyorsaság a torkosember szemejárásához képest! A
torkos ember gyors szeme aztán mindig abban a sa-
rokban akad meg, ahol a boltos a vesztfáli sonkát méri.
Ott, a márványasztal lapján régebben tényleg veszt-
fáli sonkát látott az ember; sonkaformájut, megygy-
szinüt, becsületeset. Ma ellenben már valami kassai
formájú halaványpiros husanyagot pillant meg az
objektiv nézö. Ennek a hamisitványnak a szine, fo-
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sineken, hanem igenis a sinek a kerekeken.
Pedig a három esztendö mulva megnyiló párisi
világkiállitásra ilyet akarnak majd épiteni. Ez
a furcsa vasút ugyan csak a kiállitási területre vi-
szi majd az utasokat, de késöbb nagyobb elterje-
dése is lehet. Egészen uj alapelvekböl indul ki a
tervezö, amennyiben nem a kocsikerekek járnak a
gineken, hanem a sineket tolják a kerekek. A sinek
ugyanis, mélyeken a kocsik megerösitvék, egyhely-
ben maradó, állandó s villamossággal hajtott tenge-
lyü kerekekre vannak fektetve, ugy, hogy a sinek
kocsijaikkal együtt a fix kerekeken futnak.

Kina és az orvosok. Kinában, a közel negy-
ven millió lakosságú államban, protestáns vallásu
misszionárius orvosok végzik a közegészségügyi szol-
gálatot. Ok vezetik nagy buzgalommal, és amint
mondják, mesés eredménynyel az odavaló kórháza-
kat is. Mert kinai ember nem szivesen szánja magát
az orvosi pályára még manapság sem. Hogy mi-
lyen kevés kinai adja magát erre a humánus
pályára, azt legfényesebben mutatja dr. Reálnak
egyik elökelö orvosi szaklapban megjelent czikke.
Dr. Reál ugyanis az év elején száznegyven kör-
iratot, küldött szét a Kinában müködö misszionárius
orvosok között s felkérte öket, közöljék vele, hogy
hány bennszülött nyer valamiféle orvosi kiképzést.
Kapott is hatvan feleletet, amelyek közül huszon-
egy azt jelentette ki, hogy orvosok tanitásáról egy-
általában nem tud. A többi harminczegybböl pedig
arról értesült, hogy öt helyen tiz, harmincznégy
helyen pedig csak négy-öt kinai tanul orvosi dol-
gokat. Ilyen közegészségügyi viszonyok között aztán
nem lehet csudálkozni, ha Kinában még mindig
százezerszámra halnak el az emberek kolerában és
más ragadós betegségben.

Szivarozó tevék. Ne tessék azt hinni, hogy a
dohány illata csak az iskolás diákokat ingerli.
Ó nem. A Szahara tevéi is boldogok, ha véletlenül
egy kis dohányfüst csiklandozza az orrukat s
dohánynyal akár jégre is lehetne vinni a tevéket,
ha ugyan arrafelé jég is találkoznék. De a sivatag
utazói jól ismerik a tevék e századvégi gyöngéjét
és szükség esetén ki is használják. Ha az út
hosszura nyúlik s a karaván tagjai azt akarnák,
hogy a tevék éjjel-nappal megszakitás nélkül üges-
senek, akkor a tevehajtó valami trapez-alaku üres
szopókát dug a teve szájába s a szópóka végébe
illeszti az égö szivart. A teve már ismeri ezt a ma-
növert, boldogan hunyja be a szemeit s aztán meg-

kezdi a szivást. Lassankint belejön s ugy eregeti
orrán keresztül a füstöt, akárcsak valami török basa.
A szivar pedig ugy felfrissiti, hogy minden nógatás
nélkül a legjobb kedvvel üget tovább a pusztába,
az éjszakába. . .

A váratlan vendég. A törvényszéki palota
folyosóján találkozott ma délelött két fiatal ügyvéd. Az
egyiket a tréfáiról, a másikat meg az a költséges
passziója tette nevezetessé, hogy a zsebeiböl nagytrafi-
kot rendezett és akivel csak találkozik, mindenkit meg-
kinál egy-egy drága szivarral. Ma azonban, mikor a
tréfás ügyvéd a szivarját várta, fiatal kollégája jelentö-
sen mosolygott:

— Nincs szivarom.
— Lehetetlen.
— Pedig nincsen. És nem is lesz. A mai napon

megfogadtam a feleségemnek, hogy nem szivarozom
többé, s ezzel az áldozattal megváltom a jogot, hogy
mások számára se legyenek szivarjaim.

A tréfás ügyvéd ekkor minden átmenet nélkül
igy szólt:

—. De remélem, az ünnepi vacsorára csak
meghivsz ?

— Micsoda ünnepi vacsorára ?
— , Arra,. melyet feleséged a váratlan vendég

tiszteletére rendez.
— Váratlan vendég ?
— No igen . . . Hiszen váratlanul megjött — az

eszed . . .

Schiller nemeslevele. A württembergi álla-
mi levéltár régi aktái közt mostanában megtalál-
ták a Schiller nemeslevelét. A költöt Ferencz csá-
szár nemesitette meg, a weimari herczeg ajánlatára,
1802-ben. A diplomában Schiller érdemei igy van-
nak kiemelve: „Minthogy császári Felségünk elé
legalázatosabban eléterjesztették, hogy Schiller János
Keresztély Kristóf, aki hires tudós és iró, ki tisztes
néniét elödöktöl származik, valaminthogy édes apja
is württembergi herczegi szolgálatokban volt és a
hétéves háborúban a birodalmi csapatokkal küzdött
és mint föstrázsamester (örnagy) halt meg; ö maga
pedig a stuttgarti katonái akadémiában szerezte tu-
dományos kiképeztétését, Jénában rendes profesz-
szor volt és égy pár év óta — mint szász herczegi
udvari tanácsos jó nemesi házból való asszonyt
veit feleségül, továbbá, hogy tudományos munkái-

val, különösen pedig jeles költeményeivel uj szár-
nyalást adott a aémet nyelv szellemének : — ennél-
fogva stb.* A diplomát aláirta Ferencz császár és
ellenjegyezte herczeg Colloredo államminiszter. A
Czimer a diplomában igy van leirva : „Arany és
kék mezö keresztben ; a felsöben fehér egyszarvú,
az alsóban arany gerenda. Arany és kék paizstakaró,
a koronán megint az egyszarvúval." Az oklevél sze-
rint ezt a czimeit volt szabad viselni Schillernek
és utódainak „csatákban, ütközetekben, harczokban,
vitézi tornákon és lovagjátékokban.”

Intermezzo. Chicagoban most sokat, beszél-
nek Lincoln Jessie kisasszonyról. Lincoln Ábrahám
unokájáról, aki igazi amerikai ininta szerint ment
férjhez. Jessie kisasszony titokban hüséget fogadott
Beckwith Warrennek, aki nagyon elökelö fiatal
ember ugyan, de még sem egészen Lincolnok kedve
szerint való. S Lincoln Róbert, az egykori londoni
nagykövet és a néhai elnök fia, nyilván sohasem
egyezett volna bele, hogy leánya ennek a fiatal em-
bernek legyen felesége. Lincoln Jessie azonban is-
meri az amerikai szokásokat és nem sokat kérde-
zösködött, hanem egy szép napon megszökött a
szülei háztól és Beckwith Warren karjába akaszkodva,
papot keresett, aki házasságukat meg is áldotta. Az
ilyesmi Amerikában könnyen megy. A szerelmesek
tehát összekeltek s ekkor Lincoln Jessie halogatás
nélkül visszasietett édes anyjához, megjelentse
neki az — intermermezzót. Az öreg Lincoln elöbb só-
bálvánnyá vált, de aztán — amint már szokásos —
megolvadt s az ifjú pár most már a papi áldás
mellé megkapta a szülök áldását is.

Karthago romjai. Ollivier franczia czivil-
mérnök nagyszerü felfedezést tett. Egyik körutazása
alkalmával Turistól hat kilométernyire az ország
belseje felé, nagymennyiségü viznek a nyomára ju-
tott. A megejtett ásatások folytán két nagy föld-
alatti boltozott csatornára akadtak, melyek a régi
Karthago romjai felé vezetnek. Még tetemes mun-
kába kerül, mig az egészet napvilágra hozzák, de
már eddig is több fülkével biró kamarát talállak,
ahol valószinüleg szobrok állottak hajdanában. A
jelenlegi vizmennyiség igen tetemes, ámbár a forrá-
suk be vannak dugulva és el vannak iszapolva.
Ezek a csatornák a. rómaiak, .korában épülhettek és
valószinüleg arra szolgáltak, hogy a fönicziai Kart-
hagot vizzel látták el. — Valjon a budapesti hires
vizvezetö csöveknek lesz-e valami maradványa két-
ezer esztendö múlva ?

héres csikjai és pontocskái egészen másra emlékez-
teinek. Hock János tud is egy spiritisztikus esetet,
midön egy szép éjszaka helyét cserélt valamely
körúti üzletben a vesztfáli sonka meg a párisi kol-
bász proprio motu. Reggel aztán senki se vette
észre a merész tréfát; sem a boltos, sem a spiri-
tiszták. A Sekszpir szellemét is igy téveszteni össze
az ezüstforintossal.

A hálák sem a régiek többé és föként a ke-
lettengeri heringtöl már igazán meg lehetne vonni
a postaszállitás jogát. Tudniillik azelött még imitt-
amott akadt a hordóban tejes hering is, ma azon-
ban a greifswaldi héring-Vanderbiltek úgyszólván
kizárólag csak ikrás jószágot szállitanak nekünk.
Mert — ugymondá Vilmos császár — minden né-
met-ifjú szive hevesebben dobog, ha a Zrinyi és
Sziget neveket hallja emlegetni, de azért a tejes he-
ringet mégsem adja oda a kereszténység hösi védel-
mezöinek a német ifjú, hanem megeszi ö. maga.
Ugyanesak a szardinának is van hibája; az ujabban
olyan avas kezd lenni, hogy én innen a Józsefváros-
ból mindig meg tudom mondani, hogy Dél-Franczia-
brszágban milyen volt az olajtermés. Ha rossz volt,
no akkor hamar egy kis zavaros fábrikolajat Tunisz-
ból" vagy Messzinából; a tiszta, szagtalan provánszit
a dalnok féltve örzi Avignon romjai alatt. És mad-
rigált pénzér is ad, de jó olajat csak lovagi tornán
nyerhetsz töle.

Most elérkeztünk a jelenkornak egy veszedel-
mes szédelgöjöhez. Ez a Rochefort-sajt. A Ro-
chefort-sajtnak keménynek kell lennie, fénytelennek,
de el kell olvadnia és ki kell adnia a rocheforti
Barlang sajátságos gombáját, amint megizlelik. E
helyett, én Istenem, micsoda Rochefort-sajtok ténfe-
regnek ma ezen a világon! A genezisböl megvan
az ürü, de hiányzik a gomba, a szinben megvan a
zöldes árnyalat, az egészben megvan az Ézsau, de
hiányzik a Jákob. Alighanem Suttnerék akarják vele
megcsinálni a világbékét, mert bizonyos, hogy ezen

a Rochefort-sajton a nemzetek nem fognak ösz-
szekapni.

A tisztát tovább lehet vezetni az édességeken,
meg a konzervált növényieken. Thschurtschenthaler
úr, a bózeni körte — Napoleon ujabban nemességet
szerzett, azon predikátummalj hogy „von Helon-
heim", — „sisakvári”. Már most, amióta kiemelte-
tett a nemtelen állapotból, ugy: cselekszik, mintha a
saját fia volna; sarkantyút hord bizonyosan és
vesz magának égy lovagvárat a bózeni völgyben.
A bástyák alatt aztán gyönyörü a körtefa, midön
virágzik és gyönyörü szép az ö hazug mosolyával
a német délszak is, de mi haszna ebböl az ember-
nek, ha Thschurtschenthaler ur; a Herr und Land-
mann nem ügyel többé az ö fabödönkéire. Melyek-
ben a világ legjobb czukorba fött gyümölcse úszott
hajdanta, most pedig hijába nyomoztatik a földi-
eper-solitaire. Meg akarják mérgezni a torkost.

• *

Nincs olyan kicsike dolog, amely nagygyá
nem válik, ha egy gondolkodó fö torkos, Kant Immá-
nuel, ha végigjárta a Königsbergi Filozofen allét nyolcz-
szor, azaz napi sétáját elvégezte, igy szólt az inasának:

— Hü Lampem, van-e még Chester ?
— Nincs már, professzor ur — felelte néha

Lampe. Tegnap mind megették az ebédünkön a
polgármester, a szindikus, a városbiró. Krane ur, a
kereskedelmi tanácsos, akkor kapta be az utolsó
falatot, mikor ön behunyta a szemét és gondolkodott
a kedély hatalmáról.

A königsbergiek azt beszélik róla, hogy ilyen-
kor magánkivül volt az ujabb filozófia megterem-
töje. Csak akkor csillapodott le, ha Angliából meg-
jölt a friss sajtszállitmány és a nagy férfiunak ezt
a jellemvonását életrajzilói igy fejezik ki : „Szeré-
nyen és egyszerüen élt, csak a jó táplálkozásra
adott valamit.” Tessék elképzelni, hogy menynyit
adhatott valaki a jó táplálkozásra", ha ezt a körül-
ményt az életrajzában külön felemlitik.

Ellenben a mi gondolkodó fejünk sikerekben
jóval szegényebb, mint a nagyoké volt. A napnak
iró tehát, a nagy igazságok kicsiny applikátora, a
mély bölcselmi rendszerekböl szégyen nélkül ki-
emelheti a Chester motivumot és elmélázhat azon,
amin a nagyok mint jelentéktelen dolgon, csak az
inasukkal veszekednek. Ez a sajátságos dekadenczia
a finomabb élelmiszerekben, az, hogy a torkos em-
ber piacza megromlott és el van árasztva a régi jó
kvalitások helyett rossz kvalitásokkal, az nem vélet-
len összeesküvés ellenünk, hanem a pusztulás tör-
vénye egyszerüen.

Minden. elromlik, amit elnépszerüsitenek. Még
a királyok is, ha tudnák, hogy már nagyon nép-
szerü a monarkia, sokkal rosszabb kvalitást szolgál-
tatnának a monarkiából. A mélyebb bölcselkedést
szintén megrontja az, hogy elnépszerüsitik. Jól em-
lékszem még arra az idöre, midön ama szikár né-
met, Schmitt Jenö, a Bácskában hirdette az ideális
anarkiát. És irne mi lett belöle? Az, hogy ott sincs
nagyobb anarkia, mint más vármegyében. A meta-
fizika is ép ugy járt mifelénk akkor. A dijnokok,
köztük András, bá is, a legöregebb, aki 1848 óta
ir, ir szakadatlanul, mintha megforditott irógörcs
volna a kezében, tönkre silányitották Fichtet, azzal,
hogy szakadatlanul igy kérkedtek:

— Halljátok, a Schmitt Jenö azt mondja, hogy
bennünk is van, egy darab Isten.” — No, ezzel ná-
lunk ütött a végérája a fölséges Énnek.

A torkosság hasonlóképen a felsö tizezrek
összekötö kapcsa volt egykor. Ahogy elnépszerüsö-
dött, most már sinyli a sonka és a hering. Kár te-
hát az eszméket beledobni a milliók hullámzó töme-
gébe. A fönt pontos eleuchusba foglalt élelmiszerek
intenek és ujjal mutat a lét. Vigyázzunk felebarátim!
Én már találtam is a sok dekadens csemege között
egy ujfajta sajtot. Örzöm tehát titkomat, mint a tenger,

Monachus.
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A RÓKAÚT
S U D E R M A N N H E R M A N

REGÉNYE. (4)

Erdön és mezön bolyonghatott szabadon,
nem szólitotta az óra ebédre vagy alvásra.

Szabad volt, mint a rabló a cseh erdökben.
Nem törödött járásával, kelésével senki. Mi-
kor a májusi szellö végigsurrant a lágy, füves réte-
ken és a sárga pille virágról-virágra röpködött,
akkor ott fekhetett háton a virágos füvek között,
amig csak akart, — akár kora reggeltöl késö
estélig, hacsak nem éhezett, — senki se törö-
dött vele.

S ha ugy tetszett neki, hogy a juhászszal
kivonul a legelökre, eszik a fekete kenyerökböl,
iszik a pálinkájokból és az árokból, az ellen se
volt szava senkinek.

A kastély körül, a mely magas dombról
a messze vidékre nézett le.^magas és mere-
dek partjaival és bizalmas zig-zugjaival árnyas
bokrok közt kigyózott a csikogó vidám folyó.
Volt itt mindég valami látni való. Majd a bé-
resek hajtották ide a lovakat itatóba, majd a
cserzö timárok áztatták a böröket, néha meg a
legényeket lehetett horgászás vagy a leányokat
fürdés közben meglesni . . .

Esténként, a mikor a nap a nyulánk fák
mögött leáldozott, elölépegettek a közeli erdö
vadjai s óvatosan lebaktatva, a meredek part kon,
szomjason szürcsölték a kivánatos nedüt, Ilyenkor
aztán ugyancsak csendesen kellett viselkedni
s vagy egy félóráig meg sem mocczanni, mert
a legcsekélyebb neszre az egész álomkép ugy
eltünt, mint a szélvész.

És ha még a hold is felkelt s fénye be-
ezüstözte a fodros habokat és ha a nyirfák is
belekandikáltak a vizbe, mint megannyi fehéren
lefátyolozott herczegkisasszony, a túlsó oldalon
pedig a vásznakat fehéritö lányok szomorú nó-
tákat dalolgattak, akkor nem volt felségesebb
dolog, mint elrejtözni az alacsony bokrok sürü-
jében s körülvéve a reszketö holdvilágtól bele
álmodozni a hajnalodó reggelbe.

Kezével végig simitotta arczát s zavartan
körülnézett.

A holdfény aludni látszott a mezökön s
csak a fáknak zeg-zugos szaggatott árnyékai
meredeztek fenyegetöen bele a mosolygósan
békés képbe. — Egyszerre csak a távolból
panaszos kiáltások hallatszottak, mintha egy
siránkozó gyermek hangjai lettek volna. Egy
nyúlkölyök volt, a melyik eltévedve a barázdák
között, éhségében az anyja után kiáltozott, nem
is sejtve, hogy jajgatásával figyelmessé teszi
gyilkosait.

Megrezzent. Végre felkelt s megindult
czélja felé. S lépést tartottak vele szomorú
emlékei.

Elérkezett az idö, mikor Götz, az öreg
plébános bevette öt az iskolába és a diófák
közt álló fehér ház az ö második otthona lett.
A kóborlásoknak vége szakadt, mert a heves-
vérü és szürke fejü öreg szigorú rendet tartott
az iskolában a gyerekek között.

Lehettek vagy tizen-tizenkettenj: polgárok
és jobbmódu kézmüvesek gyermekei, fiuk és
lányok vegyest. — A paraszt gyerekekkel ter-
mészetesen nem került össze. Azok ugy nöttek
fel, mint a barmok a mezön, mert a tanitójuk,
aki mindig ivott, az iskolaidö alatt a kocsmák-
ban kóborgott.

A pajtásai közül kivált Merckel Félix, a
falubeli vendéglös fia, egy féktelen természetü
fiu, aki már tizéves korában csizmákban járha-
tott és czélba lövöldözhetett — a aki erös ök-
leivel az egész iskola fölött uralkodott. Még
Boleszlav, a ki két évvel fiatalabb volt nálánál,
se tudott kibontakozni a hatalmas legény be-
folyása alól, a mennyire az a. tisztelet, a mely-
lyel iránta, mint uri gyerek iránt mindannyian
voltak — még Felix is — megengedte. A csön-
des természetü Boleszlávnak erösen imponált
ennek a kemény fiunak az eröszakos, gögös
világbaélése.

Felix volt az ö mestere mindazokban a
mesterkedésekben, a melyekre a gyerekbecs-
vágy olyan sokat ad. Ö tanitotta úszásra,
evezésre, fészek fosztogatásra, tüzijátékra, ö
töle tanulta meg, hogy kell házi nyulakat löni,
söt még abba is beavatta, hogy kell a sze-
gény parasztoknak a kertjeit este vagy a

templomba járás idején megdézsmálni. S bárha
az a gyümölcs, a mit ö odahaza a kertben
szabadon szedhetett, ezerszerte édesebb és
izesebb volt, mint az a fás fanyar jó-
szág, a melyhez csak nyaktörö gimnasztikával
jutott, mégsem tudott ellentállni annak, hogy
ezeken a rablókirándulásokon részt ne vegyen.
Utólag természetesen elfogta a restelkedés
s rendesen nappal százszorosan visszaadta a
szegény embereknek azt, amit esténként lopott
tölük.

De azért mégse kerülhette el a sötét és
kaján pillantásokat, melyeket ez a szegény nép
feléje vetett, mert súlyosan nehezedett rá az
apja kegyetlen ökle . . .

Semmi sem volt természetesebb ennél a
gyülöletnél, melyet az apa vetett el s a mely
a fiu számára böséges aratást igért. . .

A többi pajtásnak az emléke, különösen
a lányoké, szétfoszlott emlékezetében, mint
a köd.

De egyé természetesen nem.
Ennek a képe, mint valami szelid csillag-

fény besugározta a lelkét, amelyet ugy befo-
gott a fájdalom, mint valami fekete szemfedö.
Az ö képe vezérelte a csatákon is s még akkor
se hagyta el, amikor nehéz sebeiben kinlódva,
úgy érezte, hogy lassan-lassan átvirrad a ha-
lálba. — Az utána való vágyakozásban olvadt
össze minden tehetetlen boldogság után való
sóvárgása. Mintha apjának gaztette a boldog-
ságához vezetö utat mindörökre szét nem rom-
bolta volna.

Maga se tudta, hogyan, mikép nött meg
szivében oly hatalmasra ez a szerelem,
hogy egyszer az egész világát besugározta a
fényével.

A tiszteletes ur szökefürtös leánykája,
a ki még a legkeskenyebb árkon se mert keresz-
tül ugorni, a ki mindég oly rettenetesen tisztára
volt mosakodva s aki a buojsdi játéknál a
világért sem hagyta a szoknyája ránczait meg-
fogni, mert attól félt, hogy kiszakadnak, gyerek-
korában voltaképen idegen volt neki. Néha,
a. mikor egyedül voltak és Helén bevezette
öt az ö baba szobájának rejtelmeibe, a hol még
az apró törölgetö-kendöknek is be volt
szegve a széle, s mindegyikre gondosan rá volt
himezve a neve betüje, ugy érezte, hogy a
szivök közeledni vágyott egymáshoz. De ilyen-
kor aztán nagy örömében nyers lett és szeles
s a leány szelid korholása csakhamar eszébe
juttatta, hogy túllépett a barátság korlátain.

Aztán szégyenkezve és boszankodva
odébb állott és távol maradt töle, amig egy-
két nap multán az ö szelid, nyájas mosolya
újra melléje nem hivta.

És ö nem is késlekedett, mert volt
valami tiszta fenség a leányban, amely ismét
odavonta büvkörébe.

Félix utálatosnak tartotta ezt a nagy ra-
gaszkodást.

Kényeskedö macskának mondta Helént s
boszantotta, amikor csak tudta. A lány pedig
értett hozzá, hogyan kell utánozhatatlan ajk-
bigygyesztéssel a nálánál fél fejjel magasabb
kamaszt lenézni, s csak akkor ment kisirt
szemmel panaszra az atyjához, mikor már
nagyon vastagon jöttek a tréfák.

Tizenkét esztendös korában Boleszlav el-
szakadt a szülö földjétöl, mert az anyja rokon-
sága, ó-porosz hivatalnok nemesek vállalták a
további nevelését.

Az apja örült, hogy megszabadult töle,
mert felesége halála óta olyan életet élt, amely
nem volt arravaló, hogy egypár okos kiváncsi
gyerekszem nézze. A székvárosba tett kirándu-
lásairól mindig hozott vad idegen asszony-
népeket a kastélyba, s nem egy hazulról való
nyilatkozó bimbó is áldozata lett féktelen vá-
gyainak. Nem szemérmeteskedett ugyan, nem. is
félt a nagy nyilvánosságtól, csak szerette a ké-
nyelmet. Elvégre is ösidöktöl szentesitett, uri jogát
gyakorolta, s ezen nem ütödött meg senki, —
hacsak az a fiu nem, aki nem egyszer volt ta-
nuja szerelmes rohamainak és könyben úszó
keserves panaszoknak.

Azután még sok más dolog történt a
kastélyban, ami nem az ö szeme elé való volt.

Éppen akkor volt, hogy nagy Napoleon a
leigázott és szétdarabolt lengyelséget felrázta
az agóniából. Az újra éledö holttesten gyanús
mozgások mutatkoztak, mindenfelé, ahol a len-

gyel nyelv sziszegett és ezek aztán keleti Po-
roszország tisztára német vidékeire is át plán-
tálódtak.

Egyszer-másszor titokzatos idegenek for-
dultak meg a schrandeni kastélyban, karcsú,
hajlékony alakok, éles, hosszú arczu emberek,
akik apró szekereken sietve hajtottak keresztül
a falun és éjben, ködben megint eltüntek. A posta
minduntalan oroszbélyeges sok pecsétes levele-
ket hozott, s az apának a dolgozó szobájába
néha heteken át nem eresztettek senkit. Ö
maga sötéten s hallgatagon járkált, mintha va-
lami tompa álomban lett volna, s a béresek
hátán a korbácsütések nyomai fehéredni kezdtek.

Nos hát ekkoriban történt, hogy Boleslav
a konigsbergi rokonokhoz került. A csendes
fejlödés és érés évei következtek ezután. A
néhai kanczellár özvegye lett a második anyja
s a város legelökelöbb házai megnyiltak elöttei

A szülöföld képe és alakjai lassanként
elhalaványodtak lelkében. Apjának ritka látoga-
tásai pedig mindinkább mutatták, hogy meny-
nyire eltávolodtak egymástól.

És megjött a szörnyü tél, a mikor a há-
boru borzalmai az ó-porosz tartományokat el-
pusztitották s a Visztula táján a gyözedelmet
Napoleon csapatainak kemény lépéseitöl rengett
az egész vidék. Königsbergnek minden háza,
tömve volt menekülökkel s az utczákon a tá-
bori tüzek körül tanyáztak a katonák.

A harczi lárma, a dobpergés és jajkiáltá-
sok között álmodta át Boleslav az elsö szere-
lem édes álmát.

Tizenhat éves lett s az ajkai fölött sokat
igérö bajuszka kezdett serkedezni. Azokat az
ódákat, amiket Horacius Chloéhoz és Lidiához
irt, betéve tudta s az se volt titok elötte, hogy
mit érzett a csak nemrég elhunyt Schiller az
ö Laurája iránt.

Januárban egy estén, amikor a gimnázi-
umból hazajövet a palota-téren áthaladt, ahol
egymásután vágtattak keresztül orosz és porosz
ordonáncztisztek, egyszerre csak két nagy kék
szem nézett reá. barátságosan. Érezte, hogy el-
pirul s amikor ismét feltekintett, a kék szempár
eltünt.

Másnap megismétlödött a dolog — s har-
madszor már megjött a bátorsága, kissé jobban
figyelt és észrevette, hogy a kék szemeknek
tartozéka is van; egy bájos szöke fejecske, csi-
nos, fitos orrocska és egy pár finoman metszett
halvány ajak, melyek igen kedvesen és bátori-
tólag mosolyognak reá. Az arcz a székes temp-
lom egy régi oltárképére emlékeztette, arra a
képre, amely szüz Máriát ábrázolta, egy fényes
liliomokkal és kurta szárú bazsarózsákkal,
ékes kertben. Még másra is emlékeztette; öt ez
az arczoska, de nem tudta hamarjában hogy
kire. És amint ezen tünödött volna, a halvány
arczocska egyszerre csak biborvörössé vált s a
leány halkan megszólitotta:

— Boleszlav — te vagy?
Persze, hogy most már tudta, ki áll elötte

s ujjongva felelte:
— Helén, Helén!
És ha a lány szemérmetesen nem ellen-

kezik, bizony a nyilt" utcza során a sok vihogó
vászoncseléd és lármás katona láttára bizo-
nyosan a keblére szoritotta volna.

Azután befordultak egy csendesebb mellék-
utczába, ahol a lány elbeszélte, hogy édes
apja az ellenség elöl elküldte öt ide s hogy
most egy nénikéjénél van, aki a pártában maradt
tiszteletes lányok intézetében lakik. Jelenleg
szorgalmasan tanul francziául meg zenét, hogy
nemsokára segithessen édesapjának a tanitás-
ban, mivel ugy sincs kilátása arra, hogy valaha
férjhez menjen.

Mindezeket csendes nyugodt hangon mondta
el, ami nagyon imponált Boleszlávnak s közben jói
megnézte a fiut, mire az ajkain elégedett mosoly
jelent meg. Boleszlav apjáról nem tudott egye-
bet mondani, minthogy nagyon boszusnak lát-
szott, amikor legutoljára találkozott vele, külöm-
ben is régóta nem kapott hirt hazulról, mert
ott a francziák vertek tanyát. Annyit azonban mé-
gis tud, hogy Mercket Félix, akivel nemrég talál-
kozott, itt a városban inas lett egy gabona-
kereskedésben s hogy ugy viselkedik, mint va-
lami nagy ur. Arinak pedig bizonyára nem lesz
jó vége, hogy már most inaskorában szivaro-
kat szi és török sálokat hord.

(Folytatása következik."
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Szinházi müsorok.

Szerda

Csütörtök

Henzefi Saintiiz ! Vár hinMz \ M. kir. Üftniiz \ Vif SZIRMZ ; Náp Szinház Magyar Szlaház

Constantin
abbé

Mama szeme

Pont Ricfuct Denis szo- j Bajazzok j y.
család relém ; Piros czipó |

i Kukla- Császár
kisasszony | ezredese

Péntek

Szombat

Tisztitó tüz ; —

Tiszlitó tü

Vasárnapd.u. \ SzonlivAr.óji
i álo;u

Est© : TisKliló lii/.
Sevillai

• !
nasz

Kisfaludy Szinház

Bohémek ! Valóni u&sz \ T i t o k

i y ; . ; c n i n i ; S Z ' Falu rossza j Hamielo
i I Mama szeme

lisz'uirak a |
borboly j Hugonolták i Couliüdf-t ur i zárdában. ! Titok

Jörszékipar és ^ ^
I;- 4f Sutorbörsajtolás

BUDAPEST,
IV., Károly-utcffa 2.

(Evang. iskola-épület.)

Állandó nagy készletek valódi
börszékek és karosszékekben
eddiginél sokkal olcsóbb ár-
ban. Vidékre is pontos ki-

szolgálás.

ujonuaji átalakitva és nagyoLbitva, (72)
Dr.ZIFFER E., gSsichsnbergi fürdöorvos vezetése alatt.

10. szánt.
Súviz sz(-tporlasztással kalön i'iilkúkben. Fenyöfü-belégzés ós pneu-

wnlilius kuiok. Meü, gége, garat, orrbetegekfiük, Xyiiva egész nnp.

m

4™

KÖZGAZDASÁGI HETILAP.
•nn •• ••• .1 M UH Ali UJVZTIÁK ÉnnZKEIXVK KÚZLONTi:. ommmmmm

váiiysiEi!. ••;. uii: 11 li.-ub/ö h-pui) l-cssi-k ki mi. ivt idarest , Kcainitscr-Ktoza. 15.
cetösi ; i r : iclijviv 4 ioriilt. Folelös szc-i-kfissiö: Fószerk'jszlö:
I éi"rc . . . 3 „ SZABÓ FESEKCZ HEHÉfiVi GOTRARB SÜKÜOR

Ki:iiii!>liivAlri]: Iindii))c5t, Akailéniia-titcza 4. szám. Col)

ELSÖ BIZTOSiTfl INTÉZET KATONAI SZOLGÁLAT ESETÉRE
O cs. és kir. fens&gs József föherozeg- védnöksége alatt.

Bi2stositás£ töke : 27

ségének f'odczése
fo&cFöivyös&Esb ellátása katonai szolgálat költ-

illeivu it. nagykorúság idejére. Bövebb iclvilágositással
ssiivosfu szolgál az

J KWL€2.£i.p€*:St5 W . ]f[eX>.9 X. sz.

melv szániüs kilüaielésben részesült, legutóbb a kiállitási érmet

kapta, megrendelhetö a iorrás kezelöségaél, posta Hont-Száató. g|

pekestz 25 pselss&zk P3Q literes 4- ft*t — kr*

1 ••'„ 25 „ a'7O „ 3 „ 5Q „

1 ,, 5Q ,, O'7O » 6 „ SO „

Ujr-a töltésnél, ha a palaczkok héraientve vissza küldetnek,

töltés öt lirajcaár; az ide-oda fuvarozás költségeivel együtt

éiii®3nstso3B

kiváló minöségü

Továbbá minden egyébb nemü szönyegol;, fuiószouyGgek, cocos fú lók. cocos lábtörlök.* clivántakarók és anprora
bürök, uervszintén

úgymint; sálon-, uii-. ebédlö- és hálú-szübáknaklegujabb styl szerinl: ágy-. aiszUi!-. ilanell-, kocsi- és utazó-takarók
minden minöségben. Mindennemü függöuyöl; Os poj-liérek.

Minden ugy a legelegánsabb, valamint a legegyszerübb kivitelben, legolcsóbb árak mellett

magyar kir. udvari szállitó
JF iák raktár: .

Kossuth Lajos-utcza és Djvilag-uicza sarok
2*atotájában.

Föraktár:
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Asszony az asszony.
Egy budapesttel szomszédos városka plébánosa

beszéli a következö esetet: Múlt október hó vége
felé egy haldokló uri asszonyhoz hittak, ki hires volt
izléses toiletljeiröl. A lelkész látván, hogy a sulyo3
betegnek csak legfeljebb perczei vaunak még, élö-
késziteni iparkodott öt a nagy „átmenetre" leányom
— monda — nincsen valami; vágya, valami mon-
dani valója? A beteg összeszedni látszott gondola-
tait egy perczig: Ah istenem — szólt aztáu elhaló
hangon s bágyadt tekintetében me.trcpillanfc némi
{•j;iy — mriv'fi semmi vágyain Iöl5bó, 'de — nieg-
vruiom — atyám pzerfturni ir.i'-g egyszer látni Bu-
dapestet s olt a Horcz H>'xsó' kirakatában (Bécsi-
uicza 6. szám; a legújabb kelméket. És a tisztelt
betegnek PZ a forró vásya legalább részben tel-
jf.-sedhHeit volna, ha posta fordultáig él, mert
liercz t'rs'iü t/jvesen és bérmentve küld mintá-
kat vidékre ivduv választékú kelméiböl.

Zsebóráim
ismeretesek 128

jóságukról és olcsóságukról,
fioiiiin ve ni. óra dupla
fedéllel irt 5.— An-
ker rcm. nikkel 1 fii
PO kr. Valódi estist
rom. 4 irt 2". kr.

iv nöi r«m. 12Cr}.
\£\it>i anker rem.
innia fed.-lld 1". Pú-
in fit T. ••- Aczól

•fin. fri. U.3O. Minden
•>rii«'il :: i'vi jótállást

:\;iiiiUVI!! Ur . )" i"r r t
! ••! Ur. Ulipl i : f. 'iiiill

l<intv.uK 1 fit "u k r . T i ' nnor a r ü n v

iryür i ik ;i <•-• <>s l;ir. i'i-i;ijel.:'"i i i i -
v : : ! a l pi".-- '-tiövi-l t-lK'iivn. 1. i r t
•j<t k r . Vr .U ' i j l i i . : r ; r ; - - i r u ' i i y

Ii'agv iirje-rvz-jlsfi .'j'.'O ;si>iáv;.l i:;-
pyrá (••> iivi-jucritvo k ::id

F i s c h e r A l f r é d
Wien, I„ Aaic-g'ásss 12.

KÖZPONTI ANTIQUARIUM ÉS K Ö N Y V K E R E S K E D É S - T Ö L

Budapest, IV.t Mvzcum-Iiörut 13.

Kérek "

és hérmentw®
legújabb

Jwriy vár jegyzéket
Karácsonyi ajándékok, diszmüvek, ifjúsági iratok, képes-

könyvek, regények, tudományos munkák 10.000 különféle mü

Holv: Név:

Sziveskedjen kivágni és lüv^lezüiapra ragasztva beküldeni. 0. H.

KAPPLER KRISTÓF és Társa
CoifTeur. — Parfumcur. (Sybtcm Lespes Paris.)

V. kerület, Erzsébet-tér 16. szám, (T>cutsch-félc jtalola).

.cc!.; oiil.iiiöl tüilOni I > i C/O"- v m i i '
1?ir.y;ink a inoiicrn hyt'k&nia • » '
^ioriiü, I'wrii..) Boitnu--7i 1 iie IJU t 11
Aineiikiü mcin'iirdó it 1 o i húz- Cs h^rts
Rsctdas árak. ••)

fodrász-

\ k H '

^ ^ i l l l ! fi

Pb a mngas rvmességot, ho
h i ndi-ive, ^.irsnes liinár j
KiHan eipi és n&i tepniek.

i <-t pedi'".irc>
P Kristóf és társs.

R i i i á r a i i i n s ' o s - s r i g e l j rsi. Uh'* c ráötgazf ja - i i icág irodájában 1897. évi november lió
•'10 án (lúiiMÖU lü órakor njár.laii tárgyalás i'og tartatni, az alább men-nevcxelt erdögondnokságokbaii az
1SI)S. évtöl kezdölog öt egyniáiuii.n kövelkezö év alatt kihasználás alá jüvö és a m. kir. kincstár által
saját köllsögén termelt cs a kis lonkai. nagy bocskói, illetve JuisLyahúzai és tét-söi kincstári rakodókni
szinién a ni. kir. kincstár költségén és általa lelutajozott luuz éj. jpgci.vefcnyö szál rjiiliüfának és apró
anyjuknak eladása iránt.

!. a m.-szigeii erelöigazgaióság kerületében:
1. a bogdáni és fehértiszai erdügondnoksiágold'an évenként megközelitöleg mintegy 80.000 ma a

szigethamarai gözfürész használatával;
2. a mszöháii és feketetiszai epdSgondfiokságokbaat évenJiént ^egküzciitülcg siint-

egy 48.000 m3 a »-^ia3'git^^ie\5S6**6iJförégz használatával; ' •;--^--»> '̂>^4-»

3. a rahói, fehérjjataki és kevelei erdögondnokságekban évenként meguüzelitüieg
mintegy 27.000 m3 a kincstár által újból ielépitendö leégett „Garda'vy" nevü gözfiü-ész használatával:

pH 4. a v a s é r s erdögondnokBágfoan évenként" niegközclitöleg ininlegy 42.000 m3 szál ét rün
i ^ k5fa fürész használata nélkül; .és végül ; "

ip El. a bustyaházai m. kir. erdöhivatal kerüietében:
i||I 5. a busziovai é s német-makrai e rno i scndnokságokasn és a szinevér-polyana
\&$ erdögonclnokságoknak a Talabor vizére hajló erdeiben evenként megközelitöleg mintegy 55.000 ni3 száli
!*>|I3 és rünküia a bustyaházai gözfürész használatával.
km Az ajánlaiük a fennebb részletezett öt iavételi üzk-t, illrivc o;oport mindenikére külön külön lton.
i | l | dök, meri. egy vállalkozónak csak egy csoport.faanyaga'fog eladatni.
!||i A szóban levö faanyagok idLermeiésére és a nevezett kincstári rakodókra volo leiutajozácára-
* ^ sioljáló vizépitményeket a szerzödés tartama alatt a in. kir. kincstár tartja fenn.
{Ipj Kiköttetik, hogy vállalkozó az évenként átadott száll és rönköfának 30-V'o át küicles h.-s."!: a. bérbe-
^ vett kincstári gözfiirészen fürészárura feldolgozni, továbbá hogy az ilt kitüntetett csoportokba' tartozó
tusi faanyagok vevöivel az általuk megyett és illetve- fürészárura feldolgozott faanyagok ertékosiiéso s az

alJ-:almazandó munkások bére telantétében kartellt nem köthet, és végül hogy az általa alkalmazott r.iun
kasok érdekeinek biztositása czéljáhól köteles Icend a földmiveiésügyi m. kir. miniszter ur által a kii-
földi munkások alkalmazhatásai az alvállalkozók által foglalkoztatott munkásokkal szembea tartozó fele
lössége és a munkabéreknek mindenkor teljes összegében való kifizetése iránt a legutóbb kiadott ália"
lános rendelkezéseket pontosan betartani.

Az ajánlat csak irásbeli lehet, utó- avagy olyan ajánlatok, melyeidjen a megállapitott szoriödési.
eltétclektöl eltérö kikötések foglaltatnak, figyelembe nem vétetnek.

Az irásbeli ajánlatokban kiteendö, hogy ajánlattevö a tárgyalás alapját kf-pezö általános árverési,
valamint az ezekhez füzött szerzödési feltételeket ismeri és magát azoknak feltétlenül aláveti. A miniszter1

eniartja magának a jogot, hogy tekintet nélkül az ajánlott" árra, saját belátása szerint határozhasson,
s esetleg az összes ajánlatokat is visszavethesse.

Az árverési általános cs szerzödési feltételük a földmivelósünyi m. £ir. minisztórimn erdészeti
föosztályában, a m.-szigeti m. kir. ergöigazgatöságnál és a hnstyaházai m. kir. erdöMvataluál a hiva-
talos órákban barmikor megtekinthetök. Ugyanakkor az ajánlatok helyes szerkesztése, a kikiáltási árak
és a bánatpénz letételére nézve felvilágositás adatik.

Budapesten, 1897. évi október hö 16 án.

S feUéioIBk

:sii*,7t>t- tábovilátcsö, léssulyjréro,
rst /,anaatv ir-fci ykepezögrép f*;i3a«reive és magyar
ilvtoit u* Mitasur.1, vilfaiaos cúrirönyüS-távöeszélo és
M.iáUiU^riLo, VI^IA-IIOE, i'illágfit.i.si Jjei'endezáseit.

nssiszeKick. Ár jegyzök ingyan.

á'~

réssletüzetésre
áron kapEiaiök,

Budapest, V!., Teréz-körut 8.

Gs. és kir.

sszir. niagy.
és liefga

kir. szalad.

Kitünt. Erüs3cJ 1S93. arany érem
és dissokmánynycl.

KELETi-féle cs. és kir.

orvosi tel-int'jlyek véleménye szerint
o le'jtuUctctesebb n/rn nemben; nem
esteseik, nem pyrrkorol kellemet-
len nyoni&st i-s oltávciiija czálszerü
izcrkczelL-"'':! ff>3\-a tiz eddigi sérv-

!;>"ifök Iiiányait.
Jva: ejjyuWnin ö frtt

kitolj.:IJ I'J fri.
Ov.trambi.-.i ki's'.a'in.-i: czonlavül mü-
Jábak. mt.ki;-.ok, mülcpis iüzok, egve-
ncstartók. jani- és iiyiijtópópek, guuuni
pOrcsérisaris-nyill;, valódi franczia
inijniniknJ'"ri.;'/̂ s-é<r<:-h eredeti cso-
mrgoláshiin stb. I^iog/cndelék

fosán eszközöl:

kCiszcrisz vs orvos aelrivsi miisse-
rtez BVDAPEBTEX.

'ITöüzIet: IT., Koroneherccg-u, I7.
Gyár: IT'., Iiostily-utcsa 15. ss.
ATagy kércv ári"«-i-.:<;k ingyen, zavt

boi-i'ckban. (99)

| > PöWmivelésügyi m. kir. minisztérium.

lindenki
a k i j ó m i n ö s é g ü é s j ó l k é s z i t e t t
t é l i k a b á t o t v a g y ö l t ö n y t l e g o l
i - so l )b s r a b e t i á r o n i s p e d i g e g y
i ö 1 i kfi b á t r i t 13 i r t t ó l , e g y . ö l t ö n y t
32 fr t t ú l f c l j e b b v e n n i a k á r , k é r j ü k
l á t o g a s s a m e g a z n r i - é s f i u r u h a
s z a k n i i V b a n l e g n a g y o b b ü z l e t e t

a z - A n g o l s z a b ó h o z "
K o h n H e i l m a n n é s F i a i ,

Káro!y-fc6rut I2. (")

LASZKY
Belógsési-iniézete;

mell-, gége-, torok- és orrbetegeknek, asthmatikusoknak,
Hcmlel ll—l-lj és S—i-iff. (I4ft)

BUDAPEST, VH., Erzsébet-körut 6,

gummi- és asbesi-áruk,
szijak, tömitések, emelö-

gépek, olajak stb/

BUDAPEST, VI., Tfiréz-körut 29.
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A sulvre . . . . .
% Egy régi jó öreg korrektor, aH nem tu-

dott semmiféle idegen nyelvet, s igy a francziát
sem, sokszor szorgalmasan böngészte a franczia
Japokat, noha egy betüt sem értett belöle. Egyszer
aztán odaszól a regényforditóhoz, mondván :

— Béla bácsi, de sok regénvt Irhatott ez az
A stuvre. Minden franczia lap töie közöl regényt.

Nagy hahota közben magyarázták meg neki,
hogy az a suivre nem regényiró hanem annyit
tesz : hogy folytatása következik.

Körülbelöl igy járt egy barátságos angol, aM
Budapesten jártában igy kiáltott fel:"

— Dúsgazdag kereskedö lehet ez a Linhart
Vilmos, alig van utcza, hogy ne lenne vagy egy vá-
szon, vagy egy czipökereskedése meg bankháza.

A derék angolnak aztán megmagyarázták,
hogy Linhart Vilmos neve a czégtáblákón annyit
jelent, hogy ö festi azokat, lévén ö a legkereset-
tebb festö egész Budapesten.

polzer C. és arsa
cs. és kir. udvari szalutok.

Budapest, Gizella-tér 5.
a Haas-paiota átellenében.

Ajánlja

tüzbiztos és betöpésmentes'

pénzszekrényeit,
pánczélbetéteit,pánczélszekrényeit#
pánczéltressorjah a legújabb szisz-
téma szerriit, valamint ékszerállvá-
nyokat berendezéssel, kazettákat, má-
solópréseket a legjutányosabb árakon.

Árjegyzékek ingyen.

A m. kir. államvasutailöl eredö
teljesen használható jó karhaa

ievö

tizetos-mérlegek
sulyokkal együtt, minden nagy-

tágban,, ugysziuta

vaaoon hidmérlegek,
t-jvábbá

távirdal sodrony
bt kerit •'•si cz&lúkr*. valamint liasz-

nait (69)

„Wernöl" fegyverek
fd'jtte eksó áron kaphatók

vas- és fémaagyksreskedönél,

Budapesten, Mozsár-utcza 9.

65. kiadás

az ÖNSEGÉLY
gr.korlati tanár.-ad'i mindazok
s;órcára. kil. ifiukoii ballépések
következtében u ideg és nemi szer-

vek betegségeiben = zen vednek.
Olvassa e! müi'iiiJii, ki szcinora
k'ivotkc/nióuvckbeiiVi. m. szoron-
?;isban aa itk-i^k f'idultiágaban
cs feuiés/lési zavarokban szenved;

•iiizdaztarialmu tanitásának
ivint-: Gzr-k kf'.tzönJietik teljes
}r;ó?j-i:!ááukat. Aia 1 fr». Kapható
Ruzitska irBinkönvkereAcdésében
B'j'.spest, Müznutn-körui 3. iz. i'^i

ts szabadalomhüajdonosak ut
mutatója a 1*

(az uj si'.abfiddlmi iörvényiiycl.)
Ava cüsEkOf'i-ben 1 irt 10 ' kr.
Kiadja : BE3G-L SATTDOE,
hites szabad, ügwivö, szaba-
dalmi mérnuk irudájn, Budapest.
Vil.. Erisobet-k"irut ?., m?!y uj
találmányok :-zabüdalruP.?taiáüát
t i cj-tckfisitcsct is elvállalja
i:xiijdcn állami n. Ugyanitt kap-
ható n hivataJc-o szabad, kataló-
gus 1891—1804. évfolyama kötft-
{"nldnt 1 irtért. " (37

jelent Bieg
az 1898. évi

(második évfolyam.)
szerkeszti: Hoffmann Miháy Miksa az -Adóügyi Szaldap" szerkesztöje.

Az adúü^i Zsebnaptár, amely diszes vászoRkötésben (Xoies alakban) 400 oldal
terjedelemben, naptárral, hatúridöjegyzékkel cs betüsoros utmuiuiúval ellátva jelent
meg, az összes xdó- és illetéktörvényeket és rendeleteket dióhéjban foglalva
ismerteti és magyarázatokkal látja el, amiért is ezen csinos zsebkönyv valóságos
kincses túrát képezendi minden pénzügyi és közigazgatási tisztviselönek, közjegy-
zönek, ügyvédnek és minden adóii/.etüue!;. Bolii úrd 1 fvt 00 kr.
Kaplmtó: Az „Adóügyi Szaklap4' Idadöhivatalúhun.Budapest, Andrássy-ut 6.

Ugyanott rendelhetö meg:
1. Az „Illeték Eg\~enérték Ismertetése" javadalmak, alapitványok, egyházi

CP viláei községe!., egyesülötök stb. részére. Xépifis kiadás. Ivin: Ilóka József m.
kir. pénzügyigazgató helyettes. Bolti ára UO krsjezúr.

L\ Az uj mübortörvény (a, kereskedelemügyi .m. kir. miniszternek 587Ö01897
számú rendelete, illetve végrehajtási utasitása,. Ára magyar kiadásban (38 oldal
terjedelmü füzet) 70 kr.

3. Fogyasztási-. Ital- és It&lniérési Adók Bendszeres Ismertetése. Ara,
2 frt. Irták: Osváth Imre kiv. türv. biró és] Hoffma,nn Mihály Miksa, szerkesztö.

4. Pénzügyminiszteri Rendeletek és Döntvények gyüjteménye. Ára 2 frt.
Szerkeszti: Hofi'raann Mihály Miksa.

ö. A szeszalkohol, hordóünnérei, szölöczefre, borital cs szeszitahnérési adó-
átszámitás táblázati könyv ára 1 frt 50 la\ Szerkesztette: Hoffniann Mihály Jliksa,.

0. Mennyi szeszt és mennyi vizet kell felhasználnunk a különféle fok tartalmú
pálinka késziléséhez. E táblázati füzet ára, 50 kr.

7. Az Adóügyi Szaklap, Budapest, Andrássy-ut G. sz., melynek elöfizetési
árai 1 évre fi frt. fél évre 3 irt öO ki\} negyedévre 2 frt, az elöfizetöinknek minden
a.dú- és illeték-ügyben a legalaposabb és legmegbizhatóbb felvilágositásokat és
útbaigazitásokat adja teljesen ingyen. Kivánatra levélilog. (11 < lf

A Dr. BUDAMéle

Kola* pastilla,
egy hizton ható háziszer.

90 fniffrain, idegességnél. IdegerösUö. A szervezet na^yoii)
energiára, nagyobb munka elviselésére képesiö.

1 doboz ára 1 forint
Kapható Budapesten a Városi gyógyszertárban,

Városhfe-tér.

Föfájás,

MAGYAR IPAR.

PFÁBN KAROLY ÉS TÁRSAI,
tükör-, kép-, disz-keret,

aranyozott áruk és aranyléoz gyára.

Sus választék képekben és tükrökben is.
Raktár: Budapest, VIL, Károly-körut 9. (103)

Schimda V. József
(12) cs. és kfr. udvari

hangszergyáros, zenemükiadó,
a pedálczimbalom

és az újonnan javitott tárogató feltalálója.

guhpest, Jitagyar-ukza IS. sz.
A Magyar kir. Opera, Nemzeti Szinház, Nép-
szinház, Vigszinház, MagyarSzinház szállitója.

Háztartáshoz
kocka v. diószén

ó'onizárjit zsúkukban, nettó 50 kgm. széntartalommal |*S S5
költségmentesen házhoz szállitva lehordással . . 8 3 kr. |Jj|, -«=

Xyilt fuvarokban, köllsécrracntcsen házhoz szállitva, lehor- î «s E

dással . ' . . 7 . . . . . 7 8 kr. | g ̂
Buda bármely kerületébe szállitva 5O kgmkint 1 krrai drágább. Elsörendü buda-

pesti légszeszgyári pirszén (coaks) a légszeszgyár eredeti árai mellett.

köszénbányáik.
Központi iroda: IT., Mérleg-nicza 3 . sz.

IV., Ferencziek-bazara.
_ , r, , . r . I VI., Teréz-lcörüt 6. szám.
F10K meyren t l e l eS l | vi., Nyugati p. u., szén-udtar, Podmaniczky-utcza.

i r o d á k * l^in., Józsci-kömt M. szám.
' ( IX., Vámház-körut központi vásárcsarnok, föbejá-

ratnál balra.

Telefon utján történö megrendeléseknél kérjQk czógBnkre, valamint
a telefonszámra, 637. sz., ügyelni. U'i

XIII. évfolyam. évfolyam. a 7

Szerkeszti és kiadja: IHÁSZ GYÖRGY.

Megjelenik minden hónap 5-ikén és 20-ikán. Elöfizetési ára: Félévre 3 frt. Negyedévre 1 frt 50 kr.

A „Vendéglösök Lapja" nólkülözliellen tanáesadója a vendéglösöknek, szállodásoknak, kávésoknak, borkereskedöknek, regálebérlöknek, korcs-
marosoknak, és plnczéreknek. — Eddigelé több ezer vendéglöben van elterjedve országszerte, tehát a legnagyobb sikert igérö orgánum hirdetésekre.

A „Vondégfösök Lapja" ebben az esztendöben mozgalmat inditotl a regálé eltörlése, az italmérési adó leszállitására stb. <1 3 1>

Mutatványszámok kivánatra ingyen küldetnek.

. A „Vendéglösök Lapja" .«S8S5SE, Budapest, VIL, Akáczfa-utcza 3. s z . .
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butorgy

székeket
és

00" &égi nádszékek áialakittataak. "n

Kitüntetések: Budapest 1896.,
Betrlin 1893., Czernovivs
1886* stb. Arany
érem, érdem
kereszt-

rézágyak
mosdók

tükrök, ango! függönytariók (carnis
k kivánatra

;I magyar háziasszonyok egyetlen, kitünö és minden rendos házLiriá. hd
nélkülözhetetlen közlönye, mely uj_évkor már a IV. cvfolvamaha. l^y.

Szerkeszti:
a legkiválóbb szakirók és aáSMzsglegtapaeztaliabb £azdiii.sz"ir\ainal; szi-

ves .közremüködése melleit.

A Hástetás fofeb rovatai:
Aszalás. — Aquarium. — Aratás. — Baromfi-udvar. — Befozci. — Bevá-
sárlás. — Családi rovatok. — Cselédeink. — Diszkért. — Divat..— Disznó-
ölés. — Ebédlö..— Egészség. — Egyleti élet. — Ékszerek. — Éldskamrn.
— Étlapok. — Ételek. (Levesek, levesbevalók, elöételek, fözelékek, tésüások,
mártások, halak, sültek, sütemények^ torták, krémek, fagylaltok..) gefT É<=?en=
keni exGPttéi Setoia re<$££$^ "®B — Foltozás. — Fürduszoba. —
Fütés és világitás. — Gondolatod. ~r- Gyermeks^oba. — Gyuniölbsös. —
Halászat. — Hálószoba. — Hasznos tudnivalók. — Házi ipar ös müvészet.
— Házi szerek. — Házi vegytan. — Háztartás. — Rumoi. — Húsvét. —
L-ány-czi.kkek. — iróasztal. — Irodalom. — Italok. — Jótékonyság. —: Ka-
rácsonv' — Kártékony állatok. — Kedvénczeink/—Kenyérsütés. — Képzö-
müvészet. — Kertészét. — Kézimunka. — Konyita. — Konyhakert. —
Konyhanyelvészet. — Lábbeli. — Lakás. - - Lakomák. — Lovaink. —
Maradékok felhasználása. — Méhes. — Mezögazdaság. — ilosüü ös vasalás.
— -Nevelésügy. — A nök joga és munkaköre. — Kökröl a nöknek. — Nép-
szokások. — Pecséttisztitás,.;-^- Piiicze, — Rejtvények. — Sclvemtenvesztés.
•— Sertéseink. — Sport. —^Szabás és varrás. —Szappanfözés. — Szarvas-'
marhák. — Szépirodalom. A- Szépség ápolása. — Szinészet. — Szobakev-
észet. — Szölömüvelés. — iárs^sélet. — Tejgazdaság. — Vidéki külöule-

gessjáget." — Zene.
A Háztartás szépirodalmi részében érdekes regenyfolytatásokat

és elbeszéléseket közöl.
A Háztartás 16 oldalon, elegáns rózsaszinboritékban minden hó

1-én, 10-én és 2O.án jelenik meg.
A Háztartás apró hirdetéseit 9&~ minden e8öf izetö ingyen^ss

vehet i igénybe. " (37)

A HÁZTARTÁS elöfizetési ára:
Egész évre 6 frt. Félévre 3 frt. Negyedévre 1 frt 50 kr.

A HÁZTARTÁS kiadóhivatala:
Budapest, VIII., József-utcssa 45.
g g T Mutatószámokkal szivesen szolgál a ktsdöhivatal! ~SB$

" ' A H á z t a r t á s diszes és tartalmas
karácsonyi albumét a deczembarben belépö uj elörisetök is tr.agkapják.

3.
a—frt o. é.Részvénytöke

Befizetve. .
Tartalékalap.

bszámifo! Id)!- és beiföldi váltókat és kisorsol értékpapirokat.
Kölcsönöket ad értékpapirokra.

Vesz cs clnd érlékpapirokat, arany és ezüst pénzneme-
ket, idegen bankjegyeket. — Átvesz pénzbetéteket folyó- és
diek-számlára, pénztárjegyek és takarékbetéti könyvecs-
kékre. Leiéi- és megörzés végeit átvesz értékeket és
okmányokat. Hitelleveleket kiállit a bel- és küiiold min-

den fontosabb piaczára.

Tözsdei megbizásokat a budapesti és külföldi tözsdékre jutányosán teijesit,
IGAZGATÓSÁG :

ereiitmárloui RAjJÓ KÁLMÁN,
elnök, « . iá kir. kaai., v. b. t. t.

ADLER LAJOS,
Adlcr Lajcs és fia ezég iöuöko.

BAER MIKSA.
von Erlanger & Sülinc ezégben.

GERHARDT GUSZTÁV,
vasuü igazgató.

HÜTTLTIVADAR,
Hiitll Tivadar caejr itinöko.

lüvat-FALK ZSIGMOND,
alelnök, kir. tanácsos.

LANDAU HUGO,
J:u-ob Landau ezegfoa., kercsk. tan.

LEDERMANNVIUIOS,
titkos keresk. tanácsos.

MÜLLER VILMOS,
kercsk. tanácsos.

SONNRNBERG IMRE,
-inöko. Fischer és öonncnlierb' ezeg fönöke.

NEMÉNYI MIKSA,

ügy\-ezeto igazg.

FELÜGYELÖ-BIZOTTSÁG:
BUSBACH PÉTER, .... Dr, PALÜGYAI MÓR,

elnök, oraz. kipvibelö. nagybirtokos.

Dr.FENYVESSYFERECZ, POLLACSEK.MIHÁLY,
OXIZ. kipvisclö. mérnök, nagyvállalkozó.

KUND ENDRE, Dr. SIMON JÓZSEF,
iuazáazö. IÚI: tanácsos. (107)

Scllngeni aczéláruk egyetlen szétküldés! fiáza Aosztrla-Magyarország részére.

OsehorszáQ

MindegyiK
kés szavatolási

Az (JraZiij-uc , u.ajuit,ii clüriiotiijeuek küldjön próbára licrnicnlescn 1 db ezttslaczél borotvát, 1
iri-ts öiJmut, 10 iTim. tscics pougcvel, finoman, homoman élositvo s luindcn szakállhoz asonnaUi
használatra elkés/itve: azonban kötelezem magamat, hocy vasy <'i borotvátj vagy az értö járó 1 frt |
35 kit 1" nap alatt vi^siakttldSni. (E czélból lcvélbélyejck ia eliüzatlUtuak. j

Hely és kelet Olvasható névaláirás.

További sziliünk Mriüontve, utánvéttel: I.!>-serélés jnesjongcdvr, vagv kivánatra a fizetett pénr vissznadalik!
„Tfliimpil" Mzttniágl borotva, védö készülékkel; velu a wegsebzés k<hclcllcn: felülmúlhatatlan; 1 drl)

Ü frt i»S !;r.
Teijes boretváld-lfiszillik: 14. sz. fudulcs dobozb.'m: egy dara]) iizüslaczi-l borotva, 22, szúmil, 1 egyaicrUf

borotvnfenu szij, 1 doboz ienö-ariynj;, egy ijorolvViló-csiisze úlauyuzva, 1 cciut, 1 dobos illatos I
siHppaupor, Az egész 4.20,

itelü, rendkivül cl.'gúns böVbevonalu els'l: tartalma 1 Jrli lci,iinoniiü)b, hoiuonian öia-
IIVII, 1 db. kettös fenöszij cnztilcüavaiTU), 1 th-b 11. sz. tnlcza. tüanyozvn, 1 drl> ecsut. I

l doboz ffuBaiiyag ós 1 dobuz illatos azappanpor. Az egész 7 irt.' j

15 sz, fcznlid kivi
zcltirf. tv:, boru

Finom etni celluloidból arany-nyomással.
Régi borotvák köszörülése és meghúzása darabonként 50 kr. (10

legújabb árjegyzék, körfilbelfii 400 ábrával ingyen és bermentve.
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Világszerte a legjobbnak és legczélszerübbnek elismert

fövárosban vagy az ország bármely részébe bérmentve küldünk

vételkötelezettség nélkül

és a rsndkivüll egyszerü kezelés begyakorlására saját költségün-
kön kiüljük ki

Használatban:
a legtöbb minisztériumban, állami hivatalban, pénzintézeteknél,
gyárosoknál, ügyvédeknél, közjegyzöknél, megyéknél, váro-
soknál, stb. stb. mindenütt bámulatot és elismerést keltve
kitünö szerkezetével és páratlanul nagyszerü müködésévé!.

yélkütözhetetlen minöen jél szervezett hivatalban és irodában.

Prospektus ingyen és bérmentve.

n eredeti Remingfon irógépek és

2.

Központi irodái és váltóüzlete:

Zálogház fiókok:

Fiók: XY.
Ilf. fe:ei?ület3 2£á>i?ol3r-ls:ö]? ît 13

TZJ1, ]k:ej?ülei»9 JECix»á<ly»utezai 57.
VIII. kei?iiiet9 cJösset-feÖJ^Tut 2. s z á m .

IV. k e r ü l e t , 2<silbá>i?os-uto2:a. föpostával

Befizetett részvénytöke: II}BO(9O«@I5O korona.
Elfogad betéteket takaréklDeléli könyvecskék cs pénztárjegyek ellenében 4°/o-08 kamatozással , valamint folyó számlában (chek-

számlán). — (A 10°/o-os betétkamatadót az intézet iizeti.)

Leszámitol értékpapipokx>a*elölegeket

Üzleti órák: d. e. V3ö—l/2i-1g Üzleti órák: d. u. 3—V25-ig

megbizásból teljesiti

kpapirok v
legelönyösebb felte telek mellett

mindenfél vételét eladását

Nyomatott az „ORSZÁGOS HIRLAP" betüivel Budapest, VIII., József-ko'rut 65. szán?


